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При доволно јак прием на соодветен сигнал, радио апаратот 
за градилиште автоматски се префрла на стерео прием. На 
екранот се појавува приказот за стерео прием c.
За зачувување на подесената станица притиснете на 
едно од копчињата за зачувување на програмата 6 3 с. 
Штом на приказот се појават e „PR“ како и бројот на 
избраното копче за зачувување на програмата, станицата 
е зачувана.
Можете да зачувате 5 UKW-станици и 5 MW-станици. 
Внимавајте, веќе зафатеното место за зачувување ќе се 
замени со ново поставената радио станица доколку 
одново изберете.
За репродукција на зачуваната станица притиснете 
кратко на соодветното копче за зачувување на програмата 
6. На приказот e неколку секунди се појавуваат „PR“ како 
и бројот на зачуваната програма.

Приклучување на надворешни аудио извори
Покрај вграденото радио може да се репродуцираат 
различни надворешни аудио извори.
Извадете го заштитното капаче на „AUX IN“-отворот 16. 
Ставете го аголниот 3,5-mm-приклучок на AUX-кабелот 17 
во отворот (погледни ја сликата на графичката страница). 
Приклучете го другиот приклучок на AUX-кабелот на 
соодветен аудио извор.
За репродукција на приклучениот аудио извор, 
притискајте на копчето за избор на аудио извор „Source“ 
11, додека на приказот f на екранот не се појави „AUX“.
Заради заштита од нечистотии повторно ставете го 
заштитното капаче на „AUX IN“-отворот 16, откако ќе го 
извадите приклучокот на AUX-кабелот.

Приказ на време
Радио апаратот за градилиште располага со приказ на 
времето со одделно напојување со енергија. Доколку во 
преградата се ставени резервни батерии со доволен 
капацитет (види „Ставање/менување на батериите за 
резервно напојување“, страна 123), времето може да се 
зачува, дури и доколку радио апаратот за градилиште е 
исклучен од напојувањето со енергија преку мрежен 
приклучок или батерија.

Подесување на времето на часовникот
– За да го подесите времето на часовникот притискајте на 

копчето за подесување на времето  10, додека бројот 
на часови не започне да трепка на приказот e.

– Притискајте на копчето за пребарување нанапред  9 
одн. копчето за пребарување наназад  8, додека не 
се прикаже точниот број на часови.

– Одново притиснете на копчето  10, така што бројот на 
минути ќе почне да трепка на приказот e.

– Притискајте на копчето за пребарување нанапред  9 
одн. копчето за пребарување наназад  8, додека не 
се прикаже точниот број на минути.

– Притиснете на копчето  10 по трет пат, за да го 
зачувате времето на часовникот.

Совети при работењето
Напомени за оптимално користење на батериите
Заштитете ја батеријата од влага и вода.
Складирајте ја батеријата во граници на температура од 
–20 °C до 50 °C. не ја оставајте батеријата на пр. во 
автомобилот летно време.
Новата батерија или батеријата што не е употребувана 
подолго време, полната јачина ја достигнува по околу 5 
циклуси на полнење и празнење.
Скратеното време на работа по полнењето покажува, дека 
батеријата е потрошена и мора да се замени.
Внимавајте на напомените за отстранување.

Дефект – Причини и помош
Причина Помош
Радио апаратот за градилиште не функционира
Нема напојување со 
енергија

Ставете го мрежниот 
напојувач и приклучокот на 
уредот одн. наполнетиот 
акумулатор (целосно)

Радио апаратот за 
градилиште е премногу 
топол или премногу ладен

Почекајте додека радио 
апаратот за градилиште не 
ја постигне работната 
температура

Радио апаратот за градилиште не функционира при 
мрежно напојување
Мрежниот напојувач или 
приклучниот кабел е 
дефектен

Проверете ги мрежниот 
напојувач и приклучниот 
кабел и доколку е потребно 
заменете ги

Ставен е погрешен мрежен 
напојувач

Користете оригинален 
Bosch мрежен напојувач (на 
располагање и како 
резервен дел)

Радио апаратот за градилиште не функционира со 
батерии
Контактите на батеријата се 
извалкани

Исчистете ги контактите на 
батеријата; на пр. повеќе 
пати вметнете ја и извадете 
ја батеријата, ев. заменете 
ја

Дефектна батерија Менување на батеријата
Акумулаторот е премногу 
топол одн. ладен

Почекајте додека 
батеријата не ја достигне 
работната температура

Радио апаратот за градилиште одеднаш откажал
Мрежниот напојувач одн. 
акумулаторот не се 
правилно одн. целосно 
вметнати

Ставете го правилно и 
целосно мрежниот 
напојувач 
одн.акумулаторот
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Доколку со наведените помошни мерки не успеете да ја 
отстраните пречката, контактирајте ја овластената 
сервисна служба на Bosch.

Одржување и сервис
Одржување и чистење
Одржувајте ја чистотата на радио апаратот за градилиште, 
за да може добро и безбедно да работите.
Избришете ги нечистотиите со влажна мека крпа. Не 
користете средства за чистење или раствори.

Сервисна служба и совети при користење
Сервисната служба ќе одговори на Вашите прашања во 
врска со поправката и одржувањето на Вашиот производ 
како и резервните делови. Експлозивен цртеж и 
информации за резервни делови ќе најдете на:
www.bosch-pt.com
Тимот за советување при користење на Bosch ќе ви помогне 
доколку имате прашања за нашите производи и опрема.
За сите прашања и нарачки на резервни делови, Ве 
молиме наведете го 10-цифрениот број од спецификацио-
ната плочка на радио апаратот за градилиште.

Македонија
Д.Д.Електрис
Сава Ковачевиќ 47Њ, број 3
1000 Скопје
Е-пошта: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
Интернет: www.servis-bosch.mk
Тел./факс: 02/ 246 76 10
Моб.: 070 595 888

Транспорт
Литиум-јонските батерии подлежат на барањата на 
Законот за опасни материјали. Батериите може да се 
транспортираат само од страна на корисникот, без 
потреба од дополнителни квалификации.
При пренос на истите од страна на трети лица (на пр. 
воздушен транспорт или шпедиција) неопходно е да се 
внимава на специјалните напомени на амбалажата и 

ознаките. Во таков случај, при подготовката на пратката 
мора да се повика експерт за опасни супстанци.
Транспортирајте ги батериите само доколку куќиштето е 
неоштетено. Залепете ги отворените контакти и спакувајте 
ја батеријата на тој начин што нема да се движи во 
амбалажата.
Ве молиме внимавајте на евентуалните дополнителни 
национални прописи.

Отстранување
Радио апаратите за градилиште, мрежните 
напојувачи, акумулаторите, опремата и 
амбалажите треба да се отстранат на еколошки 
прифатлив начин.

Не ги фрлајте радио апаратите за градилиште, мрежните 
напојувачи и акумулаторите/батериите во домашната 
канта за отпадоци!

Само за земји во рамки на ЕУ
Според европската регулатива 
2012/19/EU електричните уреди што се 
вон употреба и дефектните или 
искористените батерии според 
регулативата 2006/66/EC мора одделно 
да се соберат и да се рециклираат за 
повторна употреба.

Батерии:
Литиум-јонски:
Ве молиме внимавајте на 
напомените во дел „Транспорт“, 
cтрана 126.

Се задржува правото на промена.

Srpski
Uputstva o sigurnosti

Pročitajte sigurnosna uputstva i 
savete, pa i informacije na bočnoj 

strani radija sa gradilišta.  Propusti kod pridržavanja sigur-
nosnih uputstava i saveta mogu prouzrokovati električni udar, 
požar i/ili teške povrede.
Sačuvajte sigurnosna uputstva i savete za budućnost.
Pojam radio na gradilištu upotrebljen u sigurnosnim uputst-
vima se odnosi na radio na gradilištu koji radi na struju (sa uti-
kačkim mrežnim delom) i na radio na gradilištu (bez utikačkog 
mrežnog dela) koji radi na akumulator. 
 Držite Vaše radno područne čisto i dobro osvetljeno. 

Nered ili neosvetljena radna područja mogu voditi 
nesrećama.

Mrežni utikač mora odgovarati utičnoj kutiji. Utikač 
nesme nikako da se menja. Ne upotrebljavajte 
adaptere utikača zajedno sa radiom na gradilištu. 

Лош радио прием
Пречки од други уреди или 
неповолно место на 
поставување

Поставете го радио 
апаратот за градилиште на 
друго место со подобар 
прием одн. на поголемо 
растојание од другите 
електронски уреди или 
приклучници

Пречки во приказот на времето
Резервните батерии за 
часовникот се празни

Заменете ги резервните 
батерии

Резервните батерии се 
ставени со погрешен 
поларитет

Ставете ги резервните 
батерии со правилен 
поларитет

Причина Помош

UPOZORENJE
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Nepromenjeni utikači i odgovarajuće utične kutije 
smanjuju rizhik od električnog udara.

 Ne uklanjajte kabl od mrežnog dela utičnice, da bi nosili 
radio na gradilištu, vešali ili da bi izvlačili utikač iz 
utične kutije. Držite kabl dalje od toplote, ulja, oštrih 
ivica ili delova uredjaja koji se pokreću. Oštećeni ili 
umotani kablovi povećavaju rizik od električnog udara.

 Odmotajte potpuno priključni kabl mrežnog dela 
utikača kada radio na gradilištu radi sa mrežnim 
priključkom. Priključni kabel se inače može zagrejati.

 Pazite na to, da se mrežni kabl u svako doba može 
izvući. Mrežni kabel je jedina mogućnost da se radio na 
gradilištu odvoji od strujne mreže.

Držite radio na gradilištu i mrežni deo utikača 
dalje od kiše ili vlage. Prodor vode u radio na 
gradilištu ili mrežni deo utikača povećava rizik od 
od električnog udara.

 Održavajte radio na gradilištu i mrežni deo utikača 
čiste. Prljanjem postoji opasnost od električnog udara.

 Prekontrolišite pre svake upotrebe radio na gradilištu, 
mrežni deo utikiača, kabl i utikač. Ne koristite radio na 
gradilištu, ako se utvrde oštećenja. Ne otvarajte sami 
radio na gradilištu i mrežni deo utikača i neka Vam ih 
popravlja samo stručno osoblje i samo sa originalnim 
rezervnim delovima. Oštećeni radio na gradilištu, mrežni 
deo utikača, kablovi i utikači povećavaju rizik od 
električnog udara.

 Ovaj radio uređaj za gradilišta nije predviđen za to da ga 
koriste deca i lica sa ograničenim psihičkim, senzornim 
ili duševnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i 
znanja. Ovaj radio uređaj za gradilišta mogu da koriste 
deca od 8 godina i lica sa ograničenim psihičkim, 
senzornim ili duševnim sposobnostima ili lica sa 
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko ih nadzire lice 
koje je odgovorno za njihovu sigurnost ili ako ih ono 
uputi u siguran rad sa radio uređajem za gradilišta i ako 
razumeju sa time povezane opasnosti. U suprotnom 
postoji opasnost od pogrešnog rukovanja i povreda.

 Prilikom korišćenja, čišćenja i održavanja nadzirite 
decu. Na taj način se uveravate da se deca ne igraju sa 
radio uređajem za gradilišta.

 Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
Zaštitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i od 
trajnog Sunčevog zračenja, vatre, vode i vlage. 
Inače postoji opasnost od eksplozije.

 Držite nekorišćenu aku-bateriju podalje od 
kancelarijskih spajalica, novčića, ključeva, eksera, 
zavrtanja ili drugih sitnih metalnih predmeta, koji bi 
mogli prouzrokovati premošćavanje kontakta. Kratak 
spoj izmedju kontakta aku-baterije može imati za posledicu 
opekotine ili požar.

 Kod pogrešne primene može tečnost da izadje iz akku. 
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slučajnog kontakta 
isperite sa vodom. Ako tečnost dospe u oči, iskoristite i 
dodatnu lekarsku pomoć. Tečnost baterije koja izlazi 
može voditi nadražajima kože ili opekotinama.

 Kod oštećenja i nestručne upotrebe akumulatora mogu 
izlaziti pare. Dovedite svež vazduh i potražite lekara 
ako dodje do tegoba. Para može nadražiti disajne puteve.

 Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je 
preporučio proizvodjač. Za aparat za punjenje koji je 
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od 
požara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

 Akumulator koristite samo zajedno sa Vašim radio 
prijemnikom za gradilište i/ili Bosch električnim 
alatom. Samo tako će se akumulator zaštititi od opasnog 
preopterećenja.

 Akumulaciona baterija može da se ošteti oštrim 
predmetima kao npr. ekserima ili odvijačima 
zavrtnjeva. Može da dođe do internog kratkog spoja i 
akumulaciona baterija može da izgori, dimi, eksplodira ili 
da se pregreje.

 Pročitajte i strogo se pridržavajte uputstva za 
sigurnost i rad, u uputstvu za upotrebu aparata koji ste 
priključili na radio prijemnik za gradilište.

Opis proizvoda i rada
Čitajte sva upozorenja i uputstva. Propusti 
kod pridržavanja upozorenja i uputstava mogu 
imati za posledicu električni udar, požar i/ili 
teške povrede.

Komponente sa slike
Numerisanje prikazanih delova se odnosi na prikaz radio 
prijemnika za gradilište na strani sa slikama.

1 Displej
2 Taster za uključivanje-isključivanje
3 Taster za smanjivanje glasnoće/dubine/visine „Vol –“
4 Taster za ručno podešavanje zvuka „Equalizer“
5 Taster za povećavanj glasnoće/dubine/visine „Vol +“
6 Tasteri za memorisanje programa
7 Štapna antena
8 Taster za potragu nadole
9 Taster za potragu uvis

10 Taster za podešavanje vremena
11 Taster za biranje audio izvora „Source“
12 Taster bezglasne veze „Mute“
13 Hvataljka za nošenje
14 Zvučnik
15 Pregrada za akumulator
16 „AUX IN“-utičnica
17 AUX-kabl
18 Dugme za deblokadu akumulator
19 Akumulator*
20 Utični mrežni deo
21 Utikač uredjaja
22 Zavrtanj za poklopac prostora za bateriju
23 Poklopac prostora za bateriju
24 12 V priključna utičnica

* Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. 
Kompletni pribor možete da nađete u našem programu pribora.
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Elementi za pokazivanje
a Pokazivač radio frekvencije
b Akku-pokazivanje stanja punjenja
c Indikator stereo prijema
d Pokazivač nečujne veze
e Multifunkcionalni pokazivač
f Indikator audio izvora

Tehnički podaci

Montaža
Električno napajanja radio prijemnika za 
gradilište
Napajanje energijom radija na gradilištu može da se vrši preko 
mrežne utičnice 20 ili preko nekog Li-jonskog akumulatora 19.

Rad sa akumulatorom
Uputstvo: Upotreba akumulatora koji nisu podesni za radio 
prijemnik za gradilište može da dovede do pogrešnog 
funkcionisanja ili oštećenja radio prijemnika za gradilište.
Uputstvo: Akumulator se isporučuje delimično napunjen. Da 
bi obezbedili punu snagu akumulatora, napunite akumulator 
pre prve upotrebe potpuno.
 Koristite samo punjače koji su navedeni u tehničkim 

podacima. Samo ovi punjači su prilagođeni za litijum-
jonske akumulatorske baterije za Vaš radio uređaj za 
gradilišta.

Li-jonski akumulator može da se puni u svako doba, a da ne 
skraćujemo životni vek. Prekidanje radnje punjenja ne šteti 
akumulatoru.
Umetnite akumulator u pregradu akumulatora 15, tako da 
priključci akumulatora leže na priključcima u pregradi 
akumulatora 15 i pustite da akumulator uskoči u pregradu 
akumulatora.
Pokazivač stanja punjenja akumulatora b pojavljuje se na 
displeju, čim se ubaci akumulator sa dovoljno napona i 
gradjevinski radio i ne bude povezan preko utikača 20 sa 
strujnom mrežom.
Pokazivač stanja punjenja akumulatora b pokazuje aktuelni 
status akumulatora. Kada pokazivač stanja punjenja 
akumulatora trreperi, mora se akumulator puniti.

Za vađenje akumulatora 19 iz pregrade pritisnite taster za 
deblokiranje na akumulatoru i izvadite ga iz pregrade za 
akumulator 15.

Rad sa mrežnim utikačem
 Obratite pažnju na napon mreže! Napon strujnog izvora 

za utikački deo mreže mora biti usaglašen sa podacima na 
tipskoj tablici mrežnog utikača.

Otvorite zaštitni poklopac 12-V-priključnice 24. Utaknite 
utikač uredjaja 21 12-V-mrežnog utikača u priključnicu 24. 
Priključite utikački mrežni deo na strujnu mrežu.
 Upotrebite isključivo originalni Bosch-utikački mrežni 

deo koji je predvidjen za Vaš radio na gradilištu. Samo 
tako je moguć besprekoran rad radija na gradilištu.

Ponovo zatvorite radi zaštite od prljanja zaštitni poklopac 
12-V-priključnice 24, kada uklanjate utikač uredjaja.

Radio prijemnik za gradilište GML SoundBoxx
Broj predmeta 3 601 D29 9..
Puferne baterije 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Akumulator V 14,4/18
Težina prema EPTA-Procedure 
01:2014 kg 1,6
Dozvoljena ambijentalna 
temperatura
– prilikom punjenja
– prilikom režima rada*
– prilikom skladištenja

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Preporučene akumulacione 
baterije

GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Preporučeni punjači AL 18..
GAL 3680

Rad audio aparata/radio prijemnika
Radni napon
– pri radu sa mrežnim utikačem
– pri radu sa akumulatorom

V
V

12
14,4/18

Nominalna snaga pojačivača (pri 
radu sa utikačem mreže) 2 x 5 W
Oblast prijema
– UKW
– MW

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

* ograničena snaga na temperaturama <0 °C

Tehnički podaci dobijeni sa akumulatorom iz obima isporuke.

Deo mrežnog utikača
Broj predmeta 1 600 A00 0..
Ulazni napon V~ 100–240
Frekvencija Hz 50/60
Ulazna struja mA 500
Izlazni napon V= 12
Izlazna struja mA 1500
Težina prema EPTA-Procedure 
01:2014 kg 0,18
Klasa zaštite /II

Pokazivač Kapacitet
≥2/3
≥1/3
<1/3
Reserva

Akku je prazan
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Stavljanje/zamena pufernih baterija
Za memorisanje vremena na časovniku radio prijemnika za 
gradilište moraju da se ugrade puferne baterije. U tu svrhu se 
preporučuje upotreba alkalnih manganskih baterija.
Za otvaranje prostora za bateriju odvrnite zavrtanj 22 i skinite 
poklopac prostora za bateriju 23. Ubacite pufer baterije. 
Pazite pritom na pravi pol prema prikazu na spoljnoj strani 
poklopca prostora za bateriju.
Vratite ponovo poklopac prostora za bateriju 23 i čvrsto ga 
zavrnite sa zavrtnjem 22.
Menjajte pufer baterije, ako je pokazivač oslabio e i vreme se 
na radiju na gradilištu više ne memoriše. 
Menjajte uvek sve baterije istovremeno. Upotrebljavajte 
samo baterije jednog proizvodjača i sa istim kapacitetom.
 Puferne baterije izvadite iz radio prijemnika za 

gradilište ako se duže vreme neće koristiti. Puferne 
baterije kod dužeg uskladištenja mogu zarđati i same se 
isprazniti.

Rad
 Zaštitite radio na gradilištu od vlage i direktnog 

sunčevog zračenja. Radio na gradilištu je pogodan samo 
za upotrebu u suvim unutrašnjim prostorijama.

Audio rad
Uključivanje-isključivanje
Za uključivanje radia na gradilištu pritisnite taster za 
uključivanje-isključivanje 2. Displej se 1 aktivira i audio izvor 
koji je podešen prilikom poslednjeg isključivanja radija na 
gradilištu.
Uputstvo: Kod rada sa akumulatorom prvi put ili posle duže 
neupotrebe radia na gradilištu može se ukazati potreba, da se 
taster za uključivanje-isključivanje 2 mora više puta ili duže 
pritiskivati da bi uključili.
Dispej 1 zasvetli pri svakom pritisku tawtera nekoliko sekundi.
Za isključivanje radia na gradilištu pritisnite ponovo taster za 
uključivanje-isključivanje 2. Aktuelno podešavanje audio 
izvora se podešava.
Da bi štedeli energiju, uključujte radio na gradilištu samo kada 
ga koristite. 

Podešavanje jačine zvuka
Posle uključivanja radiaa na gradilištu podešena je uvek 
srednja jačina zvuka (vrednost 10).
Za podećavanje jačine zvuka pritisnite taster „Vol +“ 5, za 
smanjivanje jačine zvuka taster „Vol –“ 3. Podešavanje jačine 
zvuka „VL“ javlja se sa vrednošću izmedju 0 i 20 nekoliko 
sekundi na pokazuvaču e displeja 
Pre podešavanja ili promene radio stanice podesite jačinu 
zvuka na nižu vrednost, a pre uključivanja nekog spoljnog 
audio izvora podesite na srednju vrednost.
Za isključivanje tona možete pritisnuti taster „Mute“ 12. Da 
bi ton ponovo uključili, pritisnite ili ponovo taster „Mute“ 12 
ili neki od tastera za jačinu zvuka „Vol +“ 5 odn. „Vol –“ 3.

Podešavanje boje zvuka
Za optimalnu reprodukciju zvuka u radio prijemniku za 
gradilište ugrađen je egalizator.
Da bi ručno promenili nivo dubine, pritisnite jednom taster 
„Equalizer“ 4. Na displeju se pojavljuje „BA“ kao i 
memorisana vrednost nivoa dubine na pokazivaču e. Za nivo 
visine pritisnite ponovo taster „Equalizer“ 4 i na pokazivaču 
e se pojavljuje „TR“ kao i memorisana vrednost nivoa visine.
Nivo dubine odn. visine može da se menja u području od –5 
do +5. Za povećavanje prikazane vrednosti pritiskajte uvek 
taster „Vol +“ 5, za smanjivanje taster „Vol –“ 3. Promenjene 
vrednosti se automatski memorišu, kada pokazivač e nekoliko 
sekundi posle poslednjeg pritiska tastera menja natrag na 
pokazivanje vremena.

Biranje audio izvora
Za biranje nekog audio izvora pritiskajte taster „Source“ 11 
toliko često, sve dok se na displeju ne pojavi f željeni interni 
audio izvor (pogledajte „Podešavanje/memorisanje radio 
stanice“, Stranu 129) odn. spoljni audio izvo (pogledajte „Pri-
ključak spoljnih audio izvora“, Stranu 130):
– „FM“: Radio sa UKW,
– „AM“: Radio sa MW,
– „AUX“: spoljni audio izvor (na primer CD-Player) sa 

3,5 mm priključnicom 16.

Usmeravanje štapne antene
Radio prijemnik za gradilište se isporučuje sa montiranom 
štapnom antenom 7. Kod slušanja radija obrćite štapnu 
antenu u smeru koji omogućava najbolji prijem.
Ukoliko nije moguć kvalitetni prijem, u tom slučaju radio 
prijemnik za gradilište postavite na mesto koje omogućava 
najbolji prijem.
Uputstvo: Pri radu radija na gradilištu u neposrednoj okolini 
radio uredjaja, radio stanica ili drugih elektronskih uredjaja 
može doći do smernji radio prijema.

Podešavanje/memorisanje radio stanice
Taster za biranje audio izvora „Source“ 11 pritišćite dok se u 
indikatoru f za oblast prijema ultrakratkih talasa (UKW) ne 
pojavi „FM“ odnosno „AM“ za oblast prijema srednjih talasa 
(MW).
Za podešavanje odredjene radio frekvencije pritisntie 
taster za potragu u jednom pravcu  9, da bi povećali 
frekvenciju, odn. taster za potragu u drugom pravcu  8, da 
bi frekvenciju smanjili. Aktuelna frekvencija se pojavljuje na 
pokazivaču a displeja.
Za traženje radio odašiljača sa velikom snagom signala 
pritisnite taster za traženje nagore  9 odn. taster za traženje 
nadole  8 i držite kratko pritisnut. Frekvencija nadjenog 
radio odašiljača se pojavljuje na pokazivaču a displeja.
Kod dovoljno jakog prijema podesnog signala radio prijemnik 
za gradilište će automatski da se prebaci na stereo prijem. Na 
displeju se pojavljuje indikator za stereo prijem c.
Za memorisanje nekog podešenog odašiljača pritisnite 
tastere za memorisanje programa 6 3 s. Čim se pojavi 
pokazivač e „PR“ kao i broj izabranog tastera za memorisanje 
programa, odašiljač je memorisan. 
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Možete memorisati 5 UKW-odašiljača i 5 MW-odašiljača. 
Obratite pažnju, da se već zauzeto mesto u memoriji prepiše 
pri ponovnom biranju sa novo podešenim radio odašiljačem. 
Za reprodukciju memorisanog odašiljača pritisnite na 
kratko odgovarajući taster za memorisanje programa 6. Na 
pokazivaču e se pojavljuje nekoliko sekundi „PR“ kao i broj 
memorije programa.

Priključak spoljnih audio izvora
Osim integrisanog radija, mogu da se reprodukuju različiti 
spoljni audio izvori.
Skinite zaštitni poklopac „AUX IN“-priključnice 16. Utaknite 
jedan savijen u lakat 3,5-mm-utikač AUX-kabla 17 u 
priključnicu (pogledajte sliku na grafičkoj strani). Priključite 
drugi utikač AUX-kabla na odgovarajući audio izvor.
Za reprodukciju priključenog audio izvora pritiskajte taster za 
biranje audio izvora „Source“ 11 toliko puta, sve dok se na 
pokazivaču f displeja ne pojavi „AUX“.
Stavite radi zaštite od prljanja zaštitni poklopac „AUX IN“-
priključnice 16 ponovo, kada uklanjate utikač AUX-kabla.

Indikator vremena
Radio prijemnik za gradilište raspolaže sa indikatorom 
vremena sa izdvojenim električnim napajanjem. Ukoliko su u 
pregradu za baterije stavljene puferne baterije dovoljnog 
kapaciteta (videti „Stavljanje/zamena pufernih baterija“, 
strana 129), vreme na časovniku može da se memoriše i kada 
je radio prijemnik za gradilište odvojen iz električnog 
napajanja preko mrežnog priključka ili akumulatora.

Podešavanje vremena na časovniku
– Za podešavanje vremena na časovniku pritiskajte taster za 

podešavanje vremena  10 toliko puta, sve dok ne počne 
treperiti broj sati na pokazivaču e.

– Pritiskajte taster za uvis  9 odn. taster za dole  8 
toliko često, sve dok se ne pokaže ispravno vreme.

– Pritisnite taster  10 ponovo, tako da počnu treperiti 
minuti na pokazivaču e.

– Pritiskajte taster za potragu uvis  9 odnosno taster za 
potragu nadole  8 toliko često, sve dok se ne prikaže 
broj za minute.

– Pritisnite taster  10 po treći put, da bi memorisali sate.

Uputstva za rad
Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zaštitite akumulator od vlade i vode.
Lagerujte akumulator samo u području temperature od 
–20 °C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator na primer u leto 
u autu.
Nova ili duže vremena neupotrebljena baterija daje tek posle 
oko 5 ciklusa punjenja i pražnjenja svoju punu snagu.
Bitno skraćeno vreme rada posle punjenja pokazuje da je 
baterija istrošena i da se mora zameniti.
Obratite pažnju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Greške – uzroci i pomoć

Ako navedene mere pomoći ne mogu ukloniti neku grešku, 
onda kontaktirajte stručan Bosch servis.

Održavanje i servis
Održavanje i čišćenje
Održavajte radio na gradilištu čist, da bi dobro i sigurno radio.
Brišite zaprljanja sa vlažnom, mekom krpom. Ne 
upotrebljavajte nikakva sredstva za čišćenje ili rastvarače.
Servisna služba i savetovanje o upotrebi
Servisna služba odgovoriće na vaša pitanja o popravcima i 
održavanju vašeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvećane 

Uzrok Pomoć
Radio prijemnik za gradilište ne radi
Nema električnog napajanja Mrežni deo utikača i utikač 

uredjaja odn. napunjeni 
akumulator (sasvim) utaknuti

Radio prijemnik za gradilište 
je previše zagrejan ili previše 
hladan

Pričekati da radio prijemnik 
za gradilište postigne radnu 
temperaturu

Radio prijemnik za gradilište ne radi kod mrežnog 
napajanja
Mrežni deo utikača ili 
priključni kabl su u kvaru

Mrežni deo utikača i priključni 
kabl prekontrolisati i u datom 
slučaju promeniti

Upotrebljen pogrešan merni 
deo utikača

Upotrebite originalan Bosch-
mrežni deo utikača (može se 
dobiti i kao rezervni deo)

Radio prijemnik za gradilište ne radi kod napajanja 
iz akumulatora
Kontakti akumulatora 
zaprljani

Očistite kontakte akumula-
tora, na primer naticanjem i 
svlačenjem akumulatora više 
puta, u datom slučaju zame-
nite akumulator

Akumulator je u kvaru Zameniti akumulator
Akumulator je suviše topao ili 
hladan

Pričekati da akumulator 
postigne radnu temperaturu

Radio prijemnik za gradilište se iznenada pokvario
Mrežni deo utikača odn. 
akumulatora nisu ispravno 
odn. potpuno utaknuti

Mrežni deo utikača odn. 
akumulator utaknuti kako 
treba i sasvim

Slab prijem radio programa
Smetnje od ostalih aparata ili 
nepovoljno mesto za 
postavljanje

Postavite radio na gradilištu 
na neko drugo mesto sa boljim 
prijemom odn. sa većim 
rastojenjem do drugih elek-
tronskih uredjaja ili utičnica

Smetnje u pokazivanju vremena
Puferne baterije za časovnik 
su prazne

Zameniti puferne baterije

Puferne baterije su stavljene 
sa pogrešnim polaritetom

Puferne baterije staviti sa 
pravilnim polaritetom
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crteže i informacije o rezervnim delovima možete naći na 
našoj adresi:
www.bosch-pt.com
Bosch tim za savetovanje o upotrebi će vam rado pomoći ako 
imate pitanja o našim proizvodima i priboru.
Kod svih povratnih upita i naručivanja rezervnih delova 
molimo da obavezno navedete 10-cifreni broj artikla sa tipske 
pločice radio prijemnika za gradilište.

Srpski
Bosch-Service
Dimitrija Tucovića 59
11000 Beograd
Tel.: (011) 6448546
Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.
Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis
Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Transport
Akumulatori koji sadrže litijum jon podležu zahtevima prava o 
opasnim materijama. Akumulatore može korisnik 
transportovati na putu bez drugih pakovanja. 
Kod slanja preko trećih lica (na primer vazdušnih transportom 
ili špedicijom) mora se obratiti pažnja na posebne zahteve u 
pogledu pakovanja i označavanja. Ovde se mora pozvati kod 
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Šaljite akumuatore samo ako kućište nije oštećeno. Odlepite 
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne 
pokreće u paketu.
Molimo da obratite pažnju na eventualne dalje nationalne 
propise.

Uklanjanje djubreta
Radio na gradilištu, mrežni deo utikača, akumulator, 
pribror i pakovanja treba odvoziti na reciklažu koja je 
odgovara zaštiti čovekove sredine.

Ne bacajte radio sa gradilišta, mrežne delove utikača i 
akumulatore/baterije u kućno djubre.

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne 
moraju više neupotrebljivi električni uredjaji a 
prema evropskoj smernici 2006/66/EC ne 
moraju akumulatori/baterije u kvaru ili istro-
šeni odvojeno da se sakupljaju i odvoze na re-
ciklažu koja odgovara zaštiti čovekove sredine.

Akku/baterije:
Li-jonska:
Molimo da obratite pažnju na uputstva 
u odeljku „Transport“, stranici 131.

Zadržavamo pravo na promene.

Slovensko
Varnostna navodila

Preberite vsa varnostna navodila in 
napotke, tudi informacije, ki se naha-

jajo na stranski površini radia za gradbišča. Zamujene dol-
žnosti pri upoštevanju varnostnih navodil in napotkov lahko 
povzročijo električni udar, požar in/ali težke poškodbe.
Shranite vsa varnostna navodila in napotke za prihodnost.
Pojem, ki ga uporabljamo v varnostnih navodilih: „radio za 
gradbišča“ - se nanaša na radie za gradbišča, ki so priključeni 
na omrežje (z vtičnim napajalnikom) in na akumulatorske ra-
die za gradbišča (brez vtičnega napajalnika).
 Delovno področje naj bo vedno čisto in dobro osvetlje-

no. Nered in neosvetljena delovna področja lahko povzro-
čijo nezgode.

 Omrežni vtič vtičnega napajalnika se mora prilegati 
vtičnici. Vtiča na noben način ne smete spreminjati. Ne 
uporabljajte adapterskih vtičev skupaj z radii za grad-
bišča. Nespremenjeni vtiči in ustrezne vtičnice zmanjšajo 
tveganje električnega udara.

 Ne uporabljajte kabla vtičnega napajalnika za druge na-
mene, npr. za nošenje ali obešanje radia za gradbišča 
ali da bi s potegom za kabel odstranili vtič iz vtičnice. 
Kabel zavarujte pred vročino, oljem, ostrimi robovi ali 
premikajočimi se deli naprave. Poškodovani ali zamotani 
kabli povečajo tveganje električnega udara.

 V primeru, da uporabljate radio za gradbišča z omre-
žnim priključkom, morate priključni kabel vtičnega na-
pajalnika v celoti odviti. V nasprotnem primeru se lahko 
priključni kabel segreje.

 Pazite na to, da se lahko omrežni vtič kadarkoli izvleče. 
Omrežni vtič je edina možnost, da radio za gradbišča ločite 
z električnega omrežja.

Zavarujte radio za gradbišča in vtični napajal-
nik pred dežjem ali mokroto. Vdor vode v radio za 
gradbišča ali vtični napajalnik poveča tveganje ele-
ktričnega udara.

 Poskrbite za čistočo radia za gradbišča in vtičnega na-
pajalnika. Zaradi nečistoče obstaja nevarnost električne-
ga udara.

 Pred vsako uporabo morate radio za grabišča, vtični 
napajalnik, kabel in vtič preveriti. Če ugotovite po-
škodbe, radia za gradbišče ne smete uporabljati. Ne od-
pirajte radia za gradbišča in vtičnega napajalnika ter le 
kvalificiranim strokovnjakom dovolite popravilo z ori-
ginalnimi nadomestnimi deli. Poškodovani radii za grad-
bišča, vtični napajalniki, kabli in vtiči povečajo tveganje 
električnega udara.

 Tega radia za gradbišče ne smejo uporabljati otroci in 
osebe z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševni-
mi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkušnjami in po-
manjkljivim znanjem. Ta radio za gradbišče lahko otro-
ci, stari 8 let ali več, in osebe z omejenimi fizičnimi, sen

OPOZORILO
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zoričnimi ali duševnimi sposobnostmi ali pomanjkljivi-
mi izkušnjami in pomanjkljivim znanjem uporabljajo 
pod nadzorom odgovorne osebe, ki je odgovorna za nji-
hovo varnost, ali če so seznanjeni, kako varno upora-
bljati radio za gradbišče in se zavedajo s tem povezanih 
nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost na-
pačne uporabe in poškodb.

Med uporabo, čiščenjem in vzdrževanjem otroke stro-
go nadzorujte. Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali z ra-
diem za gradbišče.

 Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

Zaščitite akumulatorsko baterijo pred vročino, 
npr. tudi pred stalnim sončnim obsevanjem, 
ognjem, vodo in vlažnostjo. Obstaja nevarnost 
eksplozije.

 Akumulator naj se ne nahaja v bližini pisarniških sponk, 
kovancev, ključev, žebljev, vijakov in drugih kovinskih 
predmetov, ki bi lahko povzročilipremostitev kontak-
tov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti lahko pov-
zroči opekline ali požar.

 V primeru napačne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteče tekočina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri 
naključnem kontaktu s kožo spirajte z vodo. Če pride 
tekočina v oko, dodatno poiščite tudi zdravniško po-
moč. Iztekajoča akumulatorska tekočina lahko povzroči 
draženje kože ali opekline.

 Če je akumulatorska baterija poškodovana ali če jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te za dovod svežega zraka in pri težavah poiščite zdrav-
nika. Pare lahko povzročijo draženje dihalnih poti.

 Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki 
jih priporoča proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
čeni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, 
če ga boste uporabljali skupaj z drugačnimi akumulatorski-
mi baterijami.

 Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo skupaj z ra-
diem za gradbišča in/ali električnim orodjem Bosch. Le 
tako je akumulatorska baterija zaščitena pred nevarno pre-
obremenitvijo.

 Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijač, ali zu-
nanje delujoče sile lahko poškodujejo akumulatorsko 
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi 
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, 
pregreje ali eksplodira.

 Strogo upoštevajte varnostna in delovna navodila v na-
vodilu za obratovanje vseh naprav, ki jih priključite na 
radio za gradbišča.

Opis in zmogljivost izdelka
Preberite vsa opozorila in napotila. Napake 
zaradi neupoštevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzročijo električni udar, 
požar in/ali težke telesne poškodbe.

Komponente na sliki
Oštevilčenje naslikanih komponent se nanaša na prikaz radia 
za gradbišča na grafični strani.

1 Zaslon
2 Vklopno/izklopna tipka
3 Tipka za zmanjšanje glasnosti/globine/višine „Vol –“
4 Tipka za ročno nastavitev zvoka „Equalizer“
5 Tipka za povečanje glasnosti/globine/višine „Vol +“
6 Tipke za shranjevanje programov
7 Palična antena
8 Tipka za iskanje navzdol
9 Tipka za iskanje navzdol

10 Tipka za nastavitev časa
11 Tipka za izbiro avdio vira „Source“
12 Tipka izklopljen zvok „Mute“
13 Ročaj za nošenje
14 Zvočnik
15 Vdolbina za akumulatorsko baterijo
16 „AUX IN“-doza
17 AUX-kabel
18 Deblokirna tipka akumulatorske baterije
19 Akumulatorska baterija*
20 Vtični napajalnik
21 Vtič naprave
22 Vijak za pokrov predalčka za baterije
23 Pokrov predalčka za baterije
24 Priključna doza 12 V

* Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del našega programa pribora.

Prikazovalni elementi
a Prikaz radijske frekvence
b Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
c Prikaz stereo sprejema
d Prikaz brezzvočnega stanja
e Multifunkcijski prikaz
f Prikaz avdio vira

Tehnični podatki
Radio za gradbišča GML SoundBoxx
Številka artikla 3 601 D29 9..
Izravnalne baterije 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Akumulatorska baterija V 14,4/18
Teža po EPTA-Procedure 
01:2014 kg 1,6
* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Tehnični podatki temeljijo na izračunih z akumulatorskimi baterijami, 
ki so v obsegu dobave.
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Montaža
Oskrba z energijo radia za gradbišča
Energetska oskrba radia za gradbišča se lahko izvede preko 
vtičnega napajalnika 20 ali preko litij-ionske akumulatorske 
baterije 19.

Pogon z akumulatorsko baterijo
Opozorilo: Uporaba akumulatorskih baterij, ki niso namenje-
ne za radio za gradbišča, lahko povzroči napačno delovanje ali 
poškodbe radia za gradbišča.
Opozorilo: Akumulatorska baterija je pri dobavi delno napol-
njena. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo polno 
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v 
polnilni napravi.
 Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v tehnič-

nih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-ionsko 
akumulatorsko baterijo, ki jo uporabljate s svojim radiem 
za gradbišče.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite, 
ne da bi pri tem skrajšali življenjsko dobo. Prekinitev postop-
ka polnjenja akumulatorske baterije ne poškoduje.
Vstavite akumulatorsko baterijo tako v predvideno vdolbino 
15, da ležijo priključki akumulatorske baterije na priključkih v 
vdolbini za akumulatorsko baterijo 15, ter pustite, da akumu-
latorska baterija zaskoči v tej vdolbini.
Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije b se prikaže na 
displeju takoj, ko se vstavi akumulatorska baterija z zadostno 
veliko napetostjo in radio za gradbišča ni povezan z omrežjem 
preko vtičnega napajalnika 20.
Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije b prikazuje aktu-
alni status akumulatorske baterije. Če prikaz napolnjenosti 
akumulatorske baterije utripa, morate akumulatorsko bateri-
jo napolniti.

Če želiti vzeti ven akumulatorsko baterijo 19, pritisnite deblo-
kirno tipko na akumulatorski bateriji in jo potegnite iz vdolbi-
ne 15.

Oratovanje z vtičnim napajalnikom
 Upoštevajte napetost omrežja! Napetost električnega vi-

ra za vtični napajalnik mora ustrezati podatkom, ki so nave-
deni na tipski tablici vtičnega napajalnika.

Odprite zaščitni pokrov priključne doze 12 V 24. Vtaknite vtič 
naprave 21 12-V-vtičnega napajalnika v priključno dozo 24. 
Priključite vtični polnilnik na električno omrežje.
 Uporabljajte izključno originalni vtični napajalnik Bo-

sch, ki je predviden za vaš radio za gradbišča. Le tako je 
možno pravilno obratovanje radia za gradbišča.

Če odstranite vtič naprave, morate zaradi zaščite pred neči-
stočo zapreti zaščitni pokrov priključne doze 12 V 24.

Namestitev/zamenjava izravnalnih baterij
Namestitev izravnalnih baterij je nujno v primeru, če želite na 
radiu shraniti nastavljen čas. V ta namen priporočamo upora-
bo alkalnih manganskih baterij.
Če želite odpreti predalček za baterije, sprostite vijak 22 in 
snemite pokrov predalčka za baterije 23. Vstavite izravnalne 
baterije. Pri tem pazite na pravilnost polov, kot je prikazano 
na zunanji strani pokrova predalčka za baterije.
Ponovno vstavite pokrov predalčka za baterije 23 in ga privij-
te z vijakom 22.
Menjajte izravnalne baterije, ko prikaz e postaja šibkejši in se 
čas na radiu za gradbišča ne shranjuje več.
Vedno zamenjajte obe bateriji hkrati. Uporabite samo bateriji 
istega proizvajalca in enake kapacitete.
 Vzamite izravnalne baterije iz radia, če ga dalj časa ne 

uporabljate. Izravnalne baterije lahko pri daljšem skladi-
ščenju korodirajo in se samostojno izpraznejo.

Dovoljena temperatura okolice
– pri polnjenju
– pri delovanju*
– pri shranjevanju

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Priporočene akumulatorske 
baterije

GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Priporočeni polnilniki AL 18..
GAL 3680

Avdio obratovanje/radio
Omrežna napetost
– pri obratovanju z vtičnim 

napajalnikom
– pri obratovanju 

z akumulatorjem

V

V

12

14,4/18
Nazivna moč ojačevalca (pri obra-
tovanju z vtičnim napajalnikom) 2 x 5 W
Sprejem
– UKV
– SV

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

Vtični napajalnik
Številka artikla 1 600 A00 0..
Vhodna napetost V~ 100–240
Frekvenca Hz 50/60
Vhodni tok mA 500
Izhodna napetost V= 12
Izhodni tok mA 1500
Teža po EPTA-Procedure 
01:2014 kg 0,18
Zaščitni razred /II

Radio za gradbišča GML SoundBoxx

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Tehnični podatki temeljijo na izračunih z akumulatorskimi baterijami, 
ki so v obsegu dobave.

Prikaz Kapaciteta
≥2/3
≥1/3
<1/3
Rezerva

Akum. baterija je prazna

OBJ_BUCH-1777-003.book  Page 133  Thursday, November 17, 2016  9:57 AM



134 | Slovensko 

1 609 92A 3N3 | (17.11.16) Bosch Power Tools

Delovanje
 Zaščitite radio za gradbišča pred mokroto in direktnim 

vpadom sonca. Radio za gradbišča je primeren samo za 
uporabo v suhih notranjih prostorih.

Avdio obratovanje
Vklop/izklop
Za vklop radia za gradbišča pritisnite vklopno/izklopno tipko 
2. Displej 1 se aktivira in vklopi se tisti avdio vir, ki je bil nasta-
vljen pri zadnjem izklopu radia za gradbišča.
Opozorilo: Pri prvem obratovanju z akumulatorsko baterijo 
ali po daljšem obdobju neuporabe radia za gradbišča je morda 
lahko potrebno, da vklopno/izklopno tipko 2 za vklop priti-
snete večkrat ali dlje časa.
Displej 1 se pri vsakem pritisku tipke za nekaj sekund osvetli.
Za izklop radia za gradbišča ponovno pritisnite vklopno/izklo-
pno tipko 2. Shrani se aktualna nastavitev avdio vira.
Da bi privarčevali z energijo, vklopite radio za gradbišča le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev glasnosti
Po vklopu radia za gradbišča je vedno nastavljena srednja ja-
kost zvoka (stopnja 10).
Za povečanje glasnosti pritisnite tipko „Vol +“ 5, za zmanjša-
nje glasnosti pa tipko „Vol –“ 3. Nastavitev glasnosti „VL“ se 
z vrednostjo med 0 in 20 za nekaj pojavi na prikazu e displeja.
Pred nastavitvijo ali menjavo radio postaje nastavite glasnost 
na nizko vrednost, pred startom eksternega avdio vira na sre-
dnjo vrednost.
Za izklop zvoka lahko pritisnete tipko „Mute“ 12. Za ponovni 
vklop zvoka ponovno pritisnite tipko „Mute“ 12, ali pa priti-
snite eno od tipk za nastavitev jakosti zvoka „Vol +“ 5 oz. 
„Vol –“ 3.

Nastavitev zvoka
Za optimalni odtenek zvoka je v radio vgrajen regulator.
Za ročno spremembo nivoja globine, enkrat pritisnite tipko 
„Equalizer“ 4. Na displeju se prikažeta „BA“ ter shranjena 
vrednost nivoja globine v prikazu e. Za reguliranje nivoja viši-
ne ponovno pritisnite tipko „Equalizer“ 4, na prikazu e se po-
javita „TR“ in shranjena vrednost nivoja višine.
Nivo globine oz. višine lahko regulirate v območju od –5 do 
+5. Za povečanje prikazane vrednosti pritisnite tipko „Vol +“ 
5, za znižanje tipko „Vol –“ 3. Spremenjene vrednosti se av-
tomatsko shranijo, ko menja prikaz e po nekaj sekundah po 
zadnjem pritisku tipke nazaj k prikazu časa.

Izbira avdio vira
Za izbor avdio vira pritisnite tipko „Source“ 11 tolikokrat, da 
se na displeju prikaže f za želen interni avdio vir (glejte „Nasta-
vitev/shranjevanje radio postaj“, stran 134) oz. eksterni av-
dio vir (glejte „Priključitev eksternih avdio virov“, stran 134):
– „FM“: radio preko UKV,
– „AM“: radio preko SV,
– „AUX“: eksterni avdio vir (npr. CD-predvajalnik) preko 

3,5 mm-doze 16.

Naravnavanje palične antene
Radio za gradbišča se dobavi z montirano palično anteno 7. 
Med delovanjem radia obrnite palično anteno v tisto smer, ki 
vam omogoča najboljši sprejem.
Če ni možen zadosti dober sprejem, morate postaviti radio za 
gradbišča na mesto z zadostnim sprejemom.
Opozorilo: Če obratuje radio za gradbišča v neposredni bliži-
ni radijskih postaj, naprav ali drugih elektronskih naprav, lah-
ko pride do težav pri sprejemu radia.

Nastavitev/shranjevanje radio postaj
Pritisnite tipko za izbor avdio vira „Source“ 11 tolikokrat, da 
se prikaže f „FM“ za območje sprejema ultrakratkih valov 
(UKV) oz. „AM“ za območje sprejema srednih valov (SV).
Za nastavitev določene radio frekvence pritisnite tipko za 
iskanje navzgor  9, da bi tako povečali frekvenco, oz. tipko 
za iskanje navzdol  8, da bi zmanjšali frekvenco. Aktualna 
frekvenca se pojavi na prikazu a displeja.
Za iskanje radijskih postaj z visoko jakostjo signala priti-
snite tipko za iskanje navzgor  9 oz. tipko za iskanje 
navzdol  8 in jo za kratek čas držite pritisnjeno. Frekvenca 
najdene radio postaje se prikaže na prikazu a displeja.
Zadostno močan sprejem primernega signala preklopi radio 
za gradbišča avtomatsko na stereo sprejem. Na displeju se 
pojavi prikaz za stereo sprejem c.
Za shranitev nastavljene postaje pritisnite eno izmed tipk za 
shranjevanje programov 6 za 3 s. Ko se pojavi prikaz e „PR“ in 
številka izbrane tipke za shranitev programa, je postaja shra-
njena. 
V spomin lahko shranite 5 UKV-postaj in 5 SV-postaj. Prosimo 
upoštevajte, da se že zasedeno mesto prepiše pri ponovni iz-
biri z novo nastavljeno radijsko postajo.
Za predvajanje shranjene postaje pritisnite kratko ustrezno 
tipko za shranjevanje programov 6. Na prikazu e se za nekaj 
sekund pojavi „PR“ ter številka shranjenega programa.

Priključitev eksternih avdio virov
Poleg integriranega radia se lahko predvajajo tudi različni ek-
sterni avdio viri.
Snemite zazščitni pokrov doze „AUX IN“ 16. Vtaknite 
3,5-mm-vtič AUX-kabla 17 v dozo (glejte sliko na grafični stra-
ni). Priključite drugi vtič AUX-kabla na ustrezen avdio vir.
Za predvajanje priključenega avdio vira pritisnite tipko za iz-
bor avdio vira „Source“ 11 tolikokrat, dokler se na prikazu f 
displeja pojavi „AUX“.
Če odtranite vtič kabla AUX, za zaščito pred nečistočo ponov-
no namestite zaščitni pokrov „AUX IN“-doze 16.

Prikaz časa
Radio za gradbišča ima prikaz časa z ločenim oskrbovanjem z 
energijo. Če ste v predalček za baterije vstavili izravnalne ba-
terije z zadostno veliko kapaciteto (glejte „Namestitev/zame-
njava izravnalnih baterij“, stran 133), se lahko čas shrani, tu-
di če se radio za gradbišča loči od energetske oskrbe.
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Nastavitev časa
– Za nastavitev časa pritisnite tipko za nastavitev časa  10 

tolikokrat, da bo številka za uro na prikazu e utripala.
– Pritisnite tipko za iskanje navzgor  9 oz. tipko za iskanje 

navzdol  8 tolikokrat, da se prikaže pravilna številka za 
uro.

– Ponovno pritisnite tipko  10, tako da bo številka za minu-
to v prikazu e utripala.

– Pritisnite tipko za iskanje navzgor  9 oz. tipko za iskanje 
navzdol  8 tolikokrat, da se prikaže pravilna številka za 
minuto.

– Za shranitev časa pritisnite tipko  10 tretjič.

Navodila za delo
Opozorila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladiščite samo v temperaturnem 
območju od –20 °C do 50 °C. Poleti ne pustite, da bi akumu-
latorska baterija obležala v avtomobilu.
Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj časa ni bila v 
uporabi, pridobi polno zmogljivost šele po približno petih ci-
klusih polnjenja in praznjenja.
Bistveno krajši čas delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upoštevajte navodila za odstranjevanje odsluženih naprav.

Napake – Vzroki in pomoč

Če omenjeni ukrepi za pomoč niso mogli odstraniti napake, se 
prosimo obrnite na pooblaščen servis Bosch.

Vzdrževanje in servisiranje
Vzdrževanje in čiščenje
Poskrbite za čistočo radia za gradbišča, tako da boste lahko 
dobro in varno delali.
Umazanijo obrišite z vlažno, mehko krpo. Uporaba čistil in to-
pil ni dovoljena.

Servis in svetovanje o uporabi
Servis Vam bo dal odgovore na Vaša vprašanja glede popravi-
la in vzdrževanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo 
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com
Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoč pri vprašanjih o naših izdelkih in njihovega pri-
bora.
Pri vseh vprašanjih in naročilih nadomestnih delov morate 
nujno navesti desetmestno številko izdelka s tipkske tablice 
radia za gradbišča.
Slovensko
Top Service d.o.o.
Celovška 172
1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport
Priložene litij-ionske akumulatorske baterije so podvržene 
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri pošiljkah s strani tretjih (npr.: zračni transport ali špedici-
ja) se morajo upoštevati posebne zahteve glede embalaže in 
označitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno 
vključen strokovnjak za nevarne snovi.

Vzrok Pomoč
Radio za gradbišča ne deluje
Brez oskrbovanja z energijo Do konca vtaknite vtični na-

pajalnik in vtič naprave oz. 
napolnjeno akumulatorsko 
baterijo

Radio za gradbišča je 
pretopel ali premrzel

Počakajte na to, da bo radio 
dosegel primerno obratoval-
no temperaturo

Radio za gradbišča v omrežnem obratovanju ne deluje
Vtični napajalnik ali priključni 
kabel okvarjena

Preverite vtični napajalnik in 
priključni kabel in po potrebi 
poskrbite, da se zamenjata

Vstavljen napačni vtični napa-
jalnik

Uporabite originalni vtični na-
pajalnik podjetja Bosch (do-
bavljiv tudi kot nadomestni 
del)

Radio za gradbišča v akumulatorskem obratovanju 
ne deluje
Umazani akumulatorski 
kontakti

Očistite akumulatorske kon-
takte, na primer z večkratkim 
vtikanjem in iztikanjem aku-
mulatorja, akumulator po po-
trebi zamenjajte

Defekten akumulator Zamenjajte akumulator
Akumulatorska baterija je 
pretopla ali premrzla

Počakajte na to, da akumula-
torska baterija doseže pri-
merno temperaturo za obra-
tovanje

Radio za gradbišča nenadoma preneha obratovati
Vtični napajalnik oz. akumula-
torska baterija nista pravilno 
vstavljena

Do konca vtaknite vtični na-
pajalnik oz. akumulatorsko 
baterijo

Slab radio sprejem
Motnja zaradi drugih naprav 
ali neugodno mesto postavi-
tve

Postavite radio za gradbišča 
na drugo mesto z boljšim 
sprejemom oz. pri postavitvi 
povečajte razdaljo do drugih 
elektronskih naprav ali vtičnic

Moten prikaz časa
Izravnalne baterije za uro so 
prazne

Menjajte izravnalne baterije

Izravnalne baterije so vsta-
vljene z napačno naravnano-
stjo polov

Vstavite izravnalne baterije s 
pravilno naravnanostjo polov

Vzrok Pomoč
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Akumulatorske baterije pošiljajte samo, če je ohišje nepoško-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se v embalaži ne premika.
Prosimo upoštevajte tudi morebitne druge nacionalne pred-
pise.

Odlaganje
Radie za gradbišča, vtične napajalnike, akumulator-
ske baterije, pribor in embalažo morate reciklirati v 
skladu z varstvom okolja.

Radiev za gradbišča, vtičnih napajalnikov in akumulatorskih 
baterij/baterij ne smete odvreči med hišne odpadke!

Samo za države EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo 
električne naprave, ki niso več v uporabi ter 
v skladu z Direktivo 2006/66/ES se morajo 
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati ločeno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:
Li-Ion:
Prosimo upoštevajte navodila v od-
stavku „Transport“, stran 135.

Pridržujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Molimo pročitajte upute za sigur-
nost i upute za uporabu, kao i infor-

macije na bočnoj strani gradilišnog radioaparata. Propusti 
pri poštivanju uputa za sigurnost i uputa za uporabu mogu re-
zultirati strujnim udarom, požarom i/ili teškim ozljedama.
Sve upute za sigurnost i uporabu spremite na sigurno- 
mjesto.
Pojam „gradilišni radioaparat“ koji se koristi u uputama za si-
gurnost odnosi se na gradilišne radioaparate s napajanjem iz 
električne mreže (sa utikačkim mrežnim adapterom) i na gra-
dilišne radioaparate s napajanjem iz aku-baterije (bez utikač-
kog mrežnog adaptera).
 Održavajte vaše radno mjesto čistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

Mrežni utikač utikačkog mrežnog adaptera mora odgo-
varati mrežnoj utičnici. Na utikaču se ne smiju izvoditi 
nikakve izmjene. Zajedno s gradilišnim radioaparatom 
ne koristite nikakve adapterske utikače. Utikači i odgo-
varajuće mrežne utičnice na kojima se ne bi izvodile nika-
kve izmjene smanjuju opasnost od strujnog udara.

 Ne zloupotrebljavajte priključni kabel utikačkog mrež-
nog adaptera za nošenje i vješanje gradilišnog radioa-
parata ili za izvlačenje utikača iz mrežne utičnice. Pri-
ključni kabel držite dalje od izvora topline, ulja, oštrih 
rubova ili pomičnih dijelova uređaja. Oštećeni ili usukani 
kablovi povećavaju opasnost od strujnog udara.

 Kada gradilišni radioaparat radi s mrežnim priključkom, 
do kraja odmotajte priključni kabel utikačkog mrežnog 
adaptera. Priključni kabel bi se inače mogao zagrijati.

 Pazite da se mrežni utikač u svakom trenutku može 
izvući. Mrežni utikač je jedina mogućnost za odspajanje 
gradilišnog radioaparata sa električne mreže.

Gradilišni radioaparat i utikački mrežni adapter 
držite dalje od kiše ili vlage. Prodiranje vode u 
gradilišni radioaparat ili u utikački mrežni adapter 
povećava opasnost od strujnog udara.

 Gradilišni radioaparat i utikački mrežni adapter održa-
vajte čistim. Zbog zaprljanosti postoji opasnost od struj-
nog udara.

 Prije svake uporabe gradilišnog radioaparata kontroli-
rajte utikački mrežni adapter, kabel i utikač. Gradilišni 
radioaparat ne koristite ako bi se na njemu pojavila 
oštećenja. Gradilišni radioaparat i utikački mrežni 
adapter ne otvarajte sami i dajte ga na popravak samo 
kvalificiranoj stručno osobi i samo s originalnim rezer-
vnim dijelovima. Oštećeni gradilišni radioaparati, utikački 
mrežni adapteri, priključni kablovi i utikači povećavaju 
opasnost od strujnog udara.

 Ovaj gradilišni radioaparat nije predviđen da se njime 
koriste djeca i osobe s ograničenim fizičkim, osjetilnim 
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s nedostatnim 
iskustvom i znanjem. Ovaj gradilišni radioaparat smiju 
koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ograničenim 
fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili o-
sobe s nedostatnim iskustvom i znanjem ako ih nadzire 
osoba odgovorna za njihovu sigurnost i ako ih uputi u si-
gurno rukovanje i opasnosti povezane s rukovanjem 
gradilišnog radioaparata. U suprotnom postoji opasnost 
od pogrešnog rukovanja i ozljeda.

 Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom korištenja, či-
šćenja i održavanja. Na taj način ćete osigurati da se djeca 
ne igraju s gradilišnim radioaparatom.

 Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog 
spoja.

Zaštitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i od 
trajnog Sunčevog zračenja, vatre, vode i vlage. 
Inače postoji opasnost od eksplozije.

 Aku-baterije koje se ne koriste treba držati dalje od 
uredskih spajalica, kovanica, ključeva, čavala, vijaka i 
ostalih sitnih predmeta koji mogu uzrokovati premo-
štenje kontakata. Kratki spoj između kontakata aku-bate-
rije može dovesti do opeklina ili požara.

 Kod pogrešne primjene iz aku-baterije može isteći te-
kućina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekućinom. Kod 
slučajnog kontakta ugroženo mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekućina dospjela u oči, zatražite po-

UPOZORENJE
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moć liječnika. Istekla tekućina iz aku-baterije može dove-
sti do nadražaja kože ili opeklina.

 Kod oštećenja i nestručne uporabe aku-baterije mogu 
se pojaviti pare. Dovedite svježi zrak i u slučaju poteš-
koća zatražite pomoć liječnika. Pare mogu nadražiti diš-
ne putove.

 Aku-bateriju punite samo u punjačima koje preporuču-
je proizvođač. Za punjač koji je predviđen za jednu odre-
đenu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od požara ako bi 
se koristio s drugom aku-baterijom.

 Aku-bateriju koristite samo u kombinaciji sa vašim gra-
dilišnim radioaparatom i/ili Bosch električnim alatom. 
Samo tako će se aku-baterija zaštititi od opasnog preopte-
rećenja.

 Oštrim predmetima kao što su npr. čavli, odvijači ili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se može oštetiti. Mo-
že doći do unutrašnjeg kratkog spoja i aku-baterija može iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

 Pročitajte i strogo se pridržavajte napomena za sigur-
nost i uputa za rad u uputama za uporabu uređaja koji 
ste priključili na gradilišni radioaparat.

Opis proizvoda i radova
Treba pročitati sve napomene o sigurnosti i 
upute. Ako se ne bi poštivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni 
udar, požar i/ili teške ozljede.

Prikazani dijelovi uređaja
Numeracija prikazanih komponenata odnosi se na prikaz gra-
dilišnog radioaparata na stranici sa slikama.

1 Displej
2 Tipka za uključivanje/isključivanje
3 Tipka za smanjenje glasnoće/dubokih/visokih tonova 

„Vol –“
4 Tipka za ručno namještanje zvuka „Equalizer“
5 Tipka za povećanje glasnoće/dubokih/visokih tonova 

„Vol +“
6 Tipke memorije programa
7 Štapasta antena
8 Tipka za traženje na niže
9 Tipka za traženje na više

10 Tipka za namještanje vremena
11 Tipka za biranje audio izvora „Source“
12 Tipka za stišavanje „Mute“
13 Ručka za prenošenje
14 Zvučnik
15 Pretinac za aku-bateriju
16 Utičnica „AUX IN“
17 AUX-kabel
18 Tipka za deblokadu aku-baterije
19 Aku-baterija*
20 Utikački mrežni adapter
21 Utikač uređaja

22 Vijak poklopca pretinca za bateriju
23 Poklopac pretinca za baterije
24 12 V priključna utičnica

* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor možete naći u našem programu pribora.

Pokazni elementi
a Pokazivač radio frekvencije 
b Pokazivač stanja napunjenosti aku-baterije
c Pokazivač prijema uz smetnje
d Pokazivač stišavanja tona
e Višefunkcijski pokazivač
f Pokazivač audio izvora

Tehnički podaci
Gradilišni radioaparat GML SoundBoxx
Kataloški br. 3 601 D29 9..
Puferne baterije 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Aku-baterija V 14,4/18
Težina odgovara EPTA-Procedure 
01:2014 kg 1,6
Dopuštena okolna temperatura
– kod punjenja
– tijekom rada*
– kod skladištenja

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Preporučene aku-baterije GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Preporučeni punjači AL 18..
GAL 3680

Rad audio uređaja/radija
Radni napon
– pri radu s utikačkim mrežnim 

adapterom
– pri radu s aku-baterijom

V
V

12
14,4/18

Nazivna snaga pojačala (pri radu s 
utikačkim mrežnim adapterom) 2 x 5 W
Područje prijema
– UKV
– SV

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

* ograničeni učinak kod temperatura <0 °C

Tehnički podaci su određeni sa aku-baterijom iz opsega isporuke.

Utikački mrežni adapter
Kataloški br. 1 600 A00 0..
Ulazni napon V~ 100–240
Frekvencija Hz 50/60
Ulazna struja mA 500
Izlazni napon V= 12
Izlazna struja mA 1500
Težina odgovara EPTA-Procedure 
01:2014 kg 0,18
Klasa zaštite /II
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Montaža
Električno napajanja gradilišnog radioaparata
Električno napajanje gradilišnog radioaparata može se prove-
sti preko utikačkog mrežnog adaptera 20 ili preko Li-ionske 
aku-baterije 19.

Rad s aku-baterijom
Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za gra-
dilišni radioaparat može dovesti do pogrešnih funkcija ili do 
oštećenja gradilišnog radioaparata.
Napomena: Aku-baterija se isporučuje djelomično napunje-
na. Kako bi se zajamčila potpuna snaga aku-baterije, prije pr-
ve primjene aku-bateriju napunite do kraja u punjaču.
 Koristite samo punjače navedene u tehničkim podaci-

ma. Samo su ovi punjači prilagođeni litij-ionskim aku-bate-
rijama koje se koriste u vašem gradilišnom radioaparatu.

Li-ionska aku-baterija može se u svakom trenutku puniti, bez 
skraćenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja 
neće oštetiti aku-bateriju.
Stavite aku-bateriju u pretinac aku-baterije 15, tako da pri-
ključci aku-baterije leže na priključcima u pretincu aku-bateri-
je 15 i pustite da aku-baterija uskoči u pretinac aku-baterije.
Pokazivač stanja napunjenosti aku-baterije b pojavit će se na 
displeju ako se za električno napajanje koristi aku-baterija za-
dovoljavajućeg napona i ako gradilišni radioaparat nije priklju-
čen na električnu mrežu preko utikačkog mrežnog adaptera 20.
Pokazivač stanja napunjenosti aku-baterije b pokazuje trenu-
tačno stanje napunjenosti aku-baterije. Ako bi pokazivač sta-
nja napunjenosti aku-baterije treperio, znači da se aku-bateri-
ja mora napuniti.

Za vađenje aku-baterije 19 pritisnite tipku za deblokiranje na 
aku-bateriji i izvadite je iz pretinca za aku-bateriju 15.

Rad s utikačkim mrežnim adapterom
 Pridržavajte se mrežnog napona! Napon izvora struje za 

utikački mrežni adapter mora se podudarati s podacima na 
identifikacijskoj naljepnici utikačkog mrežnog adaptera.

Otvorite zaštitnu kapicu 12 V priključne utičnice 24. Utikač 
uređaja 21 12 V utikačkog mrežnog adaptera utaknite u pri-
ključnu utičnicu 24. Na električnu mrežu priključite utikački 
mrežni adapter.
 Koristite isključivo originalni Bosch utikački mrežni 

adapter koji je predviđen za vaš gradilišni radioaparat. 
Samo tako je moguć besprijekoran rad gradilišnog radioa-
parata.

Za zaštitu od zaprljanja, nakon vađenja utikača uređaja po-
novno zatvorite zaštitnu kapicu 12 V priključne utičnice 24.

Stavljanje/zamjena pufernih baterija
Za memoriranje vremena na satu gradilišnog radioaparata 
moraju se ugraditi puferne baterije. U tu svrhu se preporučuje 
primjena alkalnih manganskih baterija.
Za otvaranje pretinca za bateriju otpustite vijak 22 i skinite 
poklopac pretinca za bateriju 23. Stavite puferne baterije. Pri 
tome pazite na ispravan polaritet prema shemi na vanjskoj 
strani pretinca za baterije.
Ponovno ugradite poklopac pretinca za baterije 23 i stegnite 
ga s vijkom 22.
Baterije zamijenite kada pokazivač e oslabi i kada se na gradi-
lišnom radioaparatu više ne može memorirati vrijeme na satu.
Zamijenite uvijek sve baterije istodobno. Koristite samo bate-
rije jednog proizvođača i istog kapaciteta.
 Puferne baterije izvadite iz gradilišnog radioaparata 

ako se dulje vrijeme neće koristiti. Puferne baterije kod 
duljeg uskladištenja mogu korodirati i same se isprazniti.

Rad
 Gradilišni radioaparat zaštitite od vlage i izravnog zra-

čenja sunčevih zraka. Gradilišni radioaparat prikladan je 
samo za primjenu u suhim zatvorenim prostorijama.

Audio rad
Uključivanje/isključivanje
Za uključivanje gradilišnog radioaparata pritisnite tipku za 
uključivanje-isključivanje 2. Displej 1 će se aktivirati i pri za-
dnjem isključivanju gradilišnog radioaparata reproducirat će 
se namješteni audio izvor.
Napomena: Pri prvom radu s aku-baterijom ili nakon dulje ne-
uporabe gradilišnog radioaparata, može se ukazati potreba 
da se tipka za uključivanje-isključivanje 2, za uključivanje mo-
ra više puta ili dulje pritisnuti.
Displej 1 će se kod svakog pritiska na tipku upaliti u trajanju 
nekoliko sekundi.
Za isključivanje gradilišnog radioaparata ponovno pritisnite 
tipku za uključivanje-isključivanje 2. Memorirat će se trenu-
tačno namještanje audio izvora.
Kako bi uštedjeli električnu energiju, gradilišni radioaparat 
uključite samo kada ga koristite.

Namještanje jačine zvuka
Nakon uključivanja gradilišnog radioaparata uvijek je namje-
štena srednja jakost zvuka (vrijednost 10).
Za povećanje jakosti zvuka pritisnite tipku „Vol +“ 5, a za 
smanjenje jakosti zvuka pritisnite tipku „Vol –“ 3. Namješta-
nje jakosti zvuka „VL“ u trajanju nekoliko sekundi na pokazi-
vaču e displeja pojavljuje se s vrijednošću između 0 i 20.
Prije podešavanja ili promjene radiopostaje namjestite jačinu 
zvuka na nižu vrijednost, a prije uključivanja nekog vanjskog 
audio izvora, namjestite na srednju vrijednost.
Za isključivanje tona možete pritisnuti tipku „Mute“ 12. Za po-
novno uključivanje tona ponovno pritisnite tipku „Mute“ 12 ili 
jednu od tipki za jakost zvuka „Vol +“ 5, odnosno „Vol –“ 3.

Pokazivač Kapacitet
≥2/3
≥1/3
<1/3
Rezerva

Prazna aku-baterija
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Namještanje boje tona
Za optimalnu reprodukciju tona, u gradilišnom radioaparatu 
je ugrađen egalizator.
Za ručnu promjenu visine dubokih tonova, jedan puta pritisni-
te tipku „Equalizer“ 4. Na displeju se pojavljuje „BA“, kao i 
memorirana vrijednost visine dubokog tona u pokazivaču e. 
Za visoke tonove ponovno pritisnite tipku „Equalizer“ 4, na 
pokazivaču e pojavit će se „TR“ kao i memorirana vrijednost 
visokog tona.
Duboki, odnosno visoki tonovi mogu se mijenjati u području 
od –5 do +5. Za povećanje pokazane vrijednosti treba priti-
snuti tipku „Vol +“ 5, a za smanjenje „Vol –“ 3. Promijenjene 
vrijednosti automatski će se memorirati ako se pokazivač e 
nekoliko sekundi nakon zadnjeg pritiska na tipku promijeni 
natrag na pokazivanje vremena.

Biranje audio izvora
Za biranje audio izvora pritišćite tipku „Source“ 11 toliko če-
sto dok se na displeju ne pojavi pokazivač f za željeni unutarnji 
audio izvor (vidjeti „Namještanje/memoriranje radiopostaje“, 
stranica 139), odnosno vanjski audio izvor (vidjeti „Priključak 
vanjskih audio izvora“, stranica 139):
– „FM“: radio preko UKV,
– „AM“: radio preko SV,
– „AUX“: vanjski audio izvor (npr. CD-plejer) preko 3,5 mm 

utičnice 16.

Usmjeravanje štapaste antene
Gradilišni radioaparat se isporučuje sa instaliranom štapa-
stom antenom 7. Kod slušanja radija zakrenite štapastu ante-
nu u smjeru koji omogućava najbolji prijam.
Ako nije moguć zadovoljavajući prijam, u tom slučaju gradiliš-
ni radioaparat postavite na mjesto koje omogućava najbolji 
prijam.
Napomena: Pri radu gradilišnog radioaparata u neposrednoj 
blizini radio odašiljača, radiouređaja ili nekih drugih elektro-
ničkih uređaja, može doći do pogoršanja prijema radio pro-
grama.

Namještanje/memoriranje radiopostaje
Tipku za biranje audio izvora „Source“ 11 pritišćite toliko če-
sto dok se u pokazivaču f za područje prijema ultrakratkih va-
lova (UKV) ne pojavi „FM“, odnosno „AM“ za područje prije-
ma srednjih valova (SV).
Za namještanje određene radio frekvencije, pritisnite tipku 
za traženje na više  9, za povećanje frekvencije, odnosno 
tipku za traženje na niže  8, za smanjenje frekvencije. Tre-
nutačna frekvencija pojavljuje se na pokazivaču a na displeju.
Za traženje radiopostaja s velikom jačinom signala, priti-
snite tipku za traženje na više  9, odnosno tipku za traženje 
na niže  8 i držite je na kratko pritisnutom. Frekvencija pro-
nađene radiopostaje pojavljuje se na pokazivaču a displeja.
Kod dovoljno jakog prijema prikladnog signala, gradilišni radi-
oaparat će se automatski prespojiti na stereo prijam. Na dis-
pleju se pojavljuje pokazivač za stereo prijam c.
Za memoriranje namještene radiopostaje, u trajanju 3 s 
pritisnite jednu od tipki za programiranje 6. Čim se na pokazi-
vaču e pojavi „PR“, kao i broj odabrane tipke za memoriranje 
programa, radiopostaja je memorirana.

Možete memorirati 5 UKV radiopostaja i 5 SV radiopostaja. 
Pazite da se već zauzeto mjesto memorije kod ponovnog bira-
nja prepiše s novom namještenom radiopostajom.
Za reprodukciju jedne memorirane radiopostaje na kratko 
pritisnite odgovarajuću tipku za memoriranje programa 6. Na 
pokazivaču e u trajanju nekoliko sekundi pojavit će se „PR“, 
kao i memorirani broj programa.

Priključak vanjskih audio izvora
Osim integriranog radija, mogu se reproducirati različiti vanj-
ski audio izvori.
Skinite zaštitnu kapicu „AUX IN“ utičnice 16. Utaknite 
3,5 mm utikač AUX-kabela 17 u utičnicu (vidjeti sliku na stra-
nici sa slikama). Priključite drugi utikač AUX-kabela na odgo-
varajući audio izvor.
Za reprodukciju priključenog audio izvora, toliko često priti-
šćite tipku za biranje audio izvora „Source“ 11, dok se na po-
kazivaču displeja f ne pojavi „AUX“.
Kod vađenja utikača AUX-kabela, za zaštitu od zaprljanja po-
novno stavite zaštitnu kapicu „AUX IN“ utičnice 16.

Pokazivač vremena
Gradilišni radioaparat raspolaže sa pokazivačem vremena sa 
zasebnim električnim napajanjem. Ako su u pretinac za bate-
rije stavljene puferne baterije dovoljnog kapaciteta (vidjeti 
„Stavljanje/zamjena pufernih baterija“, stranica 138), može 
se memorirati vrijeme na satu i kada je gradilišni radioaparat 
odspojen sa električnog napajanja preko mrežnog priključka 
ili aku-baterije.

Namještanje vremena na satu
– Za namještanje vremena na satu, toliko dugo pritišćite tip-

ku za namještanje vremena  10, dok na pokazivaču e ne 
zatreperi broj sati.

– Tipku za traženje na više  9, odnosno tipku za traženje 
na niže  8 pritišćite toliko često dok se ne pokaže točan 
broj sati.

– Ponovno pritisnite tipku  10, tako da na pokazivaču e za-
treperi broj minuta.

– Tipku za traženje na više  9, odnosno tipku za traženje 
na niže  8 pritišćite toliko često dok se ne pokaže točan 
broj minuta.

– Za memoriranje vremena na satu tipku  10 pritisnite tre-
ći puta.

Upute za rad
Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom
Zaštitite aku-bateriju od vlage i vode.
Pohranite aku-bateriju samo u prostoru temperaturnog pod-
ručja od –20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljaj-
te u automobilu.
Nova ili dulje vrijeme nekorištena aku-baterija dati će svoj pu-
ni učinak tek nakon pet ciklusa punjenja i pražnjenja.
Bitno skraćenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je 
aku-baterija istrošena i da je treba zamijeniti.
Pridržavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.
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Greške – uzroci i otklanjanje

Ako se sa gore spomenutim mjerama pomoći ne može otkloni-
ti greška, u tom slučaju kontaktirajte sa ovlaštenim Bosch ser-
visom.

Održavanje i servisiranje
Održavanje i čišćenje
Da bi gradilišni radioaparat radio dobro i sigurno, treba ga 
održavati čistim.
Prljavštinu obrišite vlažnom, mekom krpom. U tu svrhu ne ko-
ristite nikakva sredstva za čišćenje i otapala.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Ovlašteni servis će odgovoriti na vaša pitanja o popravcima i 
održavanju vašeg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
ćane crteže i informacije o rezervnim dijelovima možete naći 
na adresi:
www.bosch-pt.com
Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado će vam pomoći od-
govorom na pitanja o našim proizvodima i priboru.
Kod svih povratnih upita i naručivanja rezervnih dijelova moli-
mo neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloški broj sa 
tipske pločice gradilišnog radioaparata.

Hrvatski
Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb
Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport
Li-ionske aku-baterije ugrađene u električnom alatu podliježu 
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik može 
bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treća strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili špedicijom), treba se pridržavati posebnih zahtjeva 
obzirom na ambalažu i označavanje. Kod pripreme ovakvih 
pošiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struč-
njakom za transport opasnih tvari.
Aku-bateriju šaljite nekim transportnim sredstvom samo ako 
je njeno kućište neoštećeno. Oblijepite otvorene kontakte i 
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne može pomicati u amba-
laži.
Molimo pridržavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih 
propisa.

Zbrinjavanje
Gradilišni radioaparat, utikački mrežni adapter, aku-
bateriju, pribor i ambalaža moraju se dovesti na eko-
loški prihvatljivo zbrinjavanje u otpad.

Gradilišni radioaparat, utikački mrežni adapter i aku-bateri-
ju/baterije ne bacajte u kućni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema europskim smjernicama 
2012/19/EU neuporabivi električni uređaji i 
prema europskim smjernicama 2006/66/EZ 
neispravne ili istrošene aku-baterije moraju 
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekološki 
prihvatljivo recikliranje.

Uzrok Otklanjanje
Gradilišni radioaparat ne radi
Nema električnog napajanja Treba do kraja utaknuti uti-

kački mrežni adapter i utikač 
uređaja, odnosno napunjenu 
aku-bateriju

Gradilišni radioaparat je suvi-
še topao ili suviše hladan

Pričekati da gradilišni radioa-
parat dosegne radnu tempe-
raturu

Gradilišni radioaparat ne radi kod mrežnog napajanja
Neispravan je utikački mrežni 
adapter ili priključni kabel

Utikački mrežni adapter i pri-
ključni kabel treba ispitati i 
prema potrebi zamijeniti

Utaknut je pogrešan utikački 
mrežni adapter

Treba koristiti originalni Bos-
ch utikački mrežni adapter 
(može se dobiti i kao rezervni 
dio)

Gradilišni radioaparat ne radi kod napajanja 
iz aku-baterije
Zaprljani kontakti aku-baterije Očistiti kontakte aku-bateri-

je; npr. višekratnim spaja-
njem i odspajanjem aku-bate-
rije, prema potrebi zamijeniti 
aku-bateriju

Neispravna aku-baterija Zamijeniti aku-bateriju
Aku-baterija je suviše topla ili 
suviše hladna

Pričekati da aku-baterija do-
segne radnu temperaturu

Gradilišni radioaparat je iznenada otkazao
Utikački mrežni adapter, od-
nosno aku-baterija nisu 
ispravno utaknuti, odnosno 
nepotpuno su utaknuti

Utikački mrežni adapter, od-
nosno aku-bateriju treba 
ispravno i potpuno utaknuti

Slab prijem radio programa
Smetnje od ostalih uređaja ili 
nepovoljno mjesto za postav-
ljanje

Gradilišni radioaparat treba 
postaviti na neko drugo mje-
sto s boljim prijemom, odno-
sno na većoj udaljenosti od 
drugih elektroničkih uređaja 
ili utičnica

Smetnje u pokazivanju vremena
Puferne baterije za sat su 
prazne

Zamijeniti puferne baterije

Puferne baterije su stavljene 
sa pogrešnim polaritetom

Puferne baterije staviti sa 
ispravnim polaritetom
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Aku-baterije/baterije:
Li-ion:
Molimo pridržavajte se uputa u poglav-
lju „Transport“ na stranici 140.

Zadržavamo pravo na promjene.

Eesti
Ohutusnõuded

Lugege läbi kõik ohutusnõuded ja 
juhised, sealhulgas teave, mis on 

esitatud ehitusplatsiraadio külgseinal. Ohutusnõuete ja ju-
histe eiramine võib kaasa tuua elektrilöögi, tulekahju ja/või 
raskeid vigastusi.
Hoidke kõik ohutusnõuded ja juhised alles hilisemaks 
kasutamiseks.
Ohutusnõuetes kasutatud mõiste „ehitusplatsiraadio“ tähis-
tab võrgutoitega ehitusplatsiraadioid (võrguadapteriga) ja 
akutoitega ehitusplatsiraadioid (võrguadapterita).
 Töökoht peab olema puhas ja hästi valgustatud. Tööko-

has valitsev segadus ja hämarus võib põhjustada õnnetusi.
 Võrguadapteri võrgupistik peab pistikupessa sobima. 

Pistikut ei tohi mingil viisil modifitseerida. Ärge kasu-
tage koos ehitusplatsiraadiotega adapterpistikuid. 
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vähendavad 
elektrilöögi ohtu.

 Ärge kasutage võrguadapteri toitejuhet ehitusplatsi-
raadio transportimiseks või ülesriputamiseks ja ärge 
tõmmake toitejuhtmest, et eemaldada pistikut pistiku-
pesast. Kaitske toitejuhet kuumuse, õli, teravate ser-
vade ja seadme pöörlevate osade eest. Kahjustatud ja 
keerdu läinud toitejuhe suurendab elektrilöögi ohtu.

 Võrgutoitega ehitusplatsiraadio kasutamisel kerige 
võrguadapteri toitejuhe täielikult lahti. Vastasel korral 
võib toitejuhe üle kuumeneda.

 Veenduge, et saate võrgupistikut kogu aeg pistikupe-
sast välja tõmmata. Võrgupistik on ainuke võimalus ehi-
tusplatsiraadio lahutamiseks vooluvõrgust.

Kaitske ehitusplatsiraadiot ja võrguadapterit 
vihma ja niiskuse eest. Vee sissetungimine ehi-
tusplatsiraadiosse või võrguadapterisse suuren-
dab elektrilöögi ohtu.

 Hoidke ehitusplatsiraadio ja võrguadapter puhas. Mus-
tus tekitab elektrilöögi ohu.

 Iga kord enne kasutamist kontrollige ehitusplatsiraa-
dio, võrguadapter, toitejuhe ja pistik üle. Kahjustuste 
tuvastamisel korral ärge rakendage ehitusplatsiraa-
diot tööle. Ärge avage ehitusplatsiraadiot ja võrgua-
dapterit ise ja laske seadmeid parandada üksnes asja-

omase ala asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaru-
osi. Kahjustatud ehitusplatsiraadio, võrguadapter, toiteju-
he ja pistik suurendavad elektrilöögi ohtu.

 Käesolevat ehitusplatsiraadiot ei ole lubatud kasutada 
lastel ja isikutel, kelle füüsilised, vaimsed ja tunnetus-
likud võimed on piiratud või kellel puuduvad seadme 
kasutamiseks vajalikud teadmised ja kogemused. Üle 8 
aasta vanused lapsed ja isikud, kelle füüsilised, tunne-
tuslikud või vaimsed võimed on piiratud või kellel puu-
duvad ehitusplatsiraadio kasutamiseks vajalikud tead-
mised ja kogemused, tohivad ehitusplatsiraadiot kasu-
tada vaid siis, kui nende üle teostatakse järelevalvet 
või kui neile on antud täpsed juhised ehitusplatsiraadio 
ohutuks käsitsemiseks ja kui nad mõistavad sellega 
kaasnevaid ohte. Vastasel korral tekib valest käsitsemi-
sest põhjustatud kehavigastuste ja varalise kahju oht.

 Ärge jätke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja 
hooldamise ajal järelevalveta. Nii on tagatud, et lapsed ei 
hakka ehitusplatsiraadioga mängima.

 Ärge avage akut. Esineb lühise oht.
Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva päi-
kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse 
eest. Esineb plahvatusoht.

 Kasutusvälisel ajal hoidke akut eemal kirjaklambritest, 
müntidest, võtmetest, naeltest, kruvidest ja teistest väi-
kestest metallesemetest, mis võivad aku kontaktid oma-
vahel ühendada. Metallesemetega kokkupuutest põhjusta-
tud lühis aku kontaktide vahel tekitab põlengu ohu.

 Väärkasutuse korral võib akuvedelik välja voolata. Väl-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, pöörduge lisaks arsti poole. Väljavoolav aku-
vedelik võib põhjustada nahaärritusi või põletusi.

 Aku vigastamisel ja ebaõigel käsitsemisel võib akust 
eralduda aure. Õhutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral pöörduge arsti poole. Aurud võivad ärritada hingamis-
teid.

 Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tüüpi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

 Kasutage akut ainult ehitusplatsiraadios ja/või Boschi 
elektrilises tööriistas. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku 
ülekoormuse eest.

 Teravad esemed, näiteks naelad või kruvikeerajad, sa-
muti löögid, põrutused jmt võivad akut kahjustada. 
Akukontaktide vahel võib tekkida lühis ja aku võib süttida, 
suitsema hakata, plahvatada või üle kuumeneda.

 Lugege läbi ehitusplatsiraadioga ühendatavate sead-
mete kasutusjuhendites toodud ohutusnõuded ja töö-
juhised ning järgige neid.

TÄHELEPANU
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Seadme ja selle funktsioonide 
kirjeldus

Kõik ohutusnõuded ja juhised tuleb läbi lu-
geda. Ohutusnõuete ja juhiste eiramise taga-
järjeks võib olla elektrilöök, tulekahju ja/või 
rasked vigastused.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on ehitusplatsiraadio 
jooniste leheküljel toodud numbrid.

1 Ekraan
2 Lüliti (sisse/välja)
3 Helitugevuse vähendamise nupp „Vol –“
4 Kõla manuaalse häälestamise nupp „Equalizer“
5 Helitugevuse suurendamise nupp „Vol +“
6 Programmi salvestamise nupud
7 Antenn
8 Otsingu nupp
9 Otsingu nupp

10 Aja seadmise nupp
11 Audioallika otsingu nupp „Source“
12 Vaigistusfunktsiooni nupp „Mute“
13 Kandekäepide
14 Valjuhääldi
15 Akupesa
16 „AUX IN“-sisend
17 AUX-kaabel
18 Aku vabastusklahv
19 Aku*
20 Võrguadapter
21 Pistik laadimisseadme külge ühendamiseks
22 Patareikorpuse kaane kruvi
23 Patareikorpuse kaas
24 12-V-ühenduspesa

* Tarnekomplekt ei sisalda kõiki kasutusjuhendis olevatel joonistel 
kujutatud või kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute täieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Ekraani näidud
a Raadiosageduse näit
b Aku täituvusastme indikaator
c Stereovastuvõtu näit
d Vaigistamise näit
e Multifunktsionaalne näit
f Heliallika näit

Tehnilised andmed

Montaaž
Ehitusplatsiraadio toide
Ehitusplatsiraadio võib töötada võrgutoitel võrguadapteriga 
20 või akutoitel liitium-ioon-akuga 19.

Akuga kasutamine
Märkus: Ehitusplatsiraadioga mittesobivate akude kasutami-
ne võib põhjustada häireid raadio töös või raadiot kahjustada.
Märkus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku täit 
mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-
dimisseadmes täiesti täis.

Ehitusplatsiraadio GML SoundBoxx
Tootenumber 3 601 D29 9..
Puhverpatareid 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Aku V 14,4/18
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 
järgi kg 1,6
Ümbritseva keskkonna lubatud 
temperatuur
– laadimisel
– töötamisel*
– säilitamisel

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Soovituslikud akud GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Soovituslikud laadimisseadmed AL 18..
GAL 3680

Audiorežiim/raadio
Pinge
– võrgutoite puhul
– akutoite puhul

V
V

12
14,4/18

Võimendi nimivõimsus (võrgutoi-
te puhul) 2 x 5 W
Vastuvõtuala
– UKW
– MW

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

* piiratud jõudlus temperatuuril <0 °C

Tehnilised andmed tehtud kindlaks tarnekomplekti kuuluvat akut 
kasutades.

Võrguadapter
Tootenumber 1 600 A00 0..
Sisendpinge V~ 100–240
Sagedus Hz 50/60
Sisendvool mA 500
Väljundpinge V= 12
Väljundvool mA 1500
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 
järgi kg 0,18
Kaitseaste /II
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 Kasutage üksnes tehnilistes andmetes loetletud laadi-
misseadmeid. Vaid need laadimisseadmed sobivad ehi-
tusplatsiraadios kasutada lubatud liitium-ioonakude laadi-
miseks.

Li-ioon-akut võib laadida igal ajal, ilma et see lühendaks aku 
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
Asetage aku akupessa 15 nii, et aku ühendused on akupesas 
15 olevate ühendustega kohakuti ja laske akul kohale fiksee-
ruda.
Aku täituvusastme indikaator b ilmub ekraanile niipea, kui 
paigaldatud on piisavalt laetud aku ja ehitusplatsiraadio ei ole 
vooluvõrguga ühendatud võrguadapteri 20 kaudu.
Aku täituvusastme indikaator b näitab aku laetuse astet. Kui 
aku täituvusastme indikaator vilgub, tuleb akut laadida.

Aku 19 mahavõtmiseks vajutage aku vabastusklahvile ja tõm-
make aku akupesast 15 välja.

Võrguadapteri kasutamine
 Pöörake tähelepanu nimipingele! Võrguadapteri voolu-

allika pinge peab vastama võrguadapteri andmesildil too-
dud andmetele.

Avage kaitsekate 12-V-ühenduspesal 24. Ühendage 12-V-
ühenduspesa pistik 21 ühenduspessa 24. Ühendage võrgua-
dapter vooluvõrguga.
 Kasutage ainult Boschi originaalvõrguadapterit, mis on 

ette nähtud ehitusplatsiraadio jaoks. Vaid sel juhul on 
tagatud ehitusplatsiraadio veatu töö.

Seadme pistiku eemaldamise korral asetage kaitseks mustu-
se eest tagasi kohale 12-V-ühenduspesa 24 kaitsekate.

Puhverpatareide paigaldamine/vahetamine
Selleks et ehitusplatsiraadios oleks võimalik salvestada kella-
aega, tuleb paigaldada puhverpatareid. Soovitav on leelis-
mangaan-patareide kasutamine.
Patareikorpuse avamiseks keerake lahti kruvi 22 ja võtke pa-
tareikorpuse kaas 23 maha. Paigaldage puhverpatareid. Jäl-
gige seejuures patareide õiget polaarsust vastavalt patarei-
korpuse kaane välisküljel toodud sümbolitele.
Asetage patareikorpuse kaas 23 tagasi kohale ja keerake kru-
viga 22 kinni.
Vahetage puhverpatareid välja, kui näit e muutub tuhmimaks 
ja ehitusplatsiraadios ei saa enam salvestada kellaaega.
Vahetage alati välja kõik patareid ühekorraga. Kasutage üks-
nes ühe tootja ja ühesuguse mahtuvusega patareisid.
 Võtke puhverpatareid ehitusplatsiraadiost välja, kui Te 

ei kasuta raadiot pikemat aega. Puhverpatareid võivad 
pikemal seismisel korrodeeruda ja iseeneslikult tühjeneda.

Kasutamine
 Kaitske ehitusplatsiraadiot niiskuse ja otsese päikese-

kiirguse eest. Ehitusplatsiraadio on ette nähtud kasutami-
seks üksnes kuivades siseruumides.

Audiorežiim
Sisse-/väljalülitus
Ehitusplatsiraadio sisselülitamiseks vajutage lülitile (sis-
se/välja) 2. Ekraan 1 muutub aktiivseks ja raadio lülitub ehitus-
platsiraadio viimasel väljalülitamisel seadistatud heliallikale.
Märkus: Kui ehitusplatsiraadiot kasutatakse esmakordselt 
akutoitega või kui ehitusplatsiraadio ei ole pikemat aega töö-
tanud, võib sisselülitamisel osutuda vajalikuks vajutada lülitile 
(sisse/välja) 2 mitu korda või pikemat aega.
Iga kord, kui vajutate nupule, süttib mõneks sekundiks ekraa-
ni 1 valgustus.
Ehitusplatsiraadio väljalülitamiseks vajutage uuesti lülitile 
(sisse/välja) 2. Heliallika seadistus salvestatakse.
Energia säästmiseks lülitage ehitusplatsiraadio sisse vaid siis, 
kui seda kasutate.

Helitugevuse reguleerimine
Pärast ehitusplatsiraadio sisselülitamist on alati seadistatud 
keskmine helitugevus (tase 10).
Helitugevuse suurendamiseks vajutage nupule „Vol +“ 5, he-
litugevuse vähendamiseks nupule „Vol –“ 3. Helitugevuse 
seadistus „VL“ ilmub vahemikus 0 kuni 20 mõneks sekundiks 
näidikule e ekraanil.
Enne raadiojaama valimist või vahetamist reguleerige helitu-
gevus madalaks, enne välise heliallika käivitamist reguleerige 
helitugevus keskmiseks.
Heli väljalülitamiseks võite vajutada nupule „Mute“ 12. Heli 
tagasitoomiseks vajutage uuesti nupule „Mute“ 12 või ühele 
helitugevuse nuppudest „Vol +“ 5 või „Vol –“ 3.

Kõla häälestamine
Optimaalse kõla tagamiseks on ehitusplatsiraadiosse integ-
reeritud ekvalaiser.
Madalate toonide käsitsi muutmiseks vajutage nupule „Equa-
lizer“ 4 üks kord. Ekraanile ilmub „BA“ ning madalate toonide 
salvestatud taset kuvatakse näidikul e. Kõrgete toonide tase-
me muutmiseks vajutage nupule „Equalizer“ 4 uuesti, näidi-
kule e ilmub „TR“ ja kõrgete toonide salvestatud tase.
Kõrgete ja madalate toonide taset saab muuta vahemikus –5 
kuni +5. Kuvatud taseme suurendamiseks vajutage vastavalt 
nupule „Vol +“ 5, vähendamiseks nupule „Vol –“ 3. Muuda-
tused salvestatakse automaatselt, kui näit e lülitub mõni se-
kund pärast viimast nupulevajutamist uuesti kellaaja näidule.
Heliallika valimine
Heliallika valimiseks vajutage nupule „Source“ 11 seni, kuni 
ekraanile ilmub näit f, mis tähistab soovitud sisemist heliallikat 
(vt „Raadiojaama seadistamine/salvestamine“, lk 144) või vä-
list heliallikat (vt „Väliste heliallikate ühendamine“, lk 144):
– „FM“: ultralühilaineala,
– „AM“: kesklaineala,
– „AUX“: välised heliallikad (nt CD-mängija), kasutades 

3,5 mm sisendit 16.

Näit Mahtuvus
≥2/3
≥1/3
<1/3
Reserv

Aku on tühi
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Antenni reguleerimine
Ehitusplatsiraadio tarnitakse koos külgemonteeritud antenni-
ga 7. Raadiovastuvõtu puhul keerake antenni suunas, mis ta-
gab kõige parema vastuvõtu.
Kui vastuvõtt ei ole hea, asetage ehitusplatsiraadio parema 
vastuvõtuga kohta.
Märkus: Ehitusplatsi raadio kasutamisel raadiosideseadmete 
jm elektroonikaseadmete vahetus läheduses võib raadiovas-
tuvõtt olla häiritud.

Raadiojaama seadistamine/salvestamine
Vajutage heliallika valiku nupule „Source“ 11 seni, kuni näidi-
kule ilmub f „FM“ ultraühilaineala (UKW) tähisena või „AM“ 
kesklaineala (MW) tähisena.
Selleks et reguleerida välja teatavat raadiosagedust, vaju-
tage otsingu nupule  9, et sagedust suurendada, või otsin-
gu nupule  8, et sagedust vähendada. Väljareguleeritud sa-
gedust kuvatakse ekraanil näiduna a.
Selleks et otsida suure signaalitugevusega raadiojaamu, 
vajutage otsingu nupule  9 või otsingu nupule  8 ja hoid-
ke seda veidi aega sissevajutatuna. Leitud raadiojaama sage-
dus ilmub näidikule a ekraanil.
Sobiva signaali piisavalt hea vastuvõtu puhul lülitub ehitus-
platsiraadio automaatselt stereovastuvõtule. Ekraanile ilmub 
stereovastuvõtu näit c.
Selleks et väljareguleeritud jaama salvestada, hoidke ühte 
programmi salvestamise nuppu 6 3 sekundit all. Kui näidikule 
e „PR“ ning valitud programmi salvestamise nupu number il-
muvad, on jaam salvestatud.
Salvestada on võimalik 5 ultralühilainejaama ja 5 kesklaine-
jaama. Pidage meeles, et uue jaama väljavalimise korral kirju-
tatakse salvestuskoha salvestus üle.
Selleks et salvestatud jaama edastada, vajutage korraks vas-
tavale programmi salvestamise nupule 6. Näidikule e ilmuvad 
mõneks sekundiks „PR“ ja programmi salvestamise number.

Väliste heliallikate ühendamine
Lisaks integreeritud raadiole saab edastada erinevaid väliseid 
heliallikaid.
Võtke maha „AUX IN“-sisendi 16 kaitsekate. Ühendage AUX-
kaabli 17 3,5-mm-pistik sisendisse (vt jooniste leheküljel ole-
vat joonist). Ühendage AUX-kaabli teine pistik sobiva helialli-
kaga.
Ühendatud heliallika edastamiseks vajutage heliallika otsingu 
nupule „Source“ 11 seni, kuni näidikule f ekraanil ilmub 
„AUX“.
Kaitseks mustuse eest asetage „AUX IN“-sisendi 16 kaitseka-
te tagasi oma kohale, kui eemaldate AUX-kaabli pistiku.

Kellaaja näit
Ehitusplatsiraadio on varustatud kellaaja näidikuga, millel on 
eraldi toide. Kui patareipessa on paigaldatud piisava võimsu-
sega puhverpatareid (vt „Puhverpatareide paigaldamine/va-
hetamine“, lk 143), saab kellaaega salvestada ka siis, kui ehi-
tusplatsiraadio on vooluvõrgust lahutatud või kui ehitusplatsi-
raadiost on aku eemaldatud.

Kellaaja seadmine
– Kellaaja seadmiseks vajutage kellaaja seadmise nupule  

10 seni, kuni tunninumber näidikul e vilkuma hakkab.
– Vajutage otsingu nupule  9 või otsingu nupule  8 se-

ni, kuni näidikul kuvatakse õiget tunniaega.
– Vajutage nupule  10 uuesti, nii et näidikul e hakkab vilku-

ma minutinumber.
– Vajutage otsingu nupule  9 või otsingu nupule  8 se-

ni, kuni näidikul kuvatakse õiget minutiaega.
– Vajutage nupule  10 kolmandat korda, et kellaaega sal-

vestada.

Tööjuhised
Juhised aku käsitsemiseks
Kaitske akut niiskuse ja vee eest.
Hoidke akut temperatuuril –20 °C kuni 50 °C. Ärge jätke akut 
suvel autosse.
Uus või pikemat aega kasutamata aku saavutab täisvõimsuse 
alles umbes 5 laadimis- ja tühjenemistsükli järel.
Oluliselt lühenenud kasutusaeg pärast laadimist näitab, et aku 
on muutunud kasutuskõlbmatuks ja tuleb välja vahetada.
Järgige kasutusressursi ammendanud seadmete käitlemise 
juhiseid.

Vead – põhjused ja kõrvaldamine
Põhjus Vea kõrvaldamine
Ehitusplatsiraadio ei tööta
Puudub toide Ühendage võrguadapter voo-

luvõrguga ja pistik seadmega 
või paigaldage laetud aku

Ehitusplatsiraadio on liiga 
soe või liiga külm

Oodake, kuni ehitusplatsiraa-
dio on saavutanud töötempe-
ratuuri

Ehitusplatsiraadio ei tööta võrgutoite korral
Võrguadapter või toitejuhe on 
defektne

Kontrollige võrguadapter ja 
toitejuhe üle ja laske vajaduse 
korral välja vahetada

Kasutatud on vale 
võrguadapterit

Kasutage Boschi originaalvõr-
guadapterit (saadaval ka va-
ruosana)

Ehitusplatsiraadio ei tööta akutoite korral
Aku kontaktid on määrdunud Puhastage aku kontakte, akut 

näiteks mitu korda laadimis-
alusele asetades ja sealt ee-
maldades, vajadusel vaheta-
ge aku välja

Aku on defektne Vahetage aku välja
Aku on liiga soe või liiga külm Oodake, kuni aku jõuab 

töötemperatuurile
Ehitusplatsiraadio töö katkeb äkitselt
Võrguadapter või aku ei ole 
paigaldatud õigesti või on pai-
galdatud mittetäielikult

Paigaldage võrguadapter või 
aku õigesti ja täielikult
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Kui nimetatud abinõudega ei õnnestu viga kõrvaldada, võtke 
ühendust Boschi elektriliste tööriistade volitatud remondi-
töökojaga.

Hooldus ja teenindus
Hooldus ja puhastus
Veatu ja ohut töö tagamiseks hoidke ehitusplatsiraadio puhas.
Pühkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Ärge kasutage 
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Klienditeenindus ja müügijärgne nõustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse 
ning varuosade kohta esitatud küsimustele. Joonised ja teabe 
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com
Boschi nõustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute küsimus-
tes meeleldi abi.
Järelepärimiste esitamisel ja varuosade tellimisel näidake 
kindlasti ära ehitusplatsiraadio andmesildil olev 10-kohaline 
tootenumber. 

Eesti Vabariik
Mercantile Group AS
Boschi elektriliste käsitööriistade remont ja hooldus
Pärnu mnt. 549
76401 Saue vald, Laagri
Tel.: 6549 568
Faks: 679 1129

Transport
Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid nõudeid. Akude puhul on 
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt õhuvedu või eks-
pedeerimine) tuleb järgida pakendi ja tähistuse osas kehti-
vaid erinõudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta. 
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.
Järgige ka võimalikke täiendavaid siseriiklikke nõudeid.

Kasutuskõlbmatuks muutunud seadmete käitlus
Ehitusplatsiraadiod, võrguadapterid, akud, lisatarvi-
kud ja pakend tuleb keskkonnasäästlikult utiliseerida.
Ärge visake ehitusplatsiraadioid, võrguadapterid ja 
akusid/patareisid olmejäätmete hulka!

Üksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jäätmete kohta ja vastavalt direktiivile 
2006/66/EÜ tuleb defektsed või kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid eraldi 
kokku koguda ja keskkonnasäästlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:
Li-ioon:
Järgige palun juhiseid punktis „Trans-
port“, lk 145.

Tootja jätab endale õiguse muudatuste tegemiseks.

Latviešu
Drošības noteikumi

Izlasiet visus drošības noteiku-
mus un norādījumus, kā arī infor-

māciju uz būvvietu radio sānu virsmas. Drošības noteikumu 
un norādījumu neievērošana var izraisīt aizdegšanos un kļūt 
par cēloni elektriskajam triecienam un/vai smagam savainoju-
mam.
Saglabājiet drošības noteikumus un norādījumus turpmā-
kai izmantošanai.
Drošības noteikumos lietotais apzīmējums „Būvvietu radio“ 
attiecas gan uz no elektrotīkla darbināmajiem būvvietu radio 
(ar elektrotīkla adapteru), gan arī uz no akumulatora darbinā-
majiem būvvietu radio (bez elektrotīkla adaptera).
 Sekojiet, lai darba vieta būtu tīra un sakārtota. Nekārtī-

gā darba vietā un sliktā apgaismojumā var viegli notikt ne-
laimes gadījums.

 Elektrotīkla adaptera kontaktdakšai jābūt piemērotai 
elektrotīkla kontaktligzdai. Kontaktdakšas konstrukci-
ju nedrīkst nekādā veidā mainīt. Nelietojiet kopā ar 
būvvietu radio kontaktdakšas salāgotājus.  Neizmainī-
tas konstrukcijas kontaktdakša, kas piemērota elektrotīkla 
kontaktligzdai, ļauj samazināt elektriskā trieciena saņem-
šanas risku.

 Neizmantojiet elektrotīkla adaptera savienojošo kabeli 
būvvietu radio pārnešanai vai piekāršanai, neraujiet 
aiz kabeļa, ja vēlaties atvienot adapteru no elektrotīkla 
kontaktligzdas. Sargājiet elektrotīkla adaptera savie-
nojošo kabeli no karstuma, eļļas, asām šķautnēm un 

Halb raadiovastuvõtt
Teistest seadmetest põhjus-
tatud häired või ebasoodne 
koht

Asetage ehitusplatsiraadio 
teise kohta, kus vastuvõtt on 
parem, või muudest elektroo-
nikaseadmetest või pistiku-
pesadest kaugemale

Kellaaja näit puudub või ei ole õige
Kella puhverpatareid on 
tühjad

Vahetage puhverpatareid 
välja

Patareide sissepanekul ei ole 
jälgitud polaarsust

Asetage puhverpatareid sisse 
õigesti

Põhjus Vea kõrvaldamine

BRIDINAJUMS
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instrumentu kustīgajām daļām. Bojāts vai samezglojies 
savienojošais kabelis paaugstina elektriskā trieciena risku.

 Ja būvvietu radio tiek darbināts no elektrotīkla, pilnīgi 
attiniet tā adaptera savienojošo kabeli. Pretējā gadīju-
mā savienojošais kabelis var sakarst.

 Nodrošiniet, lai elektrotīkla adaptera kontaktdakšu 
jebkurā brīdī varētu atvienot no elektrotīkla. Elektrotīk-
la adaptera kontaktdakšas atvienošana ir vienīgais veids, 
kā atvienot būvvietu radio no elektrotīkla.

Sargājiet būvvietu radio un elektrotīkla adapte-
ru no lietus un mitruma. Ūdenim iekļūstot būvvie-
tu radio korpusā vai elektrotīkla adapterā, pieaug 
risks saņemt elektrisko triecienu.

 Uzturiet būvvietu radio un elektrotīkla adapteru tīru. 
Uzkrājoties netīrumiem, pieaug risks saņemt elektrisko 
triecienu.

 Ik reizi pirms lietošanas pārbaudiet būvvietu radio, tā 
elektrotīkla adapteru, savienojošo kabeli un kontakt-
dakšu. Atklājot bojājumu, pārtrauciet būvvietu radio 
lietošanu. Neatveriet būvvietu radio un elektrotīkla 
adapteru saviem spēkiem, bet nodrošiniet, lai nepie-
ciešamo remontu veiktu kvalificēti speciālisti, nomai-
ņai izmantojot vienīgi oriģinālās rezerves daļas. Ja ir 
bojāts būvvietu radio, tā elektrotīkla adapters, savienojo-
šais kabelis vai kontaktdakša, pieaug risks saņemt elektris-
ko triecienu.

 Šis būvvietu radio nav paredzēts, lai to lietotu bērni un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām, kā arī personas ar nepietiekošu pie-
redzi un zināšanām. Šo būvvietu radio var lietot bērni 
no 8 gadu vecuma un personas ar ierobežotām fiziska-
jām, sensorajām vai garīgajām spējām, kā arī personas 
ar nepietiekošu pieredzi un zināšanām pie nosacījuma, 
ka darbs notiek par viņu drošību atbildīgas personas 
uzraudzībā vai arī šī persona sniedz norādījumus par 
drošu apiešanos ar būvvietu radio un informē par bries-
mām, kas saistītas ar tā lietošanu. Pretējā gadījumā pa-
stāv savainošanās briesmas izstrādājuma nepareizas lieto-
šanas dēļ.

 Uzraugiet bērnus laikā, kad notiek būvvietu radio lieto-
šana, tīrīšana un apkalpošana. Tas ļaus nodrošināt, lai 
bērni nerotaļātos ar būvvietu radio.

 Neatveriet akumulatoru. Tas var radīt īsslēgumu.
Sargājiet akumulatoru no karstuma, piemēram, 
no ilgstošas atrašanās saules staros vai uguns 
tuvumā, kā arī no ūdens un mitruma. Tas var iz-
raisīt sprādzienu.

 Ja akumulators netiek lietots, nepieļaujiet tā kontaktu 
saskaršanos ar papīra saspraudēm, monētām, atslē-
gām, naglām, skrūvēm vai citiem nelieliem metāla 
priekšmetiem, kas varētu radīt īsslēgumu starp akumu-
latora kontaktiem. Īsslēgums starp akumulatora kontak-
tiem var būt par cēloni apdegumiem vai izraisīt aizdegša-
nos.

 Nepareizi lietojot akumulatoru, no tā var izplūst šķid-
rais elektrolīts. Nepieļaujiet elektrolīta nonākšanu sa-
skarē ar ādu. Ja tas tomēr ir nejauši noticis, noskalojiet 

elektrolītu ar ūdeni. Ja elektrolīts nonāk acīs, nekavē-
joties griezieties pie ārsta. No akumulatora izplūdušais 
elektrolīts var izsaukt ādas iekaisumu vai pat apdegumu.

 Bojājuma vai nepareizas lietošanas rezultātā akumula-
tors var izdalīt kaitīgus izgarojumus. Šādā gadījumā iz-
vēdiniet telpu un, ja jūtaties slikti, griezieties pie ārsta. 
Izgarojumi var izraisīt elpošanas ceļu kairinājumu.

 Akumulatora uzlādei lietojiet tikai tādu uzlādes ierīci, 
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta ražotājfirma. Katra 
uzlādes ierīce ir paredzēta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un mēģinājums to lietot cita tipa akumulatoru uzlādei 
var novest pie uzlādes ierīces un/vai akumulatora aizdeg-
šanās.

 Lietojiet akumulatoru tikai kopā ar būvvietu radio 
un/vai Bosch elektroinstrumentu. Tikai tā akumulatoru 
iespējams pasargāt no kaitīgās pārslodzes.

 Asi priekšmeti, piemēram, nagla vai skrūvgriezis, kā 
arī ārēja spēka iedarbība var sabojāt akumulatoru. Tas 
var radīt iekšēju īsslēgumu, kā rezultātā akumulators var 
aizdegties, dūmot, eksplodēt vai pārkarst.

 Izlasiet un stingri ievērojiet drošības noteikumus un 
norādījumus darbam, kas sniegti to elektroinstrumen-
tu lietošanas pamācībās, kurus paredzēts pievienot 
būvvietu radio.

Izstrādājuma un tā darbības apraksts
Uzmanīgi izlasiet visus drošības noteiku-
mus. Šeit sniegto drošības noteikumu un norā-
dījumu neievērošana var izraisīt aizdegšanos 
un būt par cēloni elektriskajam triecienam vai 
nopietnam savainojumam.

Attēlotās sastāvdaļas
Attēloto sastāvdaļu numerācija atbilst numuriem būvvietu ra-
dio attēlos, kas sniegti grafiskajās lappusēs.

1 Displejs
2 Ieslēgšanas/izslēgšanas taustiņš
3 Taustiņš skaļuma/zemo toņu/augsto toņu līmeņa samazi-

nāšanai „Vol –“
4 Taustiņš pārejai uz toņu joslas regulēšanu „Equalizer“
5 Taustiņš skaļuma/zemo toņu/augsto toņu līmeņa palieli-

nāšanai „Vol +“
6 Radiostaciju fiksētās noskaņošanas taustiņi
7 Stieņveida antena
8 Taustiņš radiostaciju meklēšanai atpakaļvirzienā
9 Taustiņš radiostaciju meklēšanai virzienā uz priekšu

10 Taustiņš pulksteņa iestādīšanai
11 Taustiņš audioprogrammu avota izvēlei „Source“
12 Taustiņš skaņas izslēgšanai „Mute“
13 Rokturis pārnešanai
14 Skaļrunis
15 Akumulatora šahta
16 „AUX IN“ ieejas kontaktligzda ārējā audioprogrammu 

avota pievienošanai
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17 Audio kabelis
18 Akumulatora fiksatora taustiņš
19 Akumulators*
20 Elektrotīkla adapters
21 Instrumenta kontaktspraudnis
22 Bateriju nodalījuma vāciņa skrūve
23 Bateriju nodalījuma vāciņš
24 12 V kontaktligzda

* Šeit attēlotie vai aprakstītie piederumi neietilpst standarta piegā-
des komplektā. Pilns pārskats par izstrādājuma piederumiem ir 
sniegts mūsu piederumu katalogā. 

Indikācijas elementi
a Radiouztveršanas frekvences indikators
b Akumulatora uzlādes pakāpes indikators
c Stereo uztveršanas indikators
d Skaņas izslēgšanas indikators
e Daudzfunkciju indikators
f Audioprogrammu avota indikators

Tehniskie parametri

Montāža
Būvvietu radio elektrobarošana
Būvvietu radio var darboties no elektrotīkla adaptera 20 vai 
arī no litija-jonu akumulatora 19.

Darbs no akumulatora
Piezīme. Būvvietu radio darbināšanai nepiemērotu akumula-
toru lietošana var būt par cēloni tā nepareizai funkcionēšanai 
vai izraisīt sabojāšanos.
Piezīme. Akumulators tiek piegādāts daļēji uzlādētā stāvoklī. 
Lai akumulators spētu nodrošināt pilnu jaudu, tas pirms pir-
mās lietošanas pilnīgi jāuzlādē uzlādes ierīcē.
 Izmantojiet vienīgi sadaļā “Tehniskie parametri” norā-

dītās uzlādes ierīces. Tikai šīs uzlādes ierīces ir  piemēro-
tas būvvietu radio izmantojamo litija-jonu akumulatoru uz-
lādei.

Litija-jonu akumulatoru var uzlādēt jebkurā laikā, nebaidoties 
samazināt tā kalpošanas laiku. Akumulatoram nekaitē arī pār-
traukums uzlādes procesā.
Ievietojiet akumulatoru šahtā 15 tā, lai tā kontakti savietotos 
ar kontaktiem akumulatora šahtā 15, un ļaujiet akumulatoram 
fiksēties šahtā.
Akumulatora uzlādes pakāpes indikators b parādās uz būvvie-
tu radio displeja tad, ja tajā ir ievietots akumulators ar pietie-
koši lielu spriegumu un būvvietu radio nav savienots ar elek-
trotīklu caur elektrotīkla adapteru 20.
Akumulatora uzlādes pakāpes indikatorā b tiek parādīta eso-
šā akumulatora uzlādes pakāpe. Ja akumulatora uzlādes pa-
kāpes indikators mirgo, akumulatoru nepieciešams uzlādēt.

Lai izņemtu akumulatoru 19, nospiediet fiksatora taustiņu uz 
akumulatora un izvelciet to no akumulatora šahtas 15.

Būvvietu radio GML SoundBoxx
Izstrādājuma numurs 3 601 D29 9..
Bufera baterijas 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Akumulators V 14,4/18
Svars atbilstoši EPTA-Procedure 
01:2014 kg 1,6
Pieļaujamā apkārtējā gaisa tem-
peratūra
– uzlādes laikā
– darbības laikā*
– uzglabāšanas laikā

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Ieteicamie akumulatori GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Ieteicamā uzlādes ierīce AL 18..
GAL 3680

Audioprogrammu atskaņošana/radiouztveršana
Elektrobarošanas spriegums
– darbojoties no elektrotīkla 

adaptera
– darbojoties no akumulatora

V
V

12
14,4/18

Pastiprinātāja nominālā izejas 
jauda (darbojoties no elektrotīkla 
adaptera) 2 x 5 W
Uztveršanas diapazons
– UĪV
– VV

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

* Samazināta jauda pie temperatūras <0 °C

Tehniskie parametri ir noteikti, izmantojot akumulatoru no piegādes 
komplekta.

Elektrotīkla adapters
Izstrādājuma numurs 1 600 A00 0..
Uzlādes spriegums V~ 100–240
Frekvence Hz 50/60
Patērējamā strāva mA 500
Izejas spriegums V= 12
Izejas strāva mA 1500
Svars atbilstoši EPTA-Procedure 
01:2014 kg 0,18
Elektroaizsardzības klase /II

Indikators Akumulatora ietilpība
≥2/3
≥1/3
<1/3
Rezerve

Akumulators ir tukšs
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Darbs no elektrotīkla adaptera
 Pievadiet pareizu elektrotīkla spriegumu! Elektrobaro-

šanas avota spriegumam jāatbilst vērtībai, kas norādīta uz 
elektrotīkla adaptera marķējuma plāksnītes.

Noņemiet aizsargvāciņu no 12 V kontaktligzdas 24. Pievieno-
jiet elektrotīkla adaptera instrumenta kontaktspraudni 21 
būvvietu radio 12 V kontaktligzdai 24. Pievienojiet adapteru 
elektrotīkla kontaktligzdai.
 Lietojiet vienīgi Bosch oriģinālo elektrotīkla adapteru, 

kas paredzēts izmantošanai kopā ar būvvietu radio. Ti-
kai tā ir iespējams panākt būvvietu radio nevainojamu dar-
bību.

Pēc kontaktspraudņa atvienošanas no jauna nosedziet 12 V 
kontaktligzdu 24 ar aizsargvāciņu.

Bufera bateriju ievietošana vai nomaiņa
Lai nodrošinātu būvvietu radio pulksteņa iestādījumu sagla-
bāšanos, tajā jābūt ievietotām bufera baterijām. Šim nolūkam 
ieteicams izmantot sārma-mangāna sausās baterijas.
Lai atvērtu bateriju nodalījumu, izskrūvējiet skrūvi 22 un no-
ņemiet bateriju nodalījuma vāciņu 23. Ievietojiet nodalījumā 
bufera baterijas. Ievērojiet pareizu pievienošanas polaritāti, 
kas attēlota uz bateriju nodalījuma vāciņa ārējās virsmas.
Nostipriniet bateriju nodalījuma vāciņu 23 tam paredzētajā 
vietā, stingri pieskrūvējot skrūvi 22.
Nomainiet bufera baterijas, ja indikatora e rādījumi kļūst ma-
nāmi vājāki un vairs nesaglabājas būvvietu radio pulksteņa ie-
stādījumi.
Vienlaicīgi nomainiet visas nolietotās baterijas. Nomaiņai 
izmantojiet vienā firmā ražotas baterijas ar vienādu ietilpību.
 Ja būvvietu radio ilgāku laiku netiek lietots, izņemiet 

no tā bufera baterijas. Ilgstoši uzglabājot bufera bateri-
jas, tās var korodēt un izlādēties.

Lietošana
 Sargājiet būvvietu radio no mitruma un saules staru tie-

šas iedarbības. Būvvietu radio ir piemērots lietošanai vie-
nīgi sausās telpās.

Audio režīms
Ieslēgšana un izslēgšana
Lai ieslēgtu būvvietu radio, nospiediet ieslēgšanas/izslēgša-
nas taustiņu 2. Aktivizējas displejs 1, un būvvietu radio pieslē-
dzas audioprogrammu avotam, kas ir bijis izvēlēts tā pēdējās 
izslēgšanas brīdī.
Piezīme. Pirmo reizi ieslēdzot būvvietu radio darbam ar aku-
mulatoru vai arī to ieslēdzot pēc ilgāka nelietošanas perioda, 
ieslēgšanas/izslēgšanas taustiņu 2 var būt nepieciešams no-
spiest vairākkārt vai arī zināmu laiku turēt nospiestu.
Ik reizi, nospiežot kādu no taustiņiem, uz dažām sekundēm ie-
slēdzas displeja 1 apgaismojums.
Lai izslēgtu būvvietu radio, vēlreiz nospiediet ieslēgšanas/iz-
slēgšanas taustiņu 2. Informācija par izslēgšanas brīdī atska-
ņojamās audioprogrammas avotu tiek saglabāta būvvietu ra-
dio atmiņā.
Ja būvvietu radio netiek lietots, izslēdziet to, lai taupītu enerģiju.

Skaļuma regulēšana
Pēc būvvietu radio ieslēgšanas tas vienmēr sāk darboties ar 
vidēju skaļuma līmeni (raksturojums 10 vienības).
Lai palielinātu atskaņošanas skaļumu, nospiediet taustiņu 
„Vol +“ 5, bet, lai samazinātu skaļumu, nospiediet taustiņu 
„Vol –“ 3. Displeja indikatorā e uz dažām sekundēm parādās 
apzīmējums VL kopā ar atskaņošanas skaļuma raksturojumu 
(kas var būt robežās no 0 līdz 20 vienībām).
Pirms noskaņošanās uz kādu radiostaciju vai pārskaņošanās 
uz citu radiostaciju ieregulējiet minimālu atskaņošanas skaļu-
mu, bet pirms pārejas uz audioprogrammu atskaņošanu no 
ārēja avota ieregulējiet vidēju atskaņošanas skaļumu.
Lai izslēgtu skaņu, nospiediet taustiņu „Mute“ 12. Lai skaņu 
no jauna ieslēgtu, vēlreiz nospiediet taustiņu „Mute“ 12 vai 
arī vienu no skaļuma regulēšanas taustiņiem „Vol +“ 5 vai 
„Vol –“ 3.

Toņu joslas (tembra) regulēšana
Lai panāktu optimālu atskaņošanas kvalitāti, būvvietu radio ir 
iebūvēts ekvalaizers.
Lai izmainītu zemo toņu atskaņošanas līmeni, vienreiz nospie-
diet taustiņu „Equalizer“ 4. Uz displeja parādās simbols 
„BA“, bet indikatorā e kļūst redzams atmiņā saglabātais zemo 
toņu atskaņošanas līmeņa raksturojums. Lai izmainītu augsto 
toņu atskaņošanas līmeni, vēlreiz nospiediet taustiņu 
„Equalizer“ 4; pie tam displeja indikatorā e parādās simbols 
„TR“ un kļūst redzams atmiņā saglabātais augsto toņu atska-
ņošanas līmeņa raksturojums.
Zemo un augsto toņu atskaņošanas līmeni var regulēt robežās 
no –5 līdz +5 vienībām. Lai palielinātu izvēlētā parametra at-
skaņošanas līmeni, nospiediet taustiņu „Vol +“ 5, bet, lai sa-
mazinātu atskaņošanas līmeni, nospiediet taustiņu „Vol –“ 3. 
Izmainītās parametru vērtības tiek automātiski saglabātas at-
miņā brīdī, kad dažas sekundes pēc pēdējās taustiņa nospie-
šanas indikatorā e no jauna parādās pulksteņa rādījumi.

Audioprogrammu avota izvēle
Lai izvēlētos audioprogrammu avotu, atkārtoti nospiediet 
taustiņu „Source“ 11, līdz displeja indikatorā f parādās vēla-
mā iekšējā audioprogrammu avota apzīmējums (skatīt sadaļu 
„Noskaņošanās uz radiostaciju un radiostacijas piesaiste fik-
sētās noskaņošanas atmiņai“ lappusē 149) vai arī ārējā au-
dioprogrammu avota apzīmējums (skatīt sadaļu „Ārējo audio-
programmu avotu pievienošana“ lappusē 149):
– „FM“: radiostaciju uztveršana ultraīso viļņu (UĪV) diapa-

zonā;
– „AM“: radiostaciju uztveršana vidējo viļņu (VV) diapazonā;
– „AUX“: ārējais audioprogrammu avots (piemēram, kom-

paktdisku atskaņotājs), kas pievienots 3,5 mm kontakt-
ligzdai 16.

Stieņveida antenas stāvokļa regulēšana
Būvvietu radio ir aprīkots ar iebūvētu stieņveida antenu 7. Ra-
diostaciju uztveršanas laikā nolieciet stieņveida antenu virzie-
nā, kurā tiek nodrošināta vislabākā uztveršanas kvalitāte.
Ja uztveršana nenotiek ar pietiekošu kvalitāti, pārvietojiet 
būvvietu radio vietā ar labākiem uztveršanas apstākļiem.
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Piezīme. Ja būvvietu radio tiek lietots radioiekārtu vai citu 
elektronisku iekārtu tiešā tuvumā, tas var nelabvēlīgi ietekmēt 
radiouztveršanas kvalitāti.

Noskaņošanās uz radiostaciju un radiostacijas piesaiste 
fiksētās noskaņošanas atmiņai
Atkārtoti nospiediet taustiņu audioprogrammu avota izvēlei 
„Source“ 11, līdz displeja indikatorā f parādās apzīmējums 
„FM“, kas norāda, ka notiek radiostaciju uztveršana ultraīso 
viļņu (UĪV) diapazonā, vai apzīmējums „AM“, kas norāda, ka 
notiek radiostaciju uztveršana vidējo viļņu (VV) diapazonā.
Lai noskaņotos uz vēlamo uztveršanas frekvenci, nospie-
diet taustiņu radiostaciju meklēšanai virzienā uz priekšu  
9, kas izsauc uztveršanas frekvences palielināšanos, vai arī 
taustiņu radiostaciju meklēšanai atpakaļvirzienā  8, kas iz-
sauc uztveršanas frekvences samazināšanos. Uztveršanas 
frekvences vērtība tiek parādīta displeja indikatorā a.
Lai uzmeklētu spēcīgu radiostaciju, nospiediet taustiņu mek-
lēšanai virzienā uz priekšu  9 vai taustiņu meklēšanai 
atpakaļvirzienā  8 un neilgu laiku turiet to nospiestu. Uzmek-
lētās radiostacijas frekvence parādās displeja indikatorā a.
Ja uztveramās radiostacijas signāls ir pietiekoši spēcīgs un 
piemērots stereo uztveršanai, būvvietu radio automātiski pār-
slēdzas stereo uztveršanas režīmā. Uz displeja parādās stereo 
uztveršanas indikators c.
Lai uzmeklēto radiostaciju piesaistītu vienai no fiksētās 
noskaņošanas atmiņas vietām, nospiediet vienu no fiksētās 
noskaņošanas taustiņiem 6 un turiet to nospiestu 3 s ilgi. Kad 
indikatorā e parādās apzīmējums „PR“, kā arī izvēlētā fiksētās 
noskaņošanas taustiņa numurs, radiostacija ir reģistrēta fik-
sētās noskaņošanas atmiņā.
Fiksētās noskaņošanas atmiņā var reģistrēt līdz 5 UĪV radio-
stacijām un līdz 5 VV radiostacijām. Ņemiet vērā, ka, piesais-
tot radiostaciju kādai jau izmantotai atmiņas vietai, tai ie-
priekš piesaistītā radiostacija tiek dzēsta no fiksētās uztverša-
nas atmiņas. 
Lai noskaņotos uz fiksētās uztveršanas atmiņai piesaistītu 
radiostaciju, īslaicīgi nospiediet atbilstošo fiksētās noskaņo-
šanas taustiņu 6. Indikatorā e uz dažām sekundēm parādās 
apzīmējums „PR“, kā arī attiecīgās fiksētās noskaņošanas at-
miņas vietas numurs.

Ārējo audioprogrammu avotu pievienošana
Papildus radiostaciju uztveršanai, būvvietu radio var izmantot 
arī audioprogrammu atskaņošanai no dažādiem tam pievieno-
tiem ārējiem audioprogrammu avotiem.
Noņemiet aizsargvāciņu no ieejas „AUX IN“ kontaktligzdas 
16. Pievienojiet audio kabeļa 17 3,5 mm leņķveida kon-
taktspraudni ieejas kontaktligzdai (skatīt attēlu grafiskajā lap-
pusē). Pievienojiet audio kabeļa otru kontaktspraudni piemē-
rotam audioprogrammu avotam.
Lai uzsāktu pievienotajā audioprogrammu avotā ierakstītās 
audioprogrammas atskaņošanu, atkārtoti nospiediet au-
dioprogrammu avota izvēles taustiņu „Source“ 11, līdz dis-
pleja indikatorā f parādās apzīmējums „AUX“.
Lai novērstu netīrumu iekļūšanu izejas „AUX IN“ kontaktligz-
dā 16, pēc audio kabeļa kontaktspraudņa atvienošanas no 
jauna nosedziet kontaktligzdu ar aizsargvāciņu.

Pulkstenis
Būvvietu radio iebūvētais pulkstenis darbojas no atsevišķa 
elektrobarošanas avota. Ja bateriju nodalījumā ir ievietotas pie-
tiekošas ietilpības bufera baterijas (skatīt sadaļu „Bufera bate-
riju ievietošana vai nomaiņa“ lappusē 148), pulksteņa iestādī-
jumi saglabājas arī tad, ja būvvietu radio nesaņem elektrobaro-
šanu no maiņsprieguma elektrotīkla vai no akumulatora.

Pulksteņa rādījumu iestādīšana
– Lai iestādītu pulksteņa rādījumus, nospiediet pulksteņa ie-

stādīšanas taustiņu  10 un turiet to nospiestu, līdz indi-
katorā e sāk mirgot stundu rādījumi.

– Atkārtoti nospiediet taustiņu meklēšanai virzienā uz priek-
šu  9 vai taustiņu meklēšanai atpakaļvirzienā  8, līdz 
indikatorā kļūst redzami pareizi stundu rādījumi.

– Vēlreiz nospiediet taustiņu  10 un turiet to nospiestu, 
līdz indikatorā e sāk mirgot minūšu rādījumi.

– Atkārtoti nospiediet taustiņu meklēšanai virzienā uz priek-
šu  9 vai taustiņu meklēšanai atpakaļvirzienā  8, līdz 
indikatorā kļūst redzami pareizi minūšu rādījumi.

– Lai pulksteņa iestādījumus fiksētu atmiņā, nospiediet 
taustiņu  10 trešo reizi.

Norādījumi darbam
Pareiza apiešanās ar akumulatoru
Sargājiet akumulatoru no mitruma un ūdens.
Uzglabājiet akumulatoru tikai pie temperatūras no –20 °C 
līdz 50 °C. Vasarā neatstājiet akumulatoru vietās ar paaugsti-
nātu temperatūru, piemēram, automašīnas salonā.
Jauna vai ilgāku laiku nelietota akumulatora ietilpība sasniedz 
nominālo vērtību tikai pēc aptuveni 5 uzlādes un izlādes cik-
liem.
Ja manāmi samazinās izstrādājuma darbības laiks starp aku-
mulatora uzlādēm, tas rāda, ka akumulators ir nolietojies un to 
nepieciešams nomainīt.
Ievērojiet norādījumus par atbrīvošanos no nolietotajiem iz-
strādājumiem.

Kļūmes un to novēršana
Kļūmes cēlonis Novēršana
Būvvietu radio nedarbojas
Netiek nodrošināta 
elektrobarošana

(Līdz galam) pievienojiet 
elektrotīkla adaptera kontakt-
dakšu un tā instrumenta kon-
taktspraudni vai uzlādētu 
akumulatoru

Būvvietu radio ir pārāk 
atdzisis vai pārāk sakarsis

Nogaidiet, līdz būvvietu radio 
temperatūra nonāk pieļauja-
mo vērtību robežās
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Ja šeit aprakstītie pasākumi nav pietiekami kļūmes novērša-
nai, griezieties Bosch pilnvarotā tehniskās apkalpošanas ies-
tādē.

Apkalpošana un apkope
Apkalpošana un tīrīšana
Lai būvvietu radio darbotos kvalitatīvi un bez atteikumiem, uz-
turiet to tīru.
Apslaukiet izstrādājumu ar mitru, mīkstu lupatiņu. Nelietojiet 
apkopei ķīmiski aktīvus tīrīšanas līdzekļus vai organiskos šķī-
dinātājus.

Klientu konsultāciju dienests un konsultācijas 
par lietošanu
Klientu konsultāciju dienesta darbinieki atbildēs uz Jūsu jau-
tājumiem par izstrādājuma remontu un apkalpošanu, kā arī 
par rezerves daļu iegādi. Izklājuma zīmējumus un informāciju 
par rezerves daļām var atrast arī interneta vietnē:
www.bosch-pt.com
Bosch klientu konsultāciju grupa centīsies Jums palīdzēt vis-
labākajā veidā, sniedzot atbildes uz jautājumiem par mūsu iz-
strādājumiem un to piederumiem.
Veicot saraksti un pasūtot rezerves daļas, lūdzam noteikti no-
rādīt 10 zīmju izstrādājuma numuru, kas atrodams uz būvvie-
tu radio marķējuma plāksnītes.

Latvijas Republika
Robert Bosch SIA
Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas ielā 120 S
LV-1021 Rīga
Tālr.: 67146262
Telefakss: 67146263
E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Transportēšana
Uz izstrādājumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem 
attiecas noteikumi par bīstamo kravu pārvadāšanu. Lietotājs 
var transportēt akumulatorus ielu transporta plūsmā bez pa-
pildu nosacījumiem.
Pārsūtot tos ar trešo personu starpniecību (piemēram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta aģentūru starpniecību), jāie-
vēro īpaši sūtījuma iesaiņošanas un marķēšanas noteikumi. 
Tāpēc sūtījumu sagatavošanas laikā jāpieaicina kravu pārva-
dāšanas speciālists.
Pārsūtiet akumulatoru tikai tad, ja tā korpuss nav bojāts. Aizlī-
mējiet vaļējos akumulatora kontaktus un iesaiņojiet akumula-
toru tā, lai tas iesaiņojumā nepārvietotos.
Lūdzam ievērot arī ar akumulatoru pārsūtīšanu saistītos na-
cionālos noteikumus, ja tādi pastāv.

Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem
Nolietotie būvvietu radio, elektrotīkla adapteri, aku-
mulatori, piederumi un iesaiņojuma materiāli jāpa-
kļauj otrreizējai pārstrādei apkārtējai videi nekaitīgā 
veidā.

Neizmetiet būvvietu radio, elektrotīkla adapterus un akumula-
torus vai baterijas sadzīves atkritumu tvertnē!

Tikai ES valstīm
Atbilstoši Eiropas Savienības direktīvai 
2012/19/ES par nolietotajām elektriskajām 
un elektroniskajām ierīcēm, lietošanai nede-
rīgās elektroiekārtas, kā arī, atbilstoši direk-
tīvai 2006/66/EK, bojātie vai nolietotie aku-
mulatori un baterijas jāsavāc atsevišķi un jā-
nogādā otrreizējai pārstrādei apkārtējai vi-
dei nekaitīgā veidā.

Būvvietu radio nedarbojas no elektrotīkla
Ir bojāts elektrotīkla adapters 
vai tā savienojošais kabelis

Pārbaudiet elektrotīkla adap-
teru un tā savienojošo kabeli 
un vajadzības gadījumā no-
mainiet šīs daļas

Tiek lietots nepiemērots 
elektrotīkla adapters 

Lietojiet vienīgi Bosch oriģi-
nālo elektrotīkla adapteru (to 
var iegādāties arī kā rezerves 
daļu)

Būvvietu radio nedarbojas no akumulatora
Akumulatora kontakti ir netīri Notīriet akumulatora kontak-

tus, piemēram, vairākkārt 
pievienojot akumulatoru uzlā-
des ierīcei un atvienojot no 
tās, vai arī nomainiet akumu-
latoru

Akumulators ir bojāts Nomainiet akumulatoru
Akumulators ir pārāk sakarsis 
vai pārāk atdzisis

Nogaidiet, līdz akumulatora 
temperatūra nonāk pieļauja-
mo vērtību robežās

Būvvietu radio pēkšņi atsakās darboties
Nav pareizi vai līdz galam pie-
vienots elektrotīkla adapters 
vai akumulators

Pareizi un līdz galam pievie-
nojiet elektrotīkla adapteru 
vai akumulatoru

Ir slikta radiouztveršanas kvalitāte
Tiek novēroti traucējumi, ko 
nosaka citu elektroierīču dar-
bība vai neizdevīga atrašanās 
vieta

Pārvietojiet būvvietu radio uz 
citu vietu, kur tiek nodrošinā-
ta labāka uztveršanas kvalitā-
te un/vai tas atrodas tālāk no 
elektroniskajām iekārtām un 
kontaktligzdām

Ir traucēta pulksteņa indikācija
Ir nolietojušās bufera 
baterijas

Nomainiet bufera baterijas

Nav pareiza bufera bateriju 
pievienošanas polaritāte

Pievienojiet bufera baterijas 
pareizi

Kļūmes cēlonis Novēršana
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Akumulatori un baterijas
Litija-jonu akumulatori
Lūdzam ievērot sadaļā „Transportēša-
na“ (lappuse 150) sniegtos norādīju-
mus.

Tiesības uz izmaiņām tiek saglabātas.

Lietuviškai
Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir 
instrukcijas, o taip pat ant statybų 

aikštelės radijo šono pateiktą informaciją. Nesilaikant sau-
gos nuorodų ir reikalavimų gali trenkti elektros smūgis, kilti 
gaisras, galima smarkiai susižaloti ir sužaloti kitus asmenis.
Išsaugokite visas saugos nuorodas ir instrukcijas, kad ir 
ateityje galėtumėte jomis pasinaudoti.
Saugos nuorodose vartojama sąvoka „statybų aikštelės ra-
dijas“ apibūdina iš tinklo maitinamą statybų aikštelės radiją 
(su tinklo adapteriu) ir akumuliatorinį statybų aikštelės radiją 
(be tinklo adapterio).
 Darbo vieta turi būti švari ir gerai apšviesta. Netvarkin-

ga arba blogai apšviesta darbo vieta gali tapti nelaimingų 
atsitikimų priežastimi.

 Tinklo adapterio kištukas turi atitikti tinklo kištukinio 
lizdo tipą. Kištuko jokiu būdu negalima modifikuoti. Ne-
naudokite kištuko adapterių su statybų aikštelių radi-
jais. Originalūs kištukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo 
kištukiniam lizdui, sumažina elektros smūgio pavojų.

 Nenaudokite tinklo adapterio laido ne pagal paskirtį, 
t. y. neneškite statybų aikštelės radijo laikydami už lai-
do, nenaudokite laido jam pakabinti ir netempkite už 
laido, norėdami iš kištukinio lizdo ištraukti kištuką. 
Saugokite maitinimo laidą nuo karščio, tepalų, aštrių 
briaunų ir besisukančių dalių. Pažeisti arba susipynę lai-
dai padidina elektros smūgio pavojų.

 Jei statybų aikštelės radiją naudojate prijungtą prie 
elektros tinklo, visiškai išvyniokite tinklo adapterio 
jungiamąjį laidą. Priešingu atveju jungiamasis laidas gali 
įšilti.

 Pasirūpinkite, kad tinklo kištuką bet kada būtų galima 
ištraukti. Tinklo kištukas yra vienintelė galimybė atjungti 
statybų aikštelės radiją nuo maitinimo tinklo.

Saugokite statybų aikštelės radiją ir tinklo 
adapterį nuo lietaus ir drėgmės. Į statybų aikšte-
lės radiją arba tinklo adapterį patekęs vanduo pa-
didina elektros smūgio riziką.

 Statybų aikštelės radiją ir tinklo adapterį laikykite šva-
rius. Nešvarumai kelia elektros smūgio pavojų.

 Kiekvieną kartą prieš pradėdami naudoti statybų aikš-
telės radiją, patikrinkite tinklo adapterį, laidą ir kištu-
ką. Jei pastebite pažeidimų, statybų aikštelės radijo 
nenaudokite. Neardykite statybų aikštelės radijo ir tin-
klo adapterio patys, o dėl jų remonto kreipkitės tik į 
kvalifikuotą specialistą. Remontuojant turi būti naudo-
jamos tik originalios atsarginės dalys. Pažeisti statybų 
aikštelės radijai, tinklo adapteriai, laidai ir kištukai padidi-
na elektros smūgio pavojų.

 Šis statybų aikštelės radijas nėra skirtas, kad juo nau-
dotųsi vaikai ar asmenys su fizinėmis, jutiminėmis ir 
dvasinėmis negaliomis arba asmenys, kuriems trūksta 
patirties arba žinių. Šį statybų aikštelės radiją gali nau-
doti 8 metų ir vyresni vaikai bei asmenys su fizinėmis, 
jutiminėmis ir dvasinėmis negaliomis arba asmenys, 
kuriems trūksta patirties ar žinių, jei juos prižiūri ir už 
jų saugumą atsako atsakingas asmuo arba jie buvo ins-
truktuoti, kaip saugiai naudoti statybų aikštelės radiją 
ir žino apie gresiančius pavojus. Priešingu atveju įrankis 
gali būti valdomas netinkamai ir kyla sužeidimų pavojus.

 Stebėkite vaikus prietaisą naudodami, valydami ir at-
likdami jo techninę priežiūra. Taip bus užtikrinama, kad 
vaikai su statybų aikštelės radiju nežaistų.

 Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

Saugokite akumuliatorių nuo karščio, pvz., taip 
pat ir nuo ilgo saulės spindulių poveikio, ugnies, 
vandens ir drėgmės. Iškyla sprogimo pavojus.

 Šalia ištraukto akumuliatoriaus nelaikykite sąvaržėlių, 
monetų, raktų, vinių, varžtų ar kitokių metalinių daik-
tų, kurie galėtų užtrumpinti kontaktus. Įvykus akumulia-
toriaus kontaktų trumpajam sujungimui galima nusideginti 
arba gali kilti gaisras.

 Netinkamai naudojant akumuliatorių, iš jo gali ištekėti 
skystis. Venkite kontakto su šiuo skysčiu. Jei skysčio 
pateko ant odos, nuplaukite jį vandeniu, jei pateko į 
akis – nedelsdami kreipkitės į gydytoją. Akumulia-
toriaus skystis gali sudirginti ir nudeginti odą.

 Pažeidus akumuliatorių ar netinkamai jį naudojant, gali 
išsiveržti garai. Išvėdinkite patalpą, o jei atsirado nega-
lavimų, kreipkitės į gydytoją. Šie garai gali sudirginti kvė-
pavimo takus.

 Akumuliatoriui įkrauti naudokite tik tuos įkroviklius, 
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtą įkroviklį, iškyla gaisro pavojus.

 Akumuliatorių naudokite tik su statybų aikštelės radiju 
ir (arba) Bosch elektriniu įrankiu. Tik taip apsaugosite 
akumuliatorių nuo pavojingos perkrovos.

 Aštrūs daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba išorinė 
jėga gali pažeisti akumuliatorių. Dėl to gali įvykti vidinis 
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradėti 
rūkti, sprogti ar perkaisti.

 Perskaitykite prietaiso, kurį jungiate prie statybų aikš-
telės radijo, naudojimo instrukcijoje pateiktas saugos 
ir darbo nuorodas ir griežtai jų laikykitės.
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Gaminio ir techninių duomenų aprašas
Perskaitykite visas šias saugos nuorodas ir 
reikalavimus. Jei nepaisysite žemiau pateiktų 
saugos nuorodų ir reikalavimų, gali trenkti 
elektros smūgis, kilti gaisras ir galite sunkiai 
susižaloti arba sužaloti kitus asmenis.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduotų sudedamųjų dalių numeriai atitinka statybų aikš-
telės radijo schemose nurodytus numerius.

1 Ekranas
2 Įjungimo-išjungimo mygtukas
3 Garso stiprumo/žemo dažnio/aukšto dažnio mažinimo 

mygtukas „Vol –“
4 Skambesio rankinio nustatymo mygtukas „Equalizer“
5 Garso stiprumo/žemo dažnio/aukšto dažnio didinimo 

mygtukas „Vol +“
6 Programiniai atminties mygtukai
7 Strypinė antena
8 Paieškos atgal mygtukas
9 Paieškos pirmyn mygtukas

10 Laiko nustatymo mygtukas
11 Garso šaltinio parinkties mygtukas „Source“
12 Garso nutildymo mygtukas „Mute“
13 Rankena prietaisui pernešti
14 Garsiakalbis
15 Akumuliatoriaus skyrius
16 „AUX IN“ įvorė
17 „AUX“ laidas
18 Akumuliatoriaus atblokavimo klavišas
19 Akumuliatorius*
20 Tinklo adapteris
21 Prietaiso kištukas
22 Baterijų skyriaus dangtelio varžtas
23 Baterijų skyriaus dangtelis
24 12 V jungiamoji įvorė

* Pavaizduoti ar aprašyti priedai į tiekiamą standartinį komplektą 
neįeina. Visą papildomą įrangą rasite mūsų papildomos įrangos 
programoje.

Ekrano simboliai
a Radijo dažnio indikatorius
b Akumuliatoriaus įkrovos indikatorius
c Stereo imtuvo indikatorius
d Tylos įjungimo indikatorius
e Daugiafunkcinis indikatorius
f Garso šaltinio indikatorius

Techniniai duomenys

Montavimas
Elektros energijos tiekimas į statybų aikštelės 
radiją
Elektros energija statybų aikštelės radijui gali būti tiekiama iš 
tinklo adapterio 20 arba įstatyto ličio jonų akumuliatoriaus 19.

Naudojimas su akumuliatoriumi
Nuoroda: naudojant akumuliatorius, kurie nėra skirti statybų 
aikštelės radijui, statybų aikštelės radijas gali pradėti netinka-
mai veikti ar gali būti pažeistas.

Statybų aikštelės radijas GML SoundBoxx
Gaminio numeris 3 601 D29 9..
Buferinės baterijos 2 x 1,5 V

(LR03/AAA)
Akumuliatorius V 14,4/18
Svoris pagal „EPTA-Procedure 
01:2014“ kg 1,6
Leidžiamoji aplinkos temperatūra
– įkraunant
– įrankiui veikiant*
– sandėliuojant

°C
°C
°C

0...+45
–10...+40
–20...+50

Rekomenduojami akumuliatoriai GBA 14,4 V ...
GBA 18 V ...

Rekomenduojami krovikliai AL 18..
GAL 3680

Garso režimas/radijas
Darbinė įtampa
– naudojant su tinklo adapteriu
– naudojant su akumuliatoriumi

V
V

12
14,4/18

Stiprintuvo nominalioji galia (nau-
dojant su tinklo adapteriu) 2 x 5 W
Radijo dažnių diapazonai
– UTB
– VB

MHz
kHz

87,5–108
531–1602

* ribota galia, esant temperatūrai <0 °C

Techniniai duomenys nustatyti su tiekiamame komplekte esančiais 
akumuliatoriais.

Tinklo adapteris
Gaminio numeris 1 600 A00 0..
Įeinamoji įtampa V~ 100–240
Dažnis Hz 50/60
Įeinamoji srovė mA 500
Išeinamoji įtampa V= 12
Išeinamoji srovė mA 1500
Svoris pagal „EPTA-Procedure 
01:2014“ kg 0,18
Apsaugos klasė /II
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Nuoroda: akumuliatorius tiekiamas iš dalies įkrautas. kad 
akumuliatorius veiktų visa galia, prieš pirmąjį naudojimą aku-
muliatorių kroviklyje visiškai įkraukite.
 Naudokite tik techninių duomenų skyriuje nurodytus 

kroviklius. Tik šie krovikliai yra tinkami naudoti su statybų 
aikštelės radijui skirtais ličio jonų akumuliatoriais.

Ličio jonų akumuliatorių galima įkrauti bet kada, eksploatavi-
mo trukmė dėl to nesutrumpėja. Krovimo proceso nutrauki-
mas akumuliatoriui nekenkia.
Akumuliatorių į akumuliatoriaus skyrių 15 įdėkite taip, kad 
akumuliatoriaus jungtys priglustų prie akumuliatoriaus skyriu-
je 15 esančių jungčių ir kad jis akumuliatoriaus skyriuje užsi-
fiksuotų.
Akumuliatoriaus įkrovos indikatorius b užsidega ekrane, kai 
įstatomas pakankamos įtampos akumuliatorius, o statybų 
aikštelės radijas tinklo adapteriu 20 nėra sujungtas su elek-
tros tinklu.
Akumuliatoriaus įkrovos indikatorius b informuoja apie esamą 
akumuliatoriaus būklę. Jei akumuliatoriaus įkrovos indikato-
rius mirksi, akumuliatorių reikia įkrauti.

Norėdami akumuliatorių 19 išimti, paspauskite akumuliato-
riaus atblokavimo klavišą ir išimkite jį iš akumuliatoriaus sky-
riaus 15.

Naudojimas su tinklo adapteriu
 Atkreipkite dėmesį į tinklo įtampą! Maitinimo šaltinio 

įtampa tinklo adapteriui turi sutapti su tinklo adapterio fir-
minėje lentelėje nurodytais duomenimis.

Atidarykite 12 V jungiamosios įvorės 24 apsauginį dangtelį. 
12 V tinklo adapterio kištuką 21 įstatykite į jungiamąją įvorę 
24. Įjunkite tinklo adapterį į elektros tinklą.
 Naudokite tik originalų Bosch tinklo adapterį, skirtą jū-

sų statybų aikštelės radijui. Tik taip galėsite užtikrinti ne-
priekaištingą statybų aikštelės radijo veikimą.

Kai ištraukiate prietaiso kištuką, kad apsaugotumėte nuo ne-
švarumų, uždarykite 12 V jungiamosios įvorės 24 apsauginį 
dangtelį.

Buferinių baterijų įdėjimas ir keitimas
Norint statybų aikštelės radijuje išsaugoti laiką, reikia įdėti bu-
ferines baterijas. Tuo tikslu rekomenduojama naudoti šarmi-
nes mangano baterijas.
Norėdami atidaryti baterijų skyrių, išsukite varžtą 22 ir nuim-
kite baterijų skyriaus dangtelį 23. Įdėkite buferines baterijas. 
Įdėdami baterijas atkreipkite dėmesį į baterijų skyriaus dang-
telio išorinėje pusėje nurodytus baterijų polius.
Vėl uždėkite baterijų skyriaus dangtelį 23 ir prisukite jį 
varžtu 22.

Jei silpsta statybų aikštelės radijo indikatorius e ir nebeišsau-
gomas paros laikas, pakeiskite buferines baterijas.
Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno 
gamintojo ir vienodos talpos baterijas.
 Jei statybų aikštelės radijo nenaudosite ilgesnį laiką, 

išimkite iš jo buferines baterijas. Ilgiau laikomos buferi-
nės baterijos dėl korozijos gali pradėti irti ir savaime išsi-
krauti.

Naudojimas
 Saugokite statybų aikštelės radiją nuo lietaus ir tiesio-

ginių saulės spindulių. Statybų aikštelės radijas skirtas 
naudoti tik sausose patalpose.

Garso režimas
Įjungimas ir išjungimas
Norėdami statybų aikštelės radiją įjungti, paspauskite įjungi-
mo-išjungimo mygtuką 2. Suaktyvinamas ekranas 1 ir parodo-
mi prieš paskutinį statybų aikštelės radijo išjungimą nustatyti 
garso šaltiniai.
Nuoroda: pirmą kartą naudodami su akumuliatoriumi arba po 
ilgesnės statybų aikštelės radijo nenaudojimo pertraukos, no-
rint įjungti, įjungimo-išjungimo mygtuką 2 gali reikėti pa-
spausti kelis kartus arba šiek tiek ilgiau palaikyti paspaustą.
Kiekvieną kartą paspaudžiant mygtuką, kelioms sekundėms 
apšviečiamas ekranas 1.
Norėdami statybų aikštelės radiją išjungti, paspauskite įjun-
gimo-išjungimo mygtuką 2. Esamieji garso šaltinio nustatymai 
išsaugomi.
Tausokite energiją ir statybų aikštelės radiją įjunkite tik tada, 
kai naudojatės.

Garso stiprumo nustatymas
Įjungus statybų aikštelės radiją, visada būna nustatytas vidu-
tinis garso stiprumas (vertė 10).
Norėdami padidinti garso stiprumą, spauskite mygtuką „Vol +“ 
5, norėdami sumažinti garso stiprumą, spauskite mygtuką 
„Vol –“ 3. Garso stiprumo nustatymas „VL“ (vertė nuo 0 iki 
20) kelias sekundes parodomas ekrano indikatoriuje e.
Prieš nustatydami ar keisdami radijo stotį, nustatykite mažes-
nę garso stiprumo vertę, o prieš įjungdami išorinį garso 
šaltinį – vidutinę vertę.
Norėdami išjungti garsą, galite paspausti mygtuką „Mute“ 
12. Norėdami garsą vėl įjungti, arba iš naujo paspauskite myg-
tuką „Mute“12, arba garso stiprumo mygtukus „Vol +“ 5 ar 
„Vol –“ 3.

Skambesio nustatymas
Optimaliam skambesiui užtikrinti, statybų aikštelės radijuje 
yra integruotas ekvalaizeris.
Norėdami rankiniu būdu pakeisti žemų dažnių lygį, vieną kartą 
paspauskite mygtuką „Equalizer“ 4. Ekrane atsiranda „BA“, 
o indikatoriuje e –  išsaugota žemų dažnių lygio vertė. Norėda-
mi nustatyti aukštų dažnių lygį, dar kartą paspauskite mygtu-
ką „Equalizer“ 4, indikatoriuje e atsiranda „TR“ bei išsaugota 
aukštų dažnių lygio vertė.

Indikatorius Talpa
≥2/3
≥1/3
<1/3
Atsarga

Akumuliatorius išsikrovęs
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Žemų ir aukštų dažnių lygį galima keisti nuo –5 iki +5. Norė-
dami parodytą vertę padidinti, spauskite mygtuką „Vol +“ 5, 
norėdami sumažinti –  mygtuką „Vol –“ 3. Pakeistos vertės 
automatiškai išsaugomos, kai rodmuo e, praėjus kelioms se-
kundėms po paskutinio mygtuko paspaudimo, vėl persijungia 
į laiko rodmenis.

Garso šaltinio parinkimas
Norėdami pasirinkti garso šaltinį, pakartotinai spauskite mygtu-
ką „Source“ 11, kol ekrane atsiras pageidaujamo vidinio garso 
šaltinio f (žr. „Radijo stoties nustatymas ir išsaugojimas“, 154 
psl.) arba išorinio garso šaltinio (žr. „Išorinių garso šaltinių 
prijungimas“, 154 psl.) indikatorius:
– „FM“: radijas UTB bangomis,
– „AM“: radijas VB bangomis,
– „AUX“: išorinis garso šaltinis (pvz., CD grotuvas) per 

3,5 mm įvorę 16.

Strypinės antenos nukreipimas
Statybų aikštelės radijas pateikiamas su pritvirtinta strypine 
antena 7. Naudodami radijo režimu, strypinę anteną nukreip-
kite ta kryptimi, kuria yra geriausias bangų priėmimas.
Jei bangų priėmimas nepakankamai geras, statybų aikštelės 
radiją pastatykite kitoje vietoje, kurioje yra geresnis bangų 
priėmimas.
Nuoroda: Statybų aikštelės radiją naudojant netoli radijo sto-
čių, radijo aparatų ar kitų elektroninių prietaisų, gali pasitaiky-
ti radijo bangų priėmimo trikdžių.

Radijo stoties nustatymas ir išsaugojimas
Pakartotinai spauskite garso šaltinio parinkties mygtuką 
„Source“ 11, kol indikatoriuje f atsiras ultratrumpųjų bangų 
(UTB) priėmimo diapazono indikatorius „FM“ arba vidutinių 
bandų (VB) priėmimo diapazono indikatorius „AM“.
Norėdami nustatyti tam tikrą radijo dažnį, spauskite paieš-
kos pirmyn mygtuką  9, kad dažnį padidintumėte, ir paieš-
kos atgal mygtuką  8, kad dažnį sumažintumėte. Ekrano in-
dikatoriuje a parodomas esamasis dažnis.
Norėdami ieškoti radijo stočių su didelio stiprumo signalu, 
spauskite paieškos pirmyn mygtuką  9 arba paieškos atgal 
mygtuką  8 ir šiek tiek palaikykite paspaustą. Atrastos ra-
dijo stoties dažnis parodomas ekrano indikatoriuje a.
Kai priimamas signalas pakankamai stiprus, statybų aikštelės 
radijas automatiškai persijungia į stereo priėmimo režimą. 
Ekrane rodomas stereo priėmimo indikatorius c.
Norėdami išsaugoti nustatytą stotį, paspauskite vieną iš 
programinių atminties mygtukų 6 ir palaikykite paspaustą 3 s. 
Kai tik indikatoriuje užsidega e „PR“ bei pasirinkto programi-
nio atminties mygtuko numeris, stotis yra išsaugoma.
Galite išsaugoti 5 UTB stotis ir 5 VB stotis. Atkreipkite dėmesį, 
kad jau užimtoje vietoje pasirinkus iš naujo, užrašoma naujai 
nustatyta radijo stotis.
Norėdami paleisti išsaugotą stotį, trumpai paspauskite atitin-
kamą programinį atminties mygtuką 6. Indikatoriuje e kelioms 
sekundėms užsidega „PR“ bei programos atminties numeris.

Išorinių garso šaltinių prijungimas
Be integruoto radijo gali groti ir įvairūs išoriniai garso šaltiniai.
Nuimkite „AUX IN“ įvorės 16 apsauginį dangtelį. „AUX“ laido 
17 kampinį 3,5 mm kištuką įstatykite į įvorę (žr. paveikslėlį 
puslapiuose su schemomis). „AUX“ laido kitą kištuką prijunki-
te prie tinkamo garso šaltinio.
Norėdami įjungti prijungtą garso šaltinį, pakartotinai spauski-
te garso šaltinio parinkties mygtuką „Source“ 11, kol ekrano 
indikatoriuje f atsiras „AUX“.
Kai ištraukiate „AUX“ laido kištuką, kad apsaugotumėte nuo ne-
švarumų, vėl uždėkite „AUX IN“ įvorės 16 apsauginį dangtelį.

Laiko indikatorius
Statybų aikštelės radijas turi laiko indikatorių, maitinamą iš 
atskiro energijos šaltinio. Jei baterijų skyriuje yra įdėtos pa-
kankamos talpos buferinės baterijos (žr. „Buferinių baterijų 
įdėjimas ir keitimas“, 153 psl.), laiką galima išsaugoti net ir 
tada, kai statybų aikštelės radijas yra atjungtas nuo elektros 
tinklo ar akumuliatoriaus.

Laiko nustatymas
– Norėdami nustatyti laiką, spauskite laiko nustatymo 

mygtuką  10, kol indikatoriuje e pradės mirksėsi valandų 
skaitmuo.

– Pakartotinai spauskite paieškos pirmyn mygtuką  9 ar-
ba paieškos atgal mygtuką  8, kol bus parodytas tinka-
mas valandų skaitmuo.

– Dar kartą paspauskite mygtuką  10, kad indikatoriuje e 
pradėtų mirksėti minučių skaitmuo.

– Pakartotinai spauskite paieškos pirmyn mygtuką  9 ar-
ba paieškos atgal mygtuką  8, kol bus parodytas tinka-
mas minučių skaitmuo.

– Kad išsaugotumėte laiko nustatymus, trečią kartą pa-
spauskite mygtuką  10.

Darbo patarimai
Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatorių nuo drėgmės ir vandens.
Akumuliatorių sandėliuokite tik nuo –20 °C iki 50 °C tempera-
tūroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarą automobilyje.
Naujas arba ilgą laiką nenaudotas akumuliatorius visą galingu-
mą išvystys tik po maždaug 5 įkrovimo – iškrovimo ciklų.
Pastebimas įkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpėji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidėvėjo ir jį reikia pakeisti.
Vadovaukitės pateiktomis nuorodomis dėl prietaiso ir akumu-
liatoriaus šalinimo.

Gedimai – priežastys ir pašalinimas
Priežastis Pašalinimas
Statybų aikštelės radijas neveikia
Netiekiama elektros energija Įstatykite tinklo adapterį ir 

prietaiso kištuką arba (visiš-
kai) įkrautą akumuliatorių

Statybų aikštelės radijas per 
šiltas arba per šaltas

Palaukite, kol statybų aikšte-
lės radijas pasieks darbinę 
temperatūrą
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Nepašalinus gedimo aukščiau aprašytomis priemonėmis, rei-
kia kreiptis į įgaliotą Bosch klientų aptarnavimo skyrių.

Priežiūra ir servisas
Priežiūra ir valymas
Kad statybų aikštelės radijas gerai ir saugiai veiktų, jį laikykite 
švarų.
Visus nešvarumus nuvalykite drėgnu minkštu skudurėliu. Ne-
galima naudoti jokių aštrių plovimo priemonių ir tirpiklių.

Klientų aptarnavimo skyrius ir naudotojų konsul-
tavimo tarnyba
Klientų aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus į klausimus, 
susijusius su jūsų gaminio remontu, technine priežiūra bei at-
sarginėmis dalimis. Detalius brėžinius ir informaciją apie at-
sargines dalis rasite čia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojų konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys į klausimus apie mūsų gaminius ir papildomą įrangą.
Ieškant informacijos ir užsakant atsargines dalis prašome bū-
tinai nurodyti dešimtženklį gaminio numerį, esantį statybų 
aikštelės radijo firminėje lentelėje.

Lietuva
Bosch įrankių servisas
Informacijos tarnyba: (037) 713350
ļrankių remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354
El. paštas: service-pt@lv.bosch.com

Transportavimas
Kartu pateikiamų ličio jonų akumuliatorių gabenimui taikomos 
pavojingų krovinių gabenimą reglamentuojančių įstatymų nuos-
tatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidžiama be 
jokių apribojimų.
Jei siunčiant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo įmonė), būtina atsižvelgti į pakuotei ir žen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Būtina, kad rengiant 
siuntą dalyvautų pavojingų krovinių gabenimo specialistas.
Siųskite tik tokius akumuliatorius, kurių nepažeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatorių taip, 
kad jis pakuotėje nejudėtų.
Taip pat laikykitės ir esamų papildomų nacionalinių taisyklių.

Šalinimas
Statybų aikštelės radijas, tinklo adapteriai, akumulia-
toriai, papildoma įranga ir pakuotės turi būti perdirba-
mi aplinkai nekenksmingu būdu.

Statybų aikštelės radijų, tinklo adapterių ir akumuliatorių/ba-
terijų nemeskite į buitinių atliekų konteinerius!

Tik ES šalims:
Pagal Europos direktyvą 2012/19/ES dėl 
elektros ir elektroninės įrangos atliekų ir pa-
gal Europos direktyvą 2006/66/EB dėl bate-
rijų ir akumuliatorių bei baterijų ir akumulia-
torių atliekų, naudoti nebetinkami elektriniai 
prietaisai ir akumuliatoriai bei baterijos turi 
būti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai 
nekenksmingu būdu.

Akumuliatoriai ir baterijos
Ličio jonų:
Prašome laikytis skyriuje „Transporta-
vimas“, psl. 155 pateiktų nuorodų.

Galimi pakeitimai.

Statybų aikštelės radijas neveikia, kai jis prijungtas prie 
elektros tinklo
Pažeistas tinklo adapteris ar-
ba jungiamasis laidas

Tinklo adapterį ir jungiamąjį 
laidą patikrinkite ir, jei reikia, 
kreipkitės į specialistus, kad 
pakeistų

Prijungtas netinkamas tinklo 
adapteris

Naudokite originalų Bosch 
tinklo adapterį (galima įsigyti 
ir kaip atsarginę dalį)

Statybų aikštelės radijas neveikia, kai naudojamas su 
akumuliatoriumi
Nešvarūs akumuliatoriaus 
kontaktai

Nuvalykite akumuliatoriaus 
kontaktus (pvz., daug kartų į-
statykite ir išimkite akumulia-
torių), jei reikia, akumuliato-
rių pakeiskite

Akumuliatorius pažeistas Akumuliatorių pakeiskite
Akumuliatorius per šiltas arba 
per šaltas

Palaukite, kol akumuliatorius 
pasieks darbinę temperatūrą

Statybų aikštelės radijas staiga nustojo veikti
Netinkamai arba nevisiškai 
įstatytas tinklo adapteris ar 
akumuliatorius

Tinkamai ar visiškai įstatykite 
tinklo adapterį ar akumuliato-
rių

Blogai priimamos radijo bangos
Trikdo kiti prietaisai arba ne-
tinkama pastatymo vieta

Statybų aikštelės radiją pa-
statykite kitoje vietoje, kurio-
je yra geresnis bangų priėmi-
mas, arba pastatykite toliau 
nuo kitų elektroninių prietai-
sų ir kištukinių lizdų

Su trikdžiais rodomas laikas
Išsikrovusi laiko indikatoriaus 
buferinė baterija

Pakeiskite buferines baterijas

Buferinės baterijos įdėtos ne-
tinkamai nustačius polius

Buferines baterijas įdėkite 
tinkamai nustatę polius

Priežastis Pašalinimas
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الإجراءاتالسبب

مذياع الورشات يطفأ فجأة

لم يتم ربط وحدة تحويل 
القدرة بالقابس أو تلقيم 

المركم بالشكل الصحيح أو 
الكامل

اربط وحدة تحويل القدرة 
بالقابس أو لقم المركم 

بالشكل الصحيح والكامل

استقبال المحطة رديء

الخلل بسبب أجهزة أخری أو 
بسبب مكان النصب الغير 

ملائم

انصب مذياع الورشات 
بمكان آخر باستقبال أفضل 

أو على بعد أكبر عن الأجهزة 
الالكترونية الأخرى أو 

المقابس

خلل بعرض الوقت

البطاريات الصادة الخاصة 
بالساعة فارغة

استبدل البطاريات الصادة

تم وصل الأقطاب بالشكل 
الخاطئ عند تركيب 

البطاريات الصادة

ركب البطاريات الصادة مع 
وصل الأقطاب بالشكل 

الصحيح

يرجی الاتصال بمركز خدمة زبائن وكالة شركة بوش إن لم 
تؤد إجراءات المساعدة المذكورة إلی إزالة الخطأ.

الصيانة والخدمة
الصيانة والتنظيف

حافظ علی نظافة مذياع الورشات للعمل بشكل جيد وآمن.
امسح الأوساخ بواسطة قطعة نسيج طرية ورطبة. لا 

تستعمل مواد التنظيف أو المواد المحلة.

خدمة الزبائن ومشورة الاستخدام
يجيب مركز خدمة الزبائن على أسئلتكم بصدد تصليح وصيانة 

المنتج وأيضا بما يخص قطع الغيار. يعثر على الرسوم 
 الممددة وعلى المعلومات عن قطع الغيار بموقع:

www.bosch-pt.com 
سيكون من دوايع سرور فرقة مشورة الاستخدام بشركة 

بوش أن تساعدكم بخصوص الأسئلة عن منتجاتنا وتوابعها.
يرجی ذكر رقم الصنف بالمراتب العشر حسب لائحة طراز 

مذياع الورشات بشكل ضروري عند الاستشارة وعند إرسال 
طلبيات قطع الغيار.

يرجی التوجه إلی التاجر المختص بما يتعلقّ بأمور الضمان 
والتصليح وتأمين قطع الغيار.

النقل
تخضع مراكم إيونات الليثيوم المركبة لأحكام قانون المواد 

الخطيرة. يسمح للمستخدم أن يقوم بنقل المراكم علی 
 الطرقات دون التقيد بأية شروط إضافية.

عندما يتم إرسالها عن طريق طرف آخر )مثلا: الشحن الجوي 
أو شركة شحن(، يتوجب التقيد بشروط خاصة بصدد التغليف 

والتعليم. ينبغي استشارة خبير متخصص بنقل المواد 
الخطيرة عندما يرغب بتحضير القطعة المرغوب إرسالها في 

هذه الحالة.
ارسل المراكم فقط إن كان هيكلها سليم. احجب 

الملامسات المفتوحة بلاصقات وغلف المركم بحيث لا يتحرك 
 في الطرد.

يرجی أيضا مراعاة الأحكام الوطنية الإضافية إن وجدت.

التخلص من العدة الكهربائية
ينبغي أن يتم التخلص من مذياع الورشات ووحدة 

تحويل القدرة بالقابس والمراكم والتوابع والتغليف 
بحيث يتم إعادة تصنيعها بطريقة منصفة بالبيئة.
لا ترم مذياع الورشات ووحدة تحويل القدرة بالقابس 

والمراكم/البطاريات في النفايات المنزلية!

لدول الاتحاد الأوروبي فقط:
حسب التوجيه الأورويب EU/2012/19 يجب 
أن يتم جمع العدد الكهبرائية الغير صالحة 

للاستعمال، وحسب التوجيه الأورويب 
EC/2006/66 يجب أن يتم جمع المراكم/

البطاريات التالفة أو المستهلكة علی انفراد 
ليتم التخلص منها بطريقة منصفة بالبيئة 

عن طريق التدوير.

المراكم/البطاريات:
 إيونات الليثيوم:

يرجی مراعاة الملاحظات في فقرة 
 “النقل”، الصفحة 156.

نحتفظ بحق إدخال التعديلات.
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تسوية قضيب الهوائي
يتم تسليم مذياع الورشات مع قضيب الهوائي 7 المركب. 

أرجح قضيب الهوائي إلی الاتجاه الذي يؤمن الاستقبال 
الأنسب أثناء التشغيل.

إن لم يكن هناك استقبال جيد بهذا المكان، فاركن مذياع 
الورشات في مكان آخر يؤمن استقبال أنسب.

ملاحظة: قد يؤدي تشغيل مذياع الورشات مباشرة علی 
مقبرة من أعمدة البث اللاسلكي أو الأجهزة اللاسكية أو 

غيرها من الأجهزة الالكترونية إلی إعاقة باستقبال المحطات 
الإذاعية.

ضبط/حفظ محطات الإذاعة
كرر الضغط علی زر اختيار مصدر الصوت ”‌Source“ 11 إلی 

أن يعرض المؤشر FM” f“ لاستقبال الموجات القصيرة جدا 
أو ”AM“ لاستقبال الموجات المتوسطة.

من أجل ضبط تردد إذاعة محددة يضُغط زر البحث نحو 
 8  الأعلی  9 لزيادة التردد أو زر البحث نحو الأسفل 

لتخفيض التردد. يعرض التردد الحالي بالمؤشر a علی 
الشاشة.

من أجل البحث عن محطة إذاعة بقوة إشارة عالية يضُغط 
 8  زر البحث نحو الأعلی  9 أو زر البحث نحو الأسفل 

ويترك مضغوطا للحظة. يعرض تردد المحطة المعثور عليها 
بالمؤشر a علی الشاشة.

يحول مذياع الورشات بشكل آلي علی استقبال الستيريو إن 
كانت قوة الإشارة التي يتم استقبالها كافية. يعرض مؤشر 

استقبال الستيريو c علی الشاشة.
من أجل حفظ المحطة التي تم ضبطها يضغط أحد أزرار 

حفظ البرامج 6 لمدة 3 ثا. يكون قد تم حفظ المحطة عندما 
يعرض علی المؤشر PR” e“ وأيضا رقم زر حفظ البرامج الذي 

 تم اختيارة.
يمكنك أن تحفظ 5 محطات موجات قصيرة جدا و 5 محطات 

موجات متوسطة. احترس إلی أنه يتم محي المحطة 
المحفوظة سابقا عن المكان الذي حفظت به عندما يتم 

حفظ محطة جديدة بنفس المكان.
من أجل استرجاع محطة محفوظة يضغط للحظة قصيرة 

 e علی زر حفظ البرامج الموافق 6. يعرض علی المؤشر
لعدة ثوان ”PR“ وأيضا رقم الزر الذي حفظ به البرنامج.

وصل مصدر صوت خارجي
يمكن أن يتم تشغيل مصادر صوت خارجية متعددة إضافة 

إلی المذياع الداخلي.
فك غطاء وقاية مقبس ”AUX IN“ 16. اربط قابس الـ 
3,5 مم المنثني بكبل AUX 17 المرفق بالمقبس )راجع 

الصورة علی صفحة الرسوم التخطيطية(. اربط القابس الآخر 
التابع لكبل AUX بمصدر صوت ملائم.

لإدارة مصدر الصوت الموصول، يكرر الضغط علی زر اختيار 
مصدر الصوت ”‌Source“ 11 إلی أن يعرض بالمؤشر f علی 

.“AUX” الشاشة
ركب غطاء وقاية مقبس ”AUX IN“ 16 مرة أخری عندما تنزع 

قابس كبل الـ AUX للوقاية من الاتساخ.

عرض الوقت
يمتاز مذياع الورشات بمؤشر لعرض الوقت ذو امداد خاص 

بالطاقة. يمكن حفظ الوقت إن تم تركيب بطاريات صادة 
بطاقة كافية في حجرة البطاريات )راجع “تركيب/استبدال 

البطاريات الصادة”، الصفحة 158(، حتی لو تم فصل مذياع 
الورشات عن الامداد بالطاقة عبر الشبكة الكهبرائية أو 

المركم.

ضبط الوقت
لضبط الوقت يكرر الضغط علی زر ضبط الوقت  10 إلی −−

.e أن يخفق عدد الساعات بالمؤشر
اضغط علی زر البحث نحو الأعلی  9 أو علی زر البحث −−

نحو الأسفل  8 إلی أن يعرض عدد الساعات الصحيح.
اضغط مرة أخری علی الزر  10 حتی يخفق عدد −−

.e الدقائق بالمؤشر
كرر الضغط علی زر البحث نحو الأعلی  9 أو علی زر −−

البحث نحو الأسفل  8 إلی أن يعرض عدد الدقائق 
الصحيح.

اضغط مرة ثالثة علی الزر  10 لحفظ الوقت.−−

ملاحظات شغل
ملاحظات لمعاملة المركم بطريقة مثالية

احم المركم من الرطوبة والماء.
خزن المركم فقط ضمن مجال حراري يقع بين C° 20 – وحتی 

C° 50. لا تترك المركم في السيارة في فصل الصيف مثلا.
لا ينجز مركم جديد أو مركم لم يستعمل لفترة طويلة أداءه 

الكامل إلا بعد 5 دورات شحن وتفريغ تقريباً.
وتدل فترة صلاحية تشغيل أقصر بوضوح بعد الشحن، إلی 

أن المركم قد استهلك وأنه توجب استبداله.
تراعی الملاحظات بصدد التخلص من العدد.

الأخطاء – الأسباب والإجراءات
الإجراءاتالسبب

مذياع الورشات لا يعمل

اربط وحدة تحويل القدرة لا يوجد امداد بالطاقة
بالقابس وقابس الشبكة 
الكهبرائية أو لقم المركم 

)بشكل كامل(

مذياع الورشات بارد أو 
ساخن جدا

انتظر إلی أن يصل مذياع 
الورشات إلی درجة حرارة 

التشغيل

مذياع الورشات لا يعمل عند تشغيله عبر الشبكة 
الكهربائية

وحدة تحويل القدرة 
بالقابس أو الكبل تالف

افحص وحدة تحويل 
القدرة بالقابس أو الكبل 

واستبدلهما إن تطلب الأمر 
ذلك

تم استخدام وحدة تحويل 
القدرة بالقابس الخاطئة

استخدم وحدة تحويل 
القدرة بالقابس بوش 

الأصلية )متوفرة أيضا ضمن 
التوابع(

مذياع الورشات لا يعمل عند تشغيله عبر المركم

نظف ملامسات المركم من ملامسات المركم متسخة
خلال تلقيمه ونزعه عدة 

مرات مثلا، استبدل المركم 
عند الضرورة

استبدل المركمالمركم تالف

انتظر إلی أن يصل المركم المركم بارد أو ساخن جدا
إلی درجة حرارة التشغيل
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يشير مؤشر حالة شحن المركم b إلی وضع المركم الحالي. 
يجب أن يتم شحن المركم عندما يخفق مؤشر حالة شحن 

المركم.

السعةالمؤشر

2/3 ≤

1/3 ≤

1/3 >

احتياطي

المركم فارغ

اضغط علی زر فك الإقفال بالمركم من أجل فك المركم 19 
واسحبه عن مقسم المركم 15.

التشغيل مع وحدة تحويل القدرة بالقابس
يُراعی جهد الشبكة الكهربائية! يجب أن يتطابق جهد ◀◀

منبع التيار لوحدة تحويل القدرة بالقابس مع المعلومات 
المذكورة علی لائحة طراز وحدة تحويل القدرة بالقابس.
افتح غطاء وقاية مقبس الوصل 12 فولط 24. اربط قابس 

الجهاز 21 لوحدة تحويل القدرة بالقابس 12 فولط بمقبس 
الوصل 24. اربط وحدة تحويل القدرة بالقابس بالشبكة 

الكهبرائية.
استخدم فقط وحدة تحويل القدرة بالقابس بوش ◀◀

الأصلية المخصصة لمذياع الورشات. يمكن ضمان 
تشغيل مذياع الورشات بشكل سليم بهذه الطريقة فقط.

اغلق غطاء وقاية مقبس الوصل 12 فولط 24 للاتقاء من 
الأغبرة عندما تسحب قابس الجهاز.

تركيب/استبدال البطاريات الصادة
يجب أن يتم تركيب بطاريات صادة من أجل حفظ الوقت 

بمذياع الورشات. ينصح باستخدام بطاريات المنغنيز القلوي.
لكي تفتح حجرة البطاريات ينبغي ان تحل اللولب 22 وأن 

تنزع غطاء حجرة البطاريات 23. ركب البطاريات الصادة. 
احرص علی وصل الأقطاب بالشكل الصحيح طبقا للرسم 

الموجود علی الجانب الخارجي لغطاء حجرة البطاريات.
ركب غطاء حجرة البطاريات 23 واحكم شده بواسطة 

اللولب 22.
استبدل البطاريات الصادة عندما يضعف المؤشر e وإن لم 

يعد يتم حفظ الساعة بمذياع الورشات.
استبدل دائما جميع البطاريات في آن واحد. استخدم فقط 

بطاريات من نفس المنتج وبنفس السعة.
فك البطاريات الصادة عن مذياع الورشات إن لم ◀◀

تستعمله لفترة طويلة. إن البطاريات الصادة قد تتآكل 
إن تم خزنها لفترة طويلة فتقوم بتفريغ نفسها.

التشغيل
احم مذياع الورشات من الرطوبة ومن أشعة الشمس ◀◀

المباشرة. يصلح مذياع الورشات للاستخدام في الحجرات 
الداخلية الجافة.

إدارة الصوت
التشغيل والإطفاء

من أجل تشغيل مذياع الورشات، يضغط علی مفتاح التشغيل 
والإطفاء 2. يتم إدارة الشاشة 1 ويتم تشغيل مصدر الصوت 

الأخير الذي كان قد تم ضبطه قبل إطفاء مذياع الورشات.
ملاحظة: عند التشغيل بالمركم للمرة الأولی أو إن لم يتم 

استخدام مذياع الورشات لفترة طويلة، فقد ينبغي أن 
تضغط علی مفتاح التشغيل والإطفاء 2 مرات متعددة أو 

لفترة طويلة من أجل التشغيل.
يتم إنارة شاشة العرض 1 لعدة ثوان عند الضغط علی أحد 

الأزرار.
من أجل إطفاء مذياع الورشات، يضغط علی مفتاح التشغيل 

والإطفاء مرة أخری 2. يتم حفظ مصدر الصوت الحالي.
شغل مذياع الورشات فقط عندما تستخدمه، من أجل توفير 

الطاقة.

ضبط قوة الصوت
يتم دائما ضبط قوة صوت متوسطة )قيمة 10( بعد تشغيل 

مذياع الورشات.
لزيادة قوة الصوت ينبغي أن تضغط الزر ”+ Vol“ 5، أما من 
 .3 “Vol –” أجل تخفيض قوة الصوت فينبغي أن تضغط الزر

يُعرض ضبط قوة الصوت ”VL“ لعدة ثوان بقيمة تتراوح بين 
0 و 20 بالمؤشر e علی الشاشة.

اضبط مستوی الصوت علی قيمة منخفضة قبل ضبط أو 
استبدال محطة الإذاعة، واضبطه علی قيمة متوسطة قبل 

تشغيل مصدر صوت خارجي.
 .12 “Mute” من أجل إطفاء الصوت يمكنك أن تضغط علی الزر

إن أردت إعادة تشغيل الصوت يمكنك إما أن تضغط مرة 
أخری علی الزر ”Mute“ 12 أو علی أحد زري قوة الصوت 

.3 “Vol –” 5 أو “Vol +”

ضبط النغمة
لقد تم تزويد مذياع الورشات بمعادل صوتي للحصول علی 

صوت مثالي.
لكي تقوم بتغيير مستوی العمق، ينبغي أن تضغط علی الزر 

”Equalizer“ 4 مرة واحدة. يعرض علی الشاشة ”BA“ وأيضا 
قيمة مستوی العمق المحفوظة بالمؤشر e. لتغيير مستوی 

الارتفاع ينبغي أن تضغط علی الزر ”Equalizer“ 4 مرة 
أخری، يعرض بالمؤشر TR” e“ وأيضا قيمة مستوی الارتفاع 

المحفوظة.
يمكن تغيير مستوی العمق أو الارتفاع ضمن مجال يقع بين 
 5 “Vol +” 5– إلی 5+. لزيادة القيمة المعروضة، يضغط الزر

، أما من أجل تخفيضها، فيضغط الزر ”– Vol“ 3. يتم حفظ 
القيم التي تم تغييرها بشكل آلي، عندما يعود وينتقل 

المؤشر e إلی مؤشر الوقت بثوان قليلة بعد الضغط علی 
الزر للمرة الأخيرة.

اختيار مصدر الصوت
 11 “Source‌” لاختيار مصدر الصوت يكرر الضغط علی الزر

إلی أن يظهر علی الشاشة المؤشر f لمصدر الصوت الداخلي 
)راجع “ضبط/حفظ محطات الإذاعة”، الصفحة 157( أو 

لمصدر الصوت الخارجي )راجع “وصل مصدر صوت خارجي”، 
الصفحة 157( المرغوب:

”FM“: مذياع عبر الموجات القصيرة جدا،−−
”AM“: مذياع عبر الموجات المتوسطة،−−
”AUX“: مصدر صوت خارجي )مثلا: جهاز أقراص مدمجة( −−

عبر مقبس الـ 3,5 مم 16.
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“Vol –” زر خفض قوة الصوت/العمق/الارتفاع	 3
“Equalizer” زر لضبط النغم يدويا	 4

“Vol +” زر رفع قوة الصوت/العمق/الارتفاع	 5
	أزرار حفظ البرامج 6

	قضيب هوائي 7
	زر البحث نحو الأسفل  8
	زر البحث نحو الأعلی  9

	زر ضبط الوقت  10
“Source‌” زر اختيار مصدر الصوت	 11

“Mute” زر الصمت	 12
	مقبض حمل 13
	مكبر صوت 14

	مقسم المركم 15
”AUX IN“ مقبس 	16

AUX-كبل 	17
	زر فك إقفال المركم 18

	المركم* 19
	وحدة تحويل القدرة بالقابس 20

	قابس الجهاز 21
	لولب غطاء حجرة البطاريات 22

	غطاء حجرة البطاريات 23
	مقبس وصل 12 فولط 24

* لا يتضمن إطار التوريد الاعتيادي التوابع المصورة أو 
الموصوفة. يعثر علی التوابع الكاملة في برنامجنا للتوابع.

عناصر الشاشة
	مؤشر تردد المذياع a

	مؤشر حالة شحن المركم b
	مؤشر استقبال مجسم/ستيريو c

	مؤشر الصمت d
	مؤشر متعدد الوظائف e

	مؤشر مصدر الصوت f

البيانات الفنية
GML SoundBoxxمذياع الورشات

 ..D29 9 601 3رقم الصنف

x 2 1,5 فولط بطاريات صادة
(LR03/AAA)

14,4/18فولطالمركم

 الوزن حسب 
EPTA-Procedure 01:20141,6كغ

درجة الحرارة المحيطة 
المسموح بها

عند الشحن−−
عند التشغيل*−−
عند التخزين−−

°C 
°C 
°C

0 ... + 45 
– 10 ... + 40 
– 20 ... + 50

 ... GBA 14,4 V المراكم الموصى بها
GBA 18 V ...

 ..AL 18 أجهزة الشحن الموصى بها
GAL 3680 

< 0 °C قدرة محدودة في درجات الحرارة *
تم استنتاج البيانات الفنية مع المركم المرفق بإطار التسليم.

GML SoundBoxxمذياع الورشات
تشغيل الصوت/المذياع

جهد التشغيل
عند التشغيل مع وحدة −−

تحويل القدرة بالقابس
عند التشغيل مع المركم−−

 فولط
فولط

12 
14,4/18

القدرة الاسمية بالمضخم 
)عند التشغيل مع وحدة 
x 2 5 واطتحويل القدرة بالقابس(

مجال الاستقبال
موجات قصيرة جدا−−
موجات متوسطة−−

 ميغاهرتز
كيلوهرتز

 
87,5 – 108 
531 – 1 602

< 0 °C قدرة محدودة في درجات الحرارة *
تم استنتاج البيانات الفنية مع المركم المرفق بإطار التسليم.

وحدة تحويل القدرة بالقابس

..A00 0 600 1رقم الصنف

V~100 – 240جهد الدخل

50/60هرتزالتردد

500ميلي أمبيرتيار الدخل

12فولط =جهد الخرج

500 1ميلي أمبيرتيار الخرج

 الوزن حسب 
EPTA-Procedure 01:20140,18كغ

 / IIفئة الوقاية

التركيب
امداد مذياع الورشات بالطاقة

يمكن أن يتم امداد مذياع الورشات بالطاقة عن طريق 
وحدة تحويل القدرة بالقابس 20 أو عن طريق مركم 

إيونات الليثيوم 19.

التشغيل مع المركم
ملاحظة: إن استخدام المراكم التي لا تلائم مذياع الورشات 
قد يؤدي إلی وظائف خاطئة أو إلی إتلاف مذياع الورشات.
ملاحظة: يتم تسليم المركم وهو بحالة شحن جزئي. لضمان 

أداء المركم بالقدرة الكاملة ينبغي شحن المركم بجهاز 
الشحن بشكل كامل قبل الاستخدام الأول.

اقتصر على استخدام أجهزة الشحن المذكورة في ◀◀
المواصفات الفنية. أجهزة الشحن هذه دون غيرها 

هي المتوائمة مع مراكم أيونات الليثيوم المسموح بها 
لمذياع مواقع العمل الخاص بك.

يمكن أن يتم شحن مركم أيونات اللويثيوم في أي وقت، دون 
الحد من فترة صلاحيته. لا يضر قطع عملية الشحن بالمركم.
ركب المركم في مقسم المركم 15 بحيث ترتكز موصلات 

المركم علی الموصلات في مقسم المركم 15 واسمح 
للمركم أن يتعاشق.

يعرض مؤشر حالة شحن المركم b علی الشاشة فور تلقيم 
مركم بجهد كافٍ وعدم ربط مذياع الورشات بالشبكة 

الكهبرائية عبر وحدة تحويل القدرة بالقابس 20.
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عربي
تعليمات الأمان

اقرأ جميع الملاحظات التحذيرية والتعليمات، 
بما فيه المعلومات الموجودة على 

السطح الجانبي لمذياع الورشات. إن التقصير عند تطبيق 
ملاحظات الأمان والتعليمات قد يؤدي إلی الصدمات 

الكهبرائية، إلی نشوب الحرائق و/أو الإصابة بجروح خطيرة.
احتفظ بجميع ملاحظات الأمان والتعليمات للمستقبل.

يقصد بمصطلح “مذياع الورشات” المستخدم في ملاحظات 
الأمان، مذياع الورشات الموصول بالشبكة الكهبرائية 

)بواسطة قابس مع وحدة تحويل القدرة( وأيضاً مذياع 
الورشات المزود بمركم )بلا قابس مع وحدة تحويل القدرة(.

حافظ علی نظافة وحسن إضاءة مكان شغلك. الفوضی ◀◀
في مكان الشغل ومجالات العمل الغير مضاءة قد تؤدي 

إلی حدوث الحوادث.
يجب أن يتلائم قابس وصل وحدة تحويل القدرة ◀◀

بمذياع الورشات مع المقبس. لا يجوز تغيير القابس 
بأي حال من الأحوال. لا تستعمل القوابس المهايئة 
مع مذياع الورشات. إن القوابس التي لم يتم تغييرها 
والمقابس الملائمة تقلل من خطر الصدمات الكهبرائية.

لا تسيء استعمال كبل وحدة تحويل القدرة بالقابس ◀◀
لحمل مذياع الورشات أو لتعليقه أو لسحب القابس 

من المقبس. حافظ علی إبعاد الكبل عن الحرارة 
والزيت والحواف الحادة أو عن أجزاء الجهاز المتحركة. 

إن الكبلات التالفة أو الملتفة تزيد من خطر الصدمات 
الكهبرائية.

حلّ كبل الشبكة الكهربائية بوحدة تحويل القدرة ◀◀
بالقابس بشكل كامل عند تشغيل مذياع الورشات 

عن طريق وصله بالشبكة الكهربائية. قد يسخن كبل 
الشبكة الكهبرائية إن لم تفعل ذلك.

احرص علی إمكانية سحب قابس الشبكة الكهربائية ◀◀
في أي لحظة. إن قابس الشبكة الكهبرائية هو الإمكانية 

الوحيدة لفصل مذياع الورشات عن الشبكة الكهبرائية.
أبعد مذياع الورشات ووحدة تحويل القدرة 
بالقابس عن الأمطار أو الرطوبة. يزداد خطر 
الصدمات الكهبرائية إن تسرب الماء إلی داخل 

مذياع الورشات أو إلی وحدة تحويل القدرة 
بالقابس.

حافظ علی نظافة مذياع الورشات ووحدة تحويل ◀◀
القدرة بالقابس. إن الاتساخ قد يسبب خطر الصدمات 

الكهبرائية.
افحص مذياع الورشات ووحدة تحويل القدرة بالقابس ◀◀

والكبل والقابس قبل كل استعمال. لا تستعمل 
مذياع الورشات في حال كشف الخلل. لا تفتح مذياع 

الورشات ووحدة تحويل القدرة بالقابس بنفسك 
واسمح بتصليحهما فقط من قبل العمال المتخصصين 

وفقط باستعمال قطع الغيار الأصلية. إن مذياع 
الورشات ووحدة تحويل القدرة بالقابس والكبلات 

والقوابس التالفة تزيد من خطر الإصابة بصدمة كهبرائية.
مذياع مواقع العمل هذا غير مناسب لاستعمال ◀◀

الأطفال والأشخاص الذين يعانون من نقص في 
القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية أو الذين 

ليست لديهم الدراية والمعرفة. لا يمكن استخدام 
مذياع مواقع العمل هذا من قبل الأطفال من 8 

سنوات فأكثر، بالإضافة للأشخاص الذين يعانون من 

نقص في القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية أو 
الذين ليست لديهم الدراية والمعرفة، إلا في حالة 

الإشراف عليهم من قبل شخص مسؤول عن سلامتهم 
أو إذا تم إرشادهم إلى كيفية التعامل الآمن مع 

مذياع مواقع العمل هذا، وإلى الأخطار المرتبطة بها. 
وإلا فسيكون هناك خطر نتيجة للاستخدام بشكل خاطئ 

وقد يتعرضون لإصابات.
احرص على مراقبة الأطفال عند الاستخدام والتنظيف ◀◀

والصيانة. لضمان عدم عبث الأطفال بمذياع مواقع 
العمل هذا.

لا تفتح المركم. يتشكل خطر تقصير الدارة الكهبرائية.◀◀
احم المركم من الحرارة، بما فيه التعرض 

لأشعة الشمس باستمرار ومن النار والماء 
والرطوبة. قد يتشكل خطر الانفجار.

احتفظ بالمركم الذي لا يتم استخدامه بعيدا عن ◀◀
مشابك الورق وقطع النقود المعدنية والمفاتيح 

والمسامير واللوالب أو غيرها من الأغراض المعدنية 
الصغيرة التي قد تقوم بتوصيل الملامسين ببعضهما 

البعض. قد تكون عاقبة تقصير الدارة الكهبرائية بين 
الملامسين الاحتراق أو اندلاع النار.

قد يتسرب السائل من المركم عند سوء الاستعمال. ◀◀
تجنب ملامسته. اشطفه بالماء في حال ملامسته 

صدفة. راجع الطبيب إضافة عن ذلك في حال 
ملامسته للعين. إن سائل المركم المتسرب قد يؤدي 

إلی إثارة أو حرق البشرة.
قد تنطلق الأبخرة عند إتلاف المركم واستخدامه ◀◀

بطريقة غير ملائمة. أمن توفر الهواء النقي وراجع 
الطبيب إن شعرت بآلام. قد تهيج هذه الأبخرة المجاري 

التنفسية.
اشحن المراكم فقط في تجهيزات الشحن التي ينصح ◀◀

باستعمالها المنتج. قد يتشكل خطر اندلاع النار بجهاز 
الشحن الذي يصلح لنوع معين من المراكم إن تم 

استخدامه مع مراكم أخری.
استخدم المركم فقط بالاتصال بمذياع الورشات هذا ◀◀

و/أو مع عدة كهربائية ماركة بوش. يتم حماية المركم 
من فرط التحميل الخطير بهذه الطريقة فقط دون غيرها.

يمكن أن يتعرض المركم لأضرار من خلال الأشياء ◀◀
المدببة مثل المسامير والمفكات أو من خلال تأثير 

القوى الخارجية. وقد يؤدي هذا إلى تقصير الدارة 
الكهبرائية الداخلية واحتراق المركم أوخروج الأدخنة منه 

أو انفجاره وتعرضه لسخونة مفرطة.
اقرأ ملاحظات العمل والأمان بتعليمات تشغيل الأجهزة ◀◀

التي تقوم بوصلها بمذياع الورشات وتقيد بها بدقة.

وصف المنتَج والأداء
اقرأ جميع الملاحظات التحذيرية 

والتعليمات. إن ارتكاب الأخطاء عند تطبيق 
الملاحظات التحذيرية والتعليمات قد يؤدي 

إلی الصدمات الكهبرائية، إلی نشوب الحرائق 
و/أو الإصابة بجروح خطيرة.

الأجزاء المصورة
يستند ترقيم الأجزاء المصورة إلی رسوم مذياع الورشات 

الموجودة علی صفحة الرسوم التخطيطية.
	الشاشة 1

	مفتاح التشغيل والاطفاء 2
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راه حلعلت

رادیو ضبط ناگهان از کار می افتد

باتری یا دوشاخه درست یا 
کامل نصب نیستند

باتری یا دوشاخه را درست 
و کامل نصب کنید

گیرندگی بد رادیو

مزاحمت دستگاههای دیگر 
و یا نامنساب بودن جا

رادیو ضبط را در جایی دیگر 
با امکان گیرندگی بهتر یا 

بافاصله بیشتر نسبت به 
دستگاههای الکترونیکی 

قرار دهید.

نمایشگر زمان ایراد دارد

باطریهای ثانویه خالی 
هستند

باطریهای ثانویه را عوض 
کنید

باطریهای ثانویه با قطب 
اشتباه قرار گرفته اند

باطریهای ثانویه را با قطب 
صحیح قرار دهید

چنانچه کمکهای اشاره شده جهت رفع ایراد دستگاه مفید 
واقع نشدند، به نمایندگی مجاز بوش مراجعه نمایید.

مراقبت و سرویس
مراقبت، تعمیر و تمیز کردن دستگاه

جهت کار کردن خوب و مطمئن، رادیو ضبط را تمیز 
نگهدارید.

برای پاک کردن آلودگی از یک دستمال نرم و مرطوب 
استفاده کنید. از کاربرد مواد پاک کننده و یا حلال 

خودداری کنید.

‏خدمات پس از فروش و مشاوره با 
مشتریان

‏دفتر خدمات پس از فروش به سئوالات شما در باره 
تعمیرات، سرویس و همچنین قطعات یدکی و متعلقات 

پساخ خواهد داد. ‏تصاویر و اطلاعات در باره قطعات 
یدکی و متعلقات را میتوانید در اسیت نامبرده زیر جستجو 

 نمایید:
www.bosch-pt.com 

تیم مشاور خدمات پس از فروش شرکت بوش با کمال 
میل به سئوالات شما در باره خرید، طرز استفاده و تنظیم 

محصولات و متعلقات پساخ میدهد.
جهت هر گونه سؤال یا سفارش لوازم یدکی، حتما شماره 

ی فنی ده رقمی کالا را مطابق برچسب روی رادیو ضبط 
اطلاع دهید.

برای استفاده از گارانتی، تعمير دستگاه و تهيه ابزار يدكی 
فقط به افراد متخصص مراجعه كنيد.

حمل دستگاه
باتریهای لیتیوم-یونی تابع مقررات حمل کالاهای پر خطر می 
باشند. کاربر می تواند باتریها را بدون استفاده از روکش 

 در خیابان حمل کند.
در صورت اراسل توسط شخص ثالث )مانند: حمل و نقل 

هوایی یا زمینی( باید تمهیدات مربوط به بسته بندی و 
علامتگذاری مورد توجه قرار گیرد. در اینصورت باید 

حتما جهت آماده اسزی قطعه اراسلی به کارشناس حمل 
کالاهای پر خطر مراجعه کرد.

باتریها را فقط در صورتی اراسل کنید که بدنه آنها آسیب 
ندیده باشد. اتصالات )کنتاکتهای( باز را بپوشانید و باتری را 

 طوری بسته بندی کنید که در بسته بندی تکان نخورد.
در این باره لطفا به مقررات و آیین نامه های ملی توجه 

کنید.

از رده خارج کردن دستگاه
رادیو ضبط، لوازم جانبی و بسته بندی آن باید طبق 

مقررات حفظ محیط زیست از رده خارج و بازیفات 
شوند.

رادیو ضبط، دوشاخه و باتریها/باتری های قابل شارژ را 
داخل زباله دان خانگی نیاندازید!

فقط برای كشورهای عضو اتحادیه اروپا:
دستگاههای كهنه و غیر قابل استفاده 

الكتریكی طبق آئین نامه و دستورالعمل 
اروپائی EU/2012/19 و باتریهای خراب یا 
فرسوده بر ااسس آیین نامه ی اروپایی 

EC/2006/66 بایستی جداگانه و متنساب با 
محیط زیست جمع آوری شوند.

باتری ها:
:(Li-Ion) لیتیوم-یونی 

لطفاً به تذکرات مبحث »حمل 
 دستگاه«، صفحه 161 توجه کنید.

حق هر گونه تغییری محفوظ است.
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تنظیم میله ی آنتن
رادیو ضبط با آنتن نصب شده 7 اراسل می شود. جهت 

گیرنگی بهینه، میله ی آنتن را در جهت های مختلف تکان 
دهید.

چنانچه گیرندگی مطلوب امکان پذیر نیست، آنگاه رادیو 
ضبط را در جایی با آنتن دهی بهتر قرار دهید.

توجه: مجاورت مستقیم در ایستگاههای مخابرات یا تلفن 
بی سیم یا اسیر دستگاههای الکترونیکی منجر به اختلال در 

کار رادیو ضبط می شود.

تنظیم/ذخیره ی فرستنده ی رادیویی
برای انتخاب منبع، دکمه ی «‌Source» 11 را آنقدر فشار دهید 

تا در نمایشگر FM» f» برای گیرندگی موج کوتاه (UKW) یا 
«AM» برای گیرندگی موج متوسط (MW) ظاهر شود.

 9  برای تنظیم فرکانس رادیوی معین دکمه رو به جلو 
را فشار دهید، تا فرکانس را افزایش دهید یا دکمه رو 

به عقب  8 را فشار دهید تا فرکانس را کاهش دهید. 
فرکانس کنونی روی نمایشگر a در صفحه ی نمایش ظاهر 

می شود.
جهت جستجوی فرستنده های رادیویی با سیگنال قوی 

دکمه ی رو به جلو  9 یا دکمه رو به عقب  8 را 
فشار دهید و آن را فشرده نگهدارید. فرکانس فرستنده 

رادیویی پیدا شده روی نمایشگر a در صفحه ی نمایش 
ظاهر می شود.

در صورت دریفات قوی سیگنال، رادیو به طور خودکار 
روی حالت گیرنگی استریو قرار می گیرد. روی صفحه، 

نمایشگر گیرندگی استریو c ظاهر می شود.
جهت ذخیره یک فرستنده تنظیم شده یکی از دکمه های 

ذخیره برنامه 6 را به مدت 3 ثانیه فشار دهید. به محض 
اینکه در نمایشگر PR» e» و نیز شماره دکمه ذخیره برنامه 

 ظاهر شوند، فرستنده ذخیره شده است.
شما می توانید 5 فرستنده UKW و MW 5 ذخیره کنید. توجه 

کنید که در صورت انتخاب یک فرستنده تنظیم شده جدید 
جای فرستنده از قبل ذخیره شده اشغال می شود.

برای پخش یک فرستنده ذخیره شده دکمه ذخیره برنامه 
ی مربوط 6 را فشار دهید. در نمایشگر e برای چند ثانیه 

«PR» و نیز شماره ذخیره برنامه ظاهر می شوند.

اتصال منابع صوتی خارجی به دستگاه
علاوه بر رادیو ضبط، منابع صوتی خارجی هم قابل پخش 

می باشند.
روکش محفاظ «AUX IN»-جفایش 16 را بردارید. فیش 3,5 

میلیمتری کابل AUX 17 را در جفایش قرار دهید )رجوع کنید 
به صفحه تاشو(. آنطرف فیش کابل AUX را به منبع صوتی 

منساب وصل کنید.
جهت پخش منبع صوتی وصل شده دکمه ی انتخاب منبع 

 f 11 را آنقدر فشار دهید تا روی نمایشگر «Source‌» صوتی
در صفحه نمایش «AUX» ظاهر شود.

جهت جلوگیری از آلودگی، روکش محفاظ «AUX IN»-جفایش 
16 را دوباره بگذارید، اگر فیش کابل AUX را جدا می کنید.

نمایش زمان
رادیو ضبط مجهز به نمایشگر زمان با منبع تامین انرژی مجزا 

می باشد. چنانچه باطریهای ثانویه با ظرفیت کفای نصب 
شده باشند، )رجوع کنید به »نحوه قرار دادن و برداشتن 
باطریهای ثانویه«، صفحه 163( می توان زمان را تنظیم و 
ذخیره نمود، حتی اگر رادیو ضبط به جریان برق یا باطری 

مجهز نباشد.

تنظیم زمان
برای تنظیم زمان دکمه ی تنظیم زمان  10 را آنقدر −−

فشار دهید تا عدد اسعت روی نمایشگر e چشمک بزند.
دکمه رو به جلو  9 یا دکمه رو به عقب  8 را آنقدر −−

فشار دهید تا عدد صحیح اسعت نمایان شود.
دکمه ی  10 را دوباره فشار دهید تا عدد دقیقه در −−

نمایشگر e چشمک بزند.
دکمه رو به جلو  9 یا دکمه رو به عقب  8 را آنقدر −−

فشار دهید تا عدد صحیح دقیقه نمایان شود.
دکمه ی  10 را برای بار سوم فشار دهید تا زمان −−

ذخیره شود.

راهنمائی های عملی
توضیحات و تذکراتی برای نحوه بهینه کار با باتری

باطری را در برابر رطوبت و آب حفظ کنید.
باطری را منحصراً در دمای بین C° 20 – درجه تا C° 50 درجه 

نگهداری کنید. بطور مثال باطری را در تابستان داخل 
اتومبیل نگذارید.

یك باتری نو و یا باتری كه مدت زیادی از آن استفاده 
نشده است، پس از حدوداً 5 بار شارژ و تخلیه شدن به 

توان كامل و نهایی خود میرسد.
افت قابل توجه مدت زمان كاركرد باتری كه تازه شارژ 

شده است، نمایانگر آن است كه باتری فرسوده و مستعمل 
شده و باید تعویض شود.

به نكات مربوط به نحوه از رده خارج كردن باتری توجه كنید.

خطا – علت و راه حل
راه حلعلت

رادیو ضبط کار نمی کند

انرژی مورد نیاز تامین نمی 
شود

دوشاخه و فیش ورودی یا 
باتری شارژ شده )کامل( را 

نصب کنید

رادیو ضبط زیاد سرد یا زیاد 
گرم است

صبر کنید تا رادیو ضبط به 
دمای کاری خود برسد

رادیو ضبط با جریان برق کار نمی کند

دوشاخه یا کابل اتصال 
خراب است

دوشاخه یا کابل اتصال را 
کنترل کنید و در صورت 

لزوم تعویض کنید

دوشاخه بدل نصب شده 
است

از دوشاخه اصل بوش 
استفاده کنید )قابل دریفات 

به عنوان قطعه یدکی(

رادیو ضبط با باطری کار نمی کند

ترمینالهای )کنتاکت های( 
باتری آلوده شده اند

ترمینالها یا کنتاکت های 
باتری را بطور مثال از 

طریق قرار دادن و بیرون 
آوردن مکرر باتری تمیز کنید، 

در صورت لزوم باتری را 
تعویض نمایید

باتری را تعویض نماییدباتری قابل استفاده نمیباشد

صبر کنید تا باطری به دمای باتری زیاد داغ یا سرد است
کاری خود برسد
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نشانگر وضعیت شارژ باتری b وضعیت کنونی باطری را نشان 
می دهد. چنانچه نشانگر وضعیت شارژ باتری چشمک بزند، 

بایستی باتری را شارژ کرد.

ظرفیتنمایشگر

≥ 2/3

≥ 1/3

< 1/3

احتیاطی

باتری خالی است

جهت درآوردن باطری 19 کلید باز کردن قفل باطری را 
فشار دهید وآن را از جعبه 15 خارج نمایید.

هنگام کار با دوشاخه
به ولتاژ شبکه توجه کنید! ولتاژ منبع جریان برق روی ◀◀

دوشاخه باید با مقادیر موجود بر روی برچسب منبع 
تغذیه مطابقت داشته باشد.

روکش محفاظ جفایش اتصال 12 ولتی 24 را بردارید. فیش 
ورودی دستگاه 21 را در جفایشی 24 قرار دهید. دوشاخه 

را به برق بزنید.
تنها از دوشاخه اصل بوش که جهت رادیو ضبط در ◀◀

نظر گرفته شده است، استفاده کنید. فقط در این 
صورت کارکرد بی عیب رادیو ضبط ممکن می گردد.

جهت جلوگیری از آلودگی، پس از جدا کردن فیش ورودی، 
سرپوش محفاظ جفایش اتصال 12 ولتی 24 را دوباره جا 

بزنید.

نحوه قرار دادن و برداشتن باطریهای 
ثانویه

برای ذخیره کردن زمان در رادیو ضبط باید باطریهای ثانویه 
را جا بزنید. برای این منظور استفاده از باطریهای قلمی 

توصیه می شود.
جهت باز کردن جعبه باتری، پیچ 22 را شل کنید و درپوش 

محفظه باتری 23 را بردارید. باتری ها را را قرار دهید. در 
حین کار به قطبگذاری صحیح بر ااسس علامت مندرج در 

محفظه ی بیرونی باتری توجه کنید.
درپوش محفظه باتری 23 را دوباره بگذارید و آن را با پیچ 

22 سفت کنید.
چنانچه نمایشگر کاربری چند جانبه e کم نور شد و زمان روی 

رادیو ضبط درست ذخیره نشد، باتریها را تعویض کنید.
همواره باطری ها را همزمان تعویض کنید. منحصراً از 
باطری های اسخت یک اسزنده و با ظرفیت های برابر 

استفاده کنید.
چنانچه از رادیو ضبط در طولانی مدت استفاده نمی ◀◀

کنید، باطریهای ثانویه را از رادیو ضبط درآورید. 
باطریهای ثانویه ممکن است در طولانی مدت سافد و 

خالی شوند.

نحوه کاربرد دستگاه
رادیو ضبط را در برابر رطوبت و تابش مستقیم نور ◀◀

خورشید محفوظ بدارید. رادیو ضبط تنها جهت استفاده 
در مکانهای داخلی و خشک منساب است.

حالت آودیو
نحوه روشن و خاموش کردن

برای روشن کردن رادیو ضبط، دکمه ی خاموش-روشن 2 
را فشار دهید. صفحه نمایشگر 1 فعال می شود و منبع 
صوتی تنظیم شده هنگام خاموش کردن رادیو ضبط در 

آخرین بار، پخش می شود.
توجه: هنگام راه اندازی اولیه با باتری یا پس از عدم 

استفاده طولانی رادیو ضبط، ممکن است لازم باشد که 
دکمه ی خاموش-روشن 2 را جهت روشن کردن به دفعات 

یا مدت بیشتری فشار دهید.
صفحه نمایشگر 1 پس از هر بار فشردن دکمه برای چند 

ثانیه روشن می شود.
برای خاموش کردن رادیو ضبط، دکمه ی خاموش-روشن 2 

را فشار دهید. تنظیم منبع صوتی کنونی ذخیره می شود.
جهت صرفه جویی در انرژی، رادیو ضبط را فقط وقتی 

روشن کنید که می خواهید از آن استفاده کنید.

تنظیم درجه ی صدا
پس از روشن کردن رادیو ضبط، همیشه صدا روی مقدار 

متوسط )10( تنظیم شده است.
جهت افزایش صدا، دکمه ی «+ Vol» 5، جهت کاهش صدا، 

دکمه ی «– Vol» 3 را فشار دهید. تنظیم صدا «VL» به 
مقدار بین 0 و 20 برای چند ثانیه روی نمایشگر e در صفحه 

ی نمایش ظاهر می شود.
صدای دستگاه را قبل از تنظیم یا عوض کردن یک 

فرستنده ی رادیویی کم کنید و قبل از اجرای یک منبع 
صوتی خارجی در حالت میانه قرار دهید.

جهت قطع کردن صدا دکمه ی «‌Mute» 12 را فشار 
دهید. برای روشن کردن دوباره صدا یا یک بار دیگر 

دکمه «‌Mute» 12 یا یکی دیگر از دکمه های «+ Vol» 5 و یا 
«– Vol» 3 را فشار دهید.

تنظیم تن صدا
برای پخش بهینه ی صدا در رادیو ضبط یک تنظیم کننده تن 

صدا تعبیه شده است.
جهت تغییر دستی صدای زیر دکمه ی «Equalizer» 4 را یک 
بار فشار دهید. در صفحه ی نمایش «BA» و مقدار ذخیره 
شده صدای زیر در نمایشگر e ظاهر می شوند. جهت تغییر 

دستی صدای بمدکمه ی «Equalizer» 4 را دوباره فشار 
دهید، در نمایشگر TR» e» و مقدار ذخیره شده صدای بم 

ظاهر می شوند.
مقدار صدای زیر یا بم را می توان در محدوده 5– تا 5+ 
تغییر داد. جهت افزایش مقدار نشان داده شده دکمه 

ی «+ Vol» 5، جهت کاهش، دکمه ی «– Vol» 3 را فشار 
دهید. چنانچه نمایشگر e چند ثانیه بعد از فشردن دکمه 

به نمایشگر زمان برگشت، مقادیر تغییر داده شده به طور 
خودکار ذخیره می شوند.

انتخاب منبع صوتی
جهت انتخاب یک منبع صوتی دکمه ی «‌Source» 11 را آنقدر 
فشار دهید تا در صفحه نمایش، نمایشگر f برای منبع صوتی 
دلخواه درونی )رجوع کنید به »تنظیم/ذخیره ی فرستنده ی 
رادیویی«، صفحه 162( یا منبع صوتی بیرونی )رجوع کنید به 
»اتصال منابع صوتی خارجی به دستگاه«، صفحه 162( ظاهر 

شود:
−−،UKW رادیو با :«FM»
−−،MW رادیو با :«AM»
«AUX»: منبع صوتی بیرونی )مانند پخش کننده سی دی( −−

با جفایش 3,5 میلیمتر 16.
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* کلیه متعلقاتی که در تصویر و یا در متن آمده است، بطور 
معمول همراه دستگاه ارائه نمی شود. لطفاً لیست کامل 

متعلقات را از فهرست برنامه متعلقات اقتباس نمائید.

نمادهای قابل مشاهده در صفحه نمایشگر
	نمایشگر فرکانس رادیو a

	چراغ نشانگر کنترل میزان شارژ باتری b
	نمایشگر گیرنده ی استریو c

	نمایشگر بی صدا کردن d
	نمایشگر کاربری چند جانبه e

	نمایشگر منبع صوتی f

مشخصات فنی
GML SoundBoxxرادیو ضبط
 ..D29 9 601 3شماره فنی

 x 1,5 V 2 باطریهای ثانویه
(LR03/AAA)

V14,4/18باطری

وزن مطابق استاندارد 
EPTA‑Procedure 01:2014kg1,6

دمای مجاز محیط
هنگام شارژ−−
هنگام کار*−−
هنگام نگهداری−−

°C 
°C 
°C

0 ... + 45 
– 10 ... + 40 
– 20 ... + 50

 ... GBA 14,4 Vباتری های مورد توصیه
GBA 18 V ...

 ..AL 18شارژرهای مورد توصیه
GAL 3680 

< 0 °C توان محدود برای دمای *
اطلاعات فنی طبق باتری اراسلی محسابه شده اند.

GML SoundBoxxرادیو ضبط
رادیو ضبط/حالت آودیو

ولتاژ کاربردی
هنگام کار با دوشاخه−−
هنگام کار با باتری−−

V 
V

12 
14,4/18

توان نامی بلندگو )هنگام 
x 5 W 2کار با دوشاخه(

دامنه ی گیرندگی
−−UKW
−−MW

MHz 
kHz

 
87,5 – 108 
531 – 1 602

< 0 °C توان محدود برای دمای *
اطلاعات فنی طبق باتری اراسلی محسابه شده اند.

دوشاخه

..A00 0 600 1شماره فنی

V~100 – 240ولتاژ ورودی

Hz50/60فرکانس

mA500آمپر ورودی

V=12ولتاژ خروجی

mA1 500آمپر خروجی

وزن مطابق استاندارد 
EPTA‑Procedure 01:2014kg0,18

 / IIکلاس ایمنی

نصب
تامین انرژی رادیو ضبط

انرژی رادیو ضبط را می توان بوسیله دوشاخه 20 یا باتری 
لیتیوم-یونی 19 تأمین کرد.

راه اندازی با باتری شارژی
توجه: استفاده از باطریهای دیگری که برای رادیو ضبط در 

نظر گرفته نشده اند، می تواند منجر به اختلال در کار رادیو 
ضبط یا آسیب دیدگی آن گردد.

توجه: باتری با شارژ نسبی اراسل می شود. جهت تضمین 
کارایی کامل باتریها، آن را قبل از اولین استفاده بطور 

کامل شارژ کنید.
تنها شارژرهای ذکر شده در مشخصات فنی را بکار ◀◀

برید. تنها این شارژرها با باتری لیتیوم یونی مجاز رادیو 
ضبط شما مطابقت دارند.

باتری های لیتیوم-یونی (Li-Ion) را میتوان همه وقت شارژ 
نمود، بدون اینکه از طول عمر آن کساته شود. قطع 

کردن جریان شارژ آسیبی به باتری نمیراسند.
باطری را طوری در جعبه ی 15 آن قرار دهید که کنتاکتهای 
باطری روی کنتاکتهای داخل جعبه 15 قرار گیرد و بگذارید 

باطری جا بیفتد.
نشانگر وضعیت شارژ باتری b در صفحه نمایش ظاهر می 

شود، به محض اینکه ولتاژ کفای بوسیله باتری یا دوشاخه 
20 وارد رادیو ضبط گردد.
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سىراف
راهنمائی های ایمنی

همه دستورات ایمنی و راهنمائی های 
مندرج در سطح جانبی رادیو ضبط را 

بخوانید. ‏اشتباهات ناشی از عدم رعایت این دستورات 
ایمنی ممکن است باعث برق گرفتگی، سوختگی و یا اسیر 

جراحت های شدید شود.
همه دستورات و راهنمایی ها را برای آینده خوب 

نگهداری کنید.
منظور از »رادیو ضبط« در این دفترچه راهنما، رادیو ضبط 
های قابل استفاده با برق شبکه یا با باطری )بدون برق 

شبکه( می باشند.
محل کارتان را تمیز و بخوبی روشن نگهدارید. محیط ◀◀

کار نامرتب و کم نور میتواند باعث سوانح کاری شود.
دوشاخه ی رادیو ضبط باید با پریز برق تناسب داشته ◀◀

باشد. هیچگونه تغییری در دوشاخه ندهید. مبدل 
دوشاخه نباید همراه با رادیو ضبطی دارای اتصال به 
زمین استفاده شود. دوشاخه های اصل و تغییر داده 

نشده و پریزهای منساب، خطر شوک الکتریکی و برق 
گرفتگی را کم می کنند.

از سیم دستگاه برای کارهائی چون حمل رادیو ضبط، ◀◀
آویزان کردن آن و یا خارج کردن دوشاخه از برق 

استفاده نکنید. کابل دستگاه را در مقابل حرارت، 
روغن، لبه های تیز و بخش های متحرک دستگاه دور 

نگهدارید. کابلهای آسیب دیده، خطر برق گرفتگی را 
افزایش می دهند.

در صورت استفاده ی رادیو ضبط با برق شبکه، سیم ◀◀
برق را به طور کامل از هم باز کنید. در غیر اینصورت 

سیم برق داغ میکند.
توجه کنید که دوشاخه برق ممکن است هر زمان ◀◀

کشیده شود. تنها راه جدا کردن رادیو ضبط از شبکه 
برق، دوشاخه آن می باشد.

رادیو ضبط و دوشاخه آن را از باران و رطوبت 
دور نگهدارید. نفوذ آب به رادیو ضبط یا 

دوشاخه آن خطر برق گرفتگی را افزایش می 
دهد.

رادیو ضبط و دوشاخه آن را همیشه تمیز نگاه دارید. ◀◀
آلودگی ممکن است باعث برق گرفتگی شود.

پیش از هر بار استفاده، رادیو ضبط و دوشاخه آن را ◀◀
کنترل کنید. از رادیو ضبط در صورت تشخیص آسیب 

دیدگی استفاده نکنید. رادیو ضبط و دوشاخه آن را 
خودتان باز نکنید و آن را جهت تعمیر به متخصصین 

مجرب و تنها با استفاده از لوازم یدکی اصل 
بسپارید. رادیو ضبط و دوشاخه آن آسیب دیده، خطر 

برق گرفتگی را افزایش می دهند.
این رادیو ضبط ساختمانی برای استفاده توسط ◀◀

کودکان و سایر افراد دارای کاستیهای روحی و 
جسمی یا بدون تجربه یا آشنایی مناسب نیست. 

کودکان بالای 8 سال و سایر افراد دارای کاستیهای 
روحی و جسمی یا بدون تجربه یا آشنایی که نمی 

توانند این رادیو ضبط ساختمانی را با اطمینان بکار 
برند، می توانند از رادیو ضبط با نظارت یا توجیه روش 

کاربری و خطرات ممکن بوسیله یک فرد مسؤول 
استفاده کنند. در غیر اینصورت خطر کاربرد اشتباه و 

جراحت وجود دارد.

هنگام استفاده، سرویس و تمیز کاری کودکان را ◀◀
زیر نظر داشته باشید. اینگونه مطمئن می شوید که 

کودکان با رادیو ضبط بازی نمی کنند.
باتری را باز نكنید. خطر اتصال كوتاه وجود دارد.◀◀

باتری را در برابر حرارت، از جمله در برابر تابش 
مداوم خورشید و همچنین در برابر آتش، آب و 
رطوبت محفوظ بدارید. خطر انفجار وجود دارد.

باطریهای غیر قابل استفاده را از گیره ی کاغذ، سکه، ◀◀
کلید، میخ، پیچ یا سایر اشیاء فلزی که باعث ایجاد 

کنتاکت می شوند، دور نگاه دارید. یک اتصال کوتاه 
بین کنتاکتهای باطری می تواند منجر به سوختگی و آتش 

سوزی شود.
استفاده بی رویه از باتری میتواند باعث خروج ◀◀

مایعات از داخل آن شود. از دست زدن و هر گونه 
تماس با آن مایعات خودداری کنید. در صورت تماس 

اتفاقی با آن، دست خود و یا محل تماس با مایعات 
را با آب بشوئید. در صورت آلوده شدن چشم با این 
مایعات، باید به پزشک مراجعه کنید. مایع خارج شده 
از باتری میتواند باعث التهاب پوست و سوختگی شود.

در صورتیکه باتری آسیب دیده باشد و یا از آن ◀◀
بطور بی رویه استفاده شود، ممکن است از باتری 
بخارهایی متصاعد گردد. در این حالت هوای محیط 
را تازه کنید؛ اگر احساس ناراحتی کردید، به پزشک 
مراجعه نمائید. استنشاق این بخارها ممکن است به 

مجاری تنفسی شما آسیب براسند.
باتری ها را منحصراً توسط دستگاه هایی شارژ کنید ◀◀

که توسط سازنده توصیه شده باشند. چنانچه برای 
شارژ باتری آنرا در دستگاه شارژی قرار بدهید که برای 

آن نوع باتری اسخته نشده است، خطر آتش سوزی وجود 
دارد.

باطری را فقط برای رادیو ضبط یا سایر ابزارهای ◀◀
الکتریکی بوش به کار گیرید. باطری تنها اینگونه از بار 

زیاد حفاظت می شود.
بوسیله ی اشیاء تیز مانند میخ یا پیچگوشتی یا تأثیر ◀◀

نیروی خارجی ممکن است باتری آسیب ببیند. ممکن 
است اتصالی داخلی رخ دهد و باتری آتش گیرد، دود 

کند، منفجر شود یا بیش از حد داغ گردد.
حتما دستورات و راهنماییهای ایمنی در مورد ◀◀

دستگاههای قابل اتصال به رادیو ضبط را در دفترچه 
ی راهنمای آنها بخوانید و به آنها توجه نمایید.

تشریح دستگاه و عملکرد آن
کلیه دستورات ایمنی و راهنمائی ها را 

مطالعه کنید. اشتباهات ناشی از عدم 
رعایت این دستورات ایمنی ممکن است 

باعث برق گرفتگی، سوختگی و یا اسیر 
جراحت های شدید شود.

اجزاء دستگاه
شماره های اجزاء دستگاه مربوط به شرح تصویری رادیو 

ضبط در صفحات ضمیمه ی دفترچه موجود می باشد.
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